VI Rallye Vasco-Navwvarro

V Internacional

REGLAMENTO

13 v 14 de Marzo de 1965
SAN SEBASTIAN




REAL AUTOMOVIL CLGB DE GUIPUZCOA
san Sebastian
VI RALLLYE VASCO-NAVARRO
V INTERNACIONAL

Con esta solicitud de Inscripcién, el abajo firmante, se inscribe en el VI Rallye Vasco-Navarro V Inter-
nacional que se celebrara los dias 13 y 14 de Marzo de 1965 y declara conocer exactamente el Reglamento
Particular aceptandolo sin ninguna reserva por si mismo y por sus corductores y pasajeros.

1 LICENCIAS
(a) Apellidos y (b) Nombre) Direccion
N ¢ Expedidor

Concursante

Ciudad

Conductores (1)
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Modelo Cilindrada N “ de matricula

N.° motor N.? bastidor Color N °de Plazas

ADMISION DE INSCRIPCIONES he

De acuerdo con lo previsto en el Articulo 6.° inscribo mi Grupo

vehiculo en

...de 1965

El Concursante,

{1) Silosconductores poseen licencia bajo seudénimo, se indicaré exclusivamente este omitiendo por tanto el nombre y apellidos.

VEASE AL DORSO




CAMPEONATO DE FRANCIA DE CONDUCTORES DE RALLYE 1965

(Ver Articulo 1.° del Reglamento)

e Y inscribe como aspirante al Campeonato

de Francia de Conductores de Rallyes 1965 a

Firma del Concursante,

Campeonato de Espana de Conductores de Rallyes 1965

(Ver Art. 1.° del Reglamento)

(D inscri '
) s iNSCribe como aspirantes al Campeonato

de Espania de conductores de Rallyes; 1965 a

(Firma del Concursante,

(2) Nombre o razdn social del Concursante
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V INTERNACIONAL

Deposito Legal.

DEL
VI RALLYE VASCO - NAVARRO

San Sebasti

Campeonato de Espafia de Conductores de Rallyes 1965

Ver Art. 1.9 del Reglamento)
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-...inscribe como aspirantes al Campeonato

(Firma del Concursante,

(2) Nombre o razon social del Concursante
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VI RALLYE VASCO-NAVARRO

V INTERNACIONAL

13 y 14 de Marzo de 1965

REGLAMENTO

Articulo 1°

ORCANIZACION, FECHA Y
PROCRAMA DE RALLYE

EL REAL AUTOMOVIL CLUB DE
GUIPUZCOA organiza, en colabora-
cién con la Asociation Sportive del Au-
tomobile Club Basco - Bearnais, un
Rallye de caracter Internacional deno-
minado «VI RALLYE VASCO-NAVA-
RRO» «V [INTERNACIONAL», para
los dias 13 y 14 de marzo de 1965.

Este Rallye, por acuerdo de la Fede-
racién Espanola de Automovilismo,
puntuard para el Campeonato de Es-
pafia de Conductores de Rallye.

También por acuerdo de la Federa-
tion Francaise des Sports Automobiles,
el VI Railye Vasco-Navarro puntuard
para el Campeonato de Francia de
Conductores de Rallye con coeficiente
%)

Articulo 2.°
JURISDICCION

El «VI Rallye Vasco-Navarro» «V
Internacionaly, se organiza de acuerdo
con las prescripciones del Codigo De-
pertivo Internacional y del presente
Reglamento, a los gue los participan-
es se someten por el solo hecho de
su inscripciéon. No precede, por tanto,
hacer reclamaciones en relacion con
este Rallye a las Autoridades.

Articulo 3.°
CODICO DE LA CIRCULACION

En el transcurso de la Prueba los
concursantes y conductores. deberan
atenerse a las prescripciones del Codi-
go de la Circulacion y a las Ordenanzas

Municipales de las localidades que se
atraviesan. La inobservancia de esta
disposicién podra originar sanciones
que, incluso pueden llegar hasta la ex-
clusién del participante infractor,

Son causa de exclusién las infrac-
ciones a los arts. 19, 21 (parrafo 3.°),
30, 40, 45 apartado a) y 98. En los
recorridos de noche se incluyen tam-
bién las infracciones al articulo 48
(apartados e y g), y a! articulo 147
(apartado b), del Cédigo de la Circu-
lacion.

Asimismo la reincidencia de cual-

quier otra infraccién del referido Co-
digo, llevarad implicita la EXCLUSION.

Articulo 4.°
SEGUROS

EL REAL AUTOMOVIL CLUB DE
CUIPUZCOA contratara, a través de
su Mutualidad Oficial del Seguro de
Autombviles, «Mutua Nacional del
Automoévily, un seguro de Responsabi-
lidad Civil de QUINIENTAS MIL PE-
SETAS para cada concursante, y por
los dafios corporales y materiales cau-
sados a tercera persona y por la res-
ponsabilidad que pueden caber al Con-
cursante o sus Conductores.

En caso de accidente, el concursante
o conductor debera hacer la corres-
nondiente declaraciéon por escrito, lo
mas rapidamente posible, y a mas tar-
dar 24 horas después de haber ocurri-
do el zccidente, entregandela en mano
directamente a la Organizacién, o bien
a través de un Comisario Deportivo u
Oficial de la Prueba. Esta Declaracion
comprendera, obligateria y expresa-
mente, la fecha, lugar y circunstancias
del accidente, asi como los nombres y




direcciones de los testigos y lesionados
si los hubiera.

Independientemente de este Seguro
de Responsabilidad Civil, ,I'OS concur-
santes y conductores podralﬂ ;ohfratar
por su cuenta los seguros individuales
que consideren convenientes. En. nin-
s(in caso podra exigirse res:ronsabl:l dad
a la Organizzcién ni a ninguno de sus
representantes.

Todo participante que bien en for-
ma voluntaria o por acuerdo de la Or-
ganizacién quede eliminado de Ia
prueba, perderd a partir de este mo-
mento, todo derecho a zcogerse al se-
guro previsto para el VI Rallye Vasco-
Navarro.

Articulo 5.°
PARTICIPANTES

Podran tomar parte en esta Prueba
todos los coches reglamentariamente
autorizados para circular por Espana,
siempre gue no pese Sobre‘eﬂos san-
cién federativa y estén sus titulares en
cosesion de las licencias correspon-
dientes al afio en curso. Cada vehiculo
deberd ir ocupado por lo menos por
conductor y coeguipier, 60 por un ma-
ximo de personas que no rebase el de
plazas que tenga autorizadas el ve-
hiculo. Si el vehiculo es pilotado por
el mismo concursante, éste debera po-
seer las licencias de conductor y con-
cursante. Ademas cel ccncursante, to-
da persona que tome parte en el ’Ra[—
lye como conductor de un vehiculo
debera estar en posesion de la corres-
pondiente licencia.

Articulo 6.°

ADMISION DE VEHICULOS:
CRUPOS Y CLASES

Serd admitidos a participar en este
Rallye todos los automoviles fabricados
en serie tal y como estdn definidos en
el anexo | del Codigo Deportivo Inter-
nacionzl v comprendidos en cualquiera
de los grupos que se citan a continua-
cién. El nimero miximo de partici-
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pantes serd de 80. o :
Se establecen los siguientes Grupos

=)

y Clases:
GRUPO PRIMERO

Autcmoviles de Turismo de Serie:
Clase A: Vehiculos hasta 700 cc.
Clase B: Vehiculos de mas de 700
cc. v hasta 850 cc,
“‘C’ifase C: Vehiculos de mas de 850
cz. v hasta 1.300 cc.
1 Clase D: Vehiculos de més de 1.300
centimetros cubicos.
GRUPO SEGUNDO
Automaéviles de Turismoe Mejorados:
Clase E: Vehiculos hasta 850 cc.
Clase F: Vehiculos de mas de 850
cc. v hasta 1.300 ce.
Clase G: Vehiculos de mas de 1.300
centimetros clbicos.
GRUPQ© DERCERO
Clase H: Vehiculos hasta 1.000 cc.
Clase |: Vehiculos d=2 mas de 1.000
cc. vy hasta 1.300 ce.
Clase J: Vehiculos de més de 1.300
centimetros clbicos.

Articulo 7.°
VERIFICACIONES

A la salida o siempre que la Orga-
nizacion lo estime conveniente, esta se
reserva la facultad de examinar por
medio de sus Comisarios las condicio-
nes en gue se encuentren los vehicu-
los. Dicho examen se refiere a los si-
guientes extremos:

a) neumaticos.

b)  ruedas.

c) suspension deiantera y trasera.

d) frenos.

e) direccion,

f)  czarroceria:

La verificacion sera obligatoria para
aquellos vehiculos aue muestren sefia-
les manifiestas de habsr tenido acci-
dentes.

Los Comisarios podran autorizar la
reparacién de l=s partes afectadas con
los medios que los participantes lleven
a bordo.
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Los Comisarios estan autorizados
para permitir o denegar la Salida o la
continuacién en la Prueba a los coches
examinados.

CAMBIOS DE COCHE

En caso de que un coche inscrito
resulte averiado antes de tomar la sa-
lida, la Organizacién podrd autorizar
sea sustituido por otro vehiculo de la
misma marca, tipo, cilindrada y grupo,
procediendo a la correspondiente rec-
tificacion en el Carnet de Ruta.

Articulo 8.°
CARBURANTES

No pedra utilizarse otro carburante
que el de un tipo comercial que exista
en los surtideores del recorrido sin adi-
ciones ni mezclas posteriores de nin-
guna clase.

Articulo 9.°
PUBLICIDAD

Esta prohibido a los participantes fi-
jar en su coche, sobre sf mismo o sobre
los pasajeros, motivos o inscripciones
que puedan ser considerados como
publicidad comercial durante el trans-
curso de la Prueba.

Queda, asimismo, prohibida toda pu-
blicidad dando cuenta dz los resultados
que no sean los publicados oficialmen-
te por la Organizacion

Articulo 10.°

PROTECCION CONTRA INCENDIOS
PUESTA EN MARCHA
RUEDAS DE REPUESTO

Todos los vehiculos deberdn llevar
una proteccion eficaz entre el motor
y les asientos del conductor y pasajero,
para evitar la proyeccién directa de las
llamas en caso de incendio.

El conductor deberad tener a su al-
cance durante todo el trayecto de la
prueba un extintor de incendios en
perfecto estado de funcionamiento.

Los vehiculos admitidos deberan |le-
var necesariamente un dispositivo de
puesta en marcha del motor, que pueda

ser accionado estando el conductor a
bordo, siendo obligatorio su perfecto
funcionamiento durante el transcurso
de la prueba.

Los participantes tendran derecho a
llevar ruedas de repuesto, que deberén
ser colocadas en el lugar previsto a este
efecto.

En ningln caso estas ruedas podran
ser colocadas en los asientos de los
pasajeros, ya sean éstos ocupados o no.
Queda, por tanto, absolutamente pro-
hibido situarlas en cualquier sitio del
vehiculo que pueda suponer un peli-
gro para los ocupantes.

Es obligatorio, por lo menos, UNA
rueda de repuesto.

Articulo 11.°
INSCRIPCIONES Y DERECHOS

Las solicitudes de inscripcién serin
recibidas a partir del dia de la publi-
cacion del presente Reglamento y has-
ta las 17 horas del dia 26 de febrero
de 1965 en las oficinas centrales del
Real Automévil Club de Guiptizcoa, en
San Sebastidn, y en sus Delegaciones
de Pamplona, Bilbao y Vitoria. Tam-
bién podran cursarse las inscripciones
a través del Automobile Club Basco-
Bearnais, en Pau, o en su Delegacién
de Bayona.

Los Derechos de Inscripcién deberan
ser abonados al mismo tiempo que se
entreguen las respectivas solicitudes,
fijandose su importe en DOS MIL PE-
SETAS. Agquellos participantes que en
1.° de enero de 1965 cean socios del
Real Automévil Club de Guiptzcoa y
contintien siéndolo en ia fecha de la
celebracion de este rallye, obtendran
una bonificacién del 50 % sobre dicho
importe.

Estos Dedechos no se devolveran en
ningun caso, aun cuando el vehiculo
no tomara la salida, saivo en el caso
de no celebrarse la Prueba.

La Organizacion est4 facultada para
no aceptar cualquier solicitud de ins-
cripcién, sin obligacién de especificar
los motivos que la han movido a adop-




tar tal determinacion. En este caso se
comunicara la decisién al participante
lo m4s tarde 5 dias antes del principio
de la competicién. En los derechos de
inscripcion estan comprendides las pla-
cas que habran de llevar los coches
durante la Prueba y el Seguro de Res-
ponsabilidad Civil a que se refiere el
Srticulon 428

Las inscripciones deberdn estable-
cerse sobre el impreso que al efecto
facilitara el Real Autombdvil Club de
Guiptizcoa, debiendo ser firmado por el
concursantz, Cuzalquier falsedad u omi-
sibn en las caracteristicas del vehiculo
entranara la sancién de exclusion,

Los participantes de nacionalidad
extranjera, para poder tomar parte en
este rallye deben obtener y exhibir la
autorizacién de su respectiva Federa-
cion Nacional.

Articulo 12.°
PLACAS Y NUMEROS

Tocos los concursantes recibiran dos
placas del nimero que se les haya
asignado por la Orgarizacion. Estas
placas deberan ir colocadas en la parte
anterior y posterior del vehiculo, de tal
forma que no tapen sus placas de ma-
tricula. Todos los wvehicules deberan
[levar en los laterales del coche el nu-
mero que les haya correspondido, de
forma y color bien visibles y de un ta-
mano no inferior a los 35 ecms. de altu-
ra y 5 cms. de grueso ae trazo. Estos
numeres laterales seran tzmbién faci-
litados por la Organizacién.

Articulo 13.°

SALIDA Y HORA OFICIALES

La Salida del primer participante
tendra lugar a las 15,45 horas del dia
13 de marzo y a parti; de esta hora,
con intervalos de un minuto del uno al
otro, dentro/de cada Clase, irdn salien-
do los participantes. Si por falta de és-
tes o por cualquier otra causa la Orga-
nizacién creyera oportuno alargar o
acortar los intervalos de Salida, aquélla

se reserva el derecho de alterarlos.

Antes de las 14,45 horas deberan
estar concentrados los coches ante el
domicilio social del Real Automovil
Club de Guiptizcoa con el fin de que
la Organizacién, si lo estima conve-
niente, pueda examinarlos.

La Hora Oficial de la Prueba sera la
del reloj Longines Tipo de la Organi-
~acién, Unica valedera a todos los efec-
{os.

Articulo 14.°
CARNET DE RUTA

A cada concursante se le entregara
un Carnet de Ruta en el que figuraran
los Controles Horarios asi como el ho-
rario- a que ha de ajustarse su marcha,

El Carnet de Ruta deberd ser pre-
sentado en el Control de Salida, para
ser debidamente sellado, y lo mismo
berd hacerse en todos los Controles
Suestos en el desarrotlo del recorri-

quedando obligado el concursante
requerir le sea devuelto su Carnet
antes de la Salida de cualguier Con-
trol, debiendo también comprobar por
su cuenta si figura en él el sello corres-
diente. Entregara el Carnet de Ruta
initivamente en el Control de Llega-
da de San Sebastian.

Los kilémetros sefalados en el Car-
net de Ruta son los Unicos validos a
tocoes los efectos de la Prueba.
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Al recibir el concursante su Carnet
de Ruta deberd comprobar por su cuen-
ta los tiempos horarios que serdn asig-
nados de acuerdo con la velocidad fija-
da, debiendo dar cuenta a la Organiza-
cién de cualquier error que descubra,
antes de las 48 horas de aquella en que
comience la Prueba. Pasado este plazo
no serd admitida ninguna reclamacion
sabre este particular.

El no presentar el Carnet, su extra
vio, la falta de sello de alguno de los
Controles, su falsificacién, y, en geme-
ral, cualquier irregularidad que en el
mismo pueda observarse, llevara anexa
la EXCLUSION del concursante afec-
tado,

Articulo 15.°

ITINERARIO

1.2 FASE. 357,5 kms.

San Sebastidn, Renteria, Jaizkibel,
Fuenterrabia, Oyarzun, Lesaca, Santes-
teban, Leiza, Lecumberri, lrurzun,
Ororbia, Echauri, Abarzuza, Echarri-
Aranzz, Alsasua, Alte de Urbasa, Cru-
ce direccion Vitoria, Sta. Cruz de Cam-
pezo, Cruce antes de Vitoria, Salva-
tierra.

2.2 FASE. 220 kms.

Salvatierra, Opacua, Eulate, Estella,
Larraga, Tafalla, Eslava, Lumbier,
Aoiz, Cruce C-127/C€-135 (antes de
Burguete) , Erro, Huarte, Pamplona.

3.2 FASE. 215,5 kms.

Pamplona, Puente la Reina, Estella,
Logrofo, Puerto de Herrera, Vitoria,
Murguia, Barambio, Areta, Bilbao cru-
ce N-625/N-634.

4.2 FASE. 267 kms.
Cruce N-625/N-634, Guernica, Le-

queitio, Ondarroa, Marquina, Ermua,
Eibar, Vergara, Salvatore, Azpeitia,
Goyaz, Tolosa, Leiza, Goizueta, Her-
nani, San Sebastian.

Articulo 16.°
PROMEDIOS

Los vehiculos participantes deberan
efectuar el recorrido de los distintos
tramos del rallye a los siguientes pro-
medios:

56.250 kms. por hora para las clases

Ay B.

58,065 kms. por hora para las clases
EBEVAES

60,000 kms. por hora para las clases
Ei G, H, e

No se toleraran promedios superio-
res a los filtados en mas de un 20 %.
La infraccion de esta regla hard recaer
sobre el concursante las penalizaciones

gue senala el articulo 20.

Un promedio superior al tope fijado
del 20 9% . entranard la exclusion del
participante.

Articulo 17.°

PRUEBAS SELECTIVAS

En el transcurso del rallye tendran
lugar varias pruebas selectivas.

Estas pruebas tendran lugar en los
siguientes puntos del recorrido:

Jaizkibel ..eceeeoe.s S BEOnOTE
Oyarzun-Lesaca ............
Altol'de lteizal " iins it
Alto de Urbasa cveseseesvn.
Alto de Opacua ....eeevnsss
Puerto de Herrera ...oene..
Alto'de Elgueta ............
Alto de Mandubia .........
lfoiceGoyazat sl etit
Leizaz@olZuetal - vmeecnas
Circuito San Sebastian
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La Gltima prueba en el circuito de
San Sebastian, se celebrara agrupando
8 coches por manga. A continuacion
se dard la salida y se completaran tres
vueltas totales, mas una parte de la
cuarta vuelta, para salir en direccion
al Real Automoévil Club de Guipltzcoa
donde sera la llegada final del Rallye.

Queda terminantemente prohibido
el detenerse o circular en direccion
contraria a la prueba en todo el reco-
rride de la misma, asi como en los
1.000 primeros metros siguientes al
punto en que esté situado el Control de
Llegada. Los contraventores a esta dis-
posicion seran excluides. Si un vehicu-
lo, por causas mecanicas o de otro or-
den, no pudiera terminar la Prueba Se-
lectiva una vez iniciada ésta, pero con-
tinuando, sin embargo, el Rallye, se le
penalizard con los mismos puntos que
tenga el participante peor clasificado
de su Grupo, incrementados en un

100 %.

Es obligatorio el uso de casco pro-
tector en las Pruebas Selectivas.




FORMULA DE PUNTUACION PARA
LAS PRUEBAS SELECTIVAS

Formula: P =T X F.
F — factor utilizado

Coches Primer Grupo (Turismo de
Serie) :
c
F =V ———
8C 1

Coches Segundo Grupo (Turismo
Mejorado) :
(@

B Y
8E.11

Coches Tercer Grupo (Gran Turis-
mo) :
€
F= 1,04/

8C I 1
P = Puntos.
£ —"Factor:
C — Cilindrada real en litros.
/ = Raiz cuadrada.

T = Suma total d2 los segundos
empleados en efectuar el recorrido de
todas estas pruebas.

Los calculos se aproximaran hasta
cinco decimales:; el factor se aproxi-
mara hasta cuatro decimales.

Ejemplo: Un turismo de serie de
1,290 litros de cilindrada tendra un
coeficiente o factor:

1,290

F=u/ — 1/0,11395=0,3375

10,3201

A un turismo mejorado de cilindra-
da real 1,290 litros, correspondera un
factor:

1,290
F=1,02\/——m—
10,3201
=1,02,/0,11395=0,3442

Articulo 18.°
CONTROLES

La Organizacién montard los Con-
troles que se citan a continuacion; la
falta de cumplimiento de las reglas

aqui senaladas entranara la correspon-
diente penalizacion de acuerdo con lo
que se dispone en el articulo 20 de
este Reglamento.

a) Control de Salida:

15 minutos antes de la hora sefala-
da en el Carnet de Ruta, para la Salida
de cada participante, debera éste en-
contrarse presente en el aparcamiento.

Exactamente 5 minuios antes de la
hora fijada, el participante debera po
nerse a disposicion del Juez de Salida,
dispuesto a tomar ésta con todos los
pasajeros a bordo.

b) Controles de Pruebas Selectivas

1° Pruebas Selectivas: 100 me-
tros antes del punto donde se inicie el
cronometraje de estas pruebas habra
una pancarta que dira: 100 METROS
CONTROL. Los participantes deberan
llegar a dicho Control a velocidad re-
ducida, quedando a disposicion del
Juez de Salida.

La Salida se darad a coche parado y
motor en marcha, por el sistema de
cuenta a la inversa; el paso de ia linea
de Llegada serd con el coche lanzado,
que continuara el recorrido del Rallye,
sin detenerse, por lo merios en los pri-
meros mil metros siguientes.

c) Controles Horarios:

Seran senalados con pancartas con
100 metros de antelacion.

Queda prohibido estacionar el ve-
hiculo entre la pancarta y el Control
(Articulo 20). En consecuencia los
participantes que lleguen con anticipa-
cién a su horario tan sélo podran dete-
nerse antes de la citada pancarta, arri-
mados al lado derecho de la carretera,
de forma que no perturben la circula-
cion por la misma.

La hora de Llegada, que comproba-
rd el Comisario, serd aquella en que el
vehiculo participante pase delante de
la pancarta del Control.

Los participantes deberan entregar
su carnet en el Control, para que se
proceda en él| al senalamiento de la
hora y al correspondiente sellado. Que-

da a cargo de los participantes el com-
probar la exactitud de los datos regis-
trades.

Tolerancias de Llegada en los Con-
troles: El participante no incurrira en
penalizacion si se presenta al Control
dentro del transcurso de! minuto fija-
do en su Carnet de Ruta.

Ejemplo: Si la hora teérica de Lle-
gada es 19 h. 27" podra presentarse el
Carnet desde las 19 h. 27" hasta las
19 h, 27" 59", éstos inclusive, sin ser
penalizado.

Quien haya llegado con anticipacion
no podra tomar la salida hasta la hora
senalada en su carnet. El que haya lle-
gado con retrzso saldrd inmediatamen-
te después del sellado. No pedra recu-
perar el tiempo perdido; queda enten-
dido que por dicho retraso tan sélo
sera penalizado una vez y no en con-
troles siguientes, siempre que manten-
ga la misma diferencia de tiempos en-
tre la hora de llegada y la tedrica.

d) Controles de Paso:

La sefalizacion y Llegada en estos
Controles serd como en el apartado an-
terior; tan so6lo se procedera al sellade
de los Carnets de Ruta, sin tomar el
tiempo, continuando inmediatamente
el recorrido.

e) Controles Volantes y Secretos:

Durante el Desarrollo de la Prueba
se estableceran controles volantes y se-
cretos, tantos como la organizacion
estime necesarios, pudiendo colocarse
éstos lo mismo en los hitos kilomeétri-

cos como en los hectométricos. Los
Controles Volantes tomaran el tiempo
del vehiculo lanzado (no debiendo, por
consiguiente, detenerse los participan-
tes) y su presencia sera senalada con
una pancarta que podrad estar situada
hasta 200 metros después de aquéllos.
Los controles que puedan estable-
cerse entre dos puntos del recorrido,
estardn separados entre si por una dis-
tancia que no puede ser inferior a 50
kilémetros ni superior a 100 kiléme-
tros, si es que existiera mas de uno.

f) Llegada:

La Llegada final se efectuara en el
Real Automoévil Club de Guiptzcoa.

g) Permanencia de los Controles:

Los controles estaran abiertos desde
15 minutos antes del paso tedrico del
primer coche hasta 20 minutos después
del paso teérico del dltimo.

Articulo 19.°
PARQUE

Los coches participantes quedaran
depositados en un Parque a disposicion
de la Organizacion: 1.° Antes de darse
la Salida, delante del Domicilio Social
del Real Automévil Club de Guiptz-
coa. 2° A la Llegada a San Sebastian,
frente al Domicilio Social del Real Au-
tomévil Club de Guipizcoa y por un
periodo minimo de dos horas.

El no cumplimiento de estos requisi-
tos darad lugar a la EXCLUSION auto-
matica.

Articulo 20.°
PENALIZACIONES

RETRASOS

No ponerse 5 minutos antes de las Salidas a disposicion del Juez

s EalleEr o o o

No tomar las Salidas a la hora senalada en el Carnet de Ruta .
Retraso superior a 20 minutos en las Salidas .

100 puntos.
50 puntos.
Exclusion.




Retraso superior a lo tolerado en Controles Horarios y de Lle-

gada; por cada segundo .

1 punto.

Retraso superior a 20 minutos en los Controles Horarios . . . Exclusién.

ADELANTOS

Paso por un Control Volante con adelanto superior al adelanto

maximo ‘roleraco : '
Adelanto del 20 9% sobre e[ mismo .

600 puntos.
Exclusion.

Adelanto en Controles Horarios v Iiefaoas t:ad3 so%noo 5 s 1 punto.

e

Adelanto superior a 15 minutos en dichos Controles . . . . Exclusion.

DEFICIENCIAS

Falta de visado de Controles Horarios o de Paso.. . . . . Exclusion.

Extravio de una placa del Rallye .
Extravio de las dos placas del Rallye .

50 puntos.
Exclusién.

Carencia de casco protector en las pruebas se electivas: 0 Exclusion.

No funcionamiento del motor de arrangue .
Mo funcionamiento de la senzl acustica . :
No funciohamiento de las luces redlamen’rar'as cada una .

50 puntos.
50 puntos.
50 puntos.

(Se consideran luces reglamentarias, dos de carretera, dos
de cruce, dos de situacién delantera, luz piloto, stop y dos inter-

mintentes.)
Carecer de extintor .
Carecer de silencioso

OTRAS INFRACCIONES

Por infraccion de cu“lquier articulo del Cédigo de la Circulacion

Reincidencia en la infraccion .

50 puntos.
50 puntos.

100 puntos.
Exclusion.

Por enmiendas, falsificaciones o ext avio dw! Ca-mef de Ru‘ra : Exclusion.
Por remolque del vehiculo en carretera o recibir ayuda ajena . Exclusion.

Por llevar ruedas de recambio en lugar distinto al autorizado .
Por detenerse entre las pancartas de aviso y los Controles .
Por no ceder el paso a otro participante .

Por no ceder el paso en pruebas especiales .

Articulo 21.°

CLASIFICACION

Se establecera una CLASIFICACION
GENERAL por orden de puntos de pe-
nalizacién de menor a mayor, sin dis-
tincién de Grupos ni de Clases.

Habré una Clasificacion Especial pa-
ra coches de fabricacion nacional vy
otra para los socios del Real Automo-
vil Club de Guiplzcoa.

Se establecerd también una Clasifi-
ficacién para cada Clase,

50 puntos.
50 puntos.
100 puntos.
Exclusion.

Para equipos exclusicamente. feme-
ninos habrd una Clasificacién Especial
atribuyéndose al equipo vencedor una
copa. Sin embargo, si el numero de
equipos femeninos no llega, como mi-
nimo, a tres, sera declarado desierto
este premio.

Articulo 22.°
EMPATES

Los empates a puntos se resolveran
a favor del participante que haya em-
pleado menos tiempo en |z suma total
de las pruebas de velocidad.

Articulo 23.°
RECLAMACIONES

Para que pueda ser atendida cual-
quier reclamacion que se presente, és-
ta debera ser hecha por escrito, por
un concursante debidamente califica-
do, dirigida al Director de la Prueba y
acompanada de una caucion de TRES
MIL PESETAS. Esta cantidad no se
devolvera mas que en caso de haber
sido resuelta la reclamacion en sentido
favorable al que la presenté.

Cada reclamacién debera versar so-
bre un motivo distinto.

Los piazos para presentar estas re-
clamaciones seran los siguientes: Con-
tra cualquier error del recorrido, Re-
glamento o cualquier otra causa que
afecte a la Organizacion: 48 horas co-
mo minimo Je antelacién al comienzo

de la Prueba.

Contra cualquier motivo que afecte
al desarrollo de la Pruebz: Media hora
como maximo después de llegado a la
Meta el Gltimo participante.

Contra la Clasificacién de la Prueba:
Hasta una hora después de hecha pu-
blica la Clasificacién General.

Articulo 24.°
PREMIOS
CLASIFICACION GENERAL
1.2 20.000 pesetas y Trofeo del

Excmo. Ayuntamiento de San

Sebastian.

15.000. pesetas y trofeo.
10.000 pesetas v/ trofeo.
7.500 pesetas y trofeo.
5.000 pesetas y trofeo.
4.000 pesetas y trofeo.
3.000 pesetas y trofeo.
2.500 pesetas y trofeo.
Trofeo.

Trofeo.

CLASIFICACION PARA COCHES
DE FABRICACION NACIOIONAL

1.2 3.000 pesetas y trofeo.
2° Trofeo.

o'o 0

(== T
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CLASIFICACION PARA  PARTICI-
PANTES SOCIOS DEL REAL AUTO-
MOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

3.000 pesetas y trofeo.

2° Trofeo.

CLASIFICACION PARA EQUIPOS
FEMENINQOS

1.° Una copa (minimo de participan-
tes 3 equipos).
Al primero de cada clase se le dara
un trofeo.
Los premios son acumulables.

g

Articulo 25.°

RESULTADO Y DISTRIBUCION DE
PREMIOS

Los resultados de la Prueba, salvo
caso de fuerza mayor, seran expuestos
en la Sede del Real Automoévil Club de
Guiplizcoa no mas tarde de las 20 ho-
ras del dia 14 de marzo y a las 21 ho-
ras del mismo dia tendréd lugar el Re-
parto de Premios.

Articulo 26.°
NORMAS GENERALES

Cualquier caso no previsto en el
presente Reglamento serd fallado de
acuerdo cen el Caédigo Deportivo In-
ternacional.

Por el solo hecho de su inscripcién,
cada concursante se obliga a conocer y
respetar los reglamentos deportivos de
la Federacion Nacional, quedando tam-
bién obligade a cumplir todas las dis-
posiciones vigentes sobre la materia y
las del presente Reglamento, asi como
cuantas instrucciones complementarias
cicte la Organizacién de esta Prueba
para el mejor desarrollo de la misma.

SERVICIO PERMANENTE

Servicio permanente en el Real Au-
tomovil Club de Guiptzcoa en el telé-
fono n.° 11529,

Los participantes que abandonen la




prueba son invitados a avisar al citado
teléfono para que la Organizacioén este
en todo momento al corriente de las
incidencias que se produzcan durante
el Rallye.

Articulo 27.°

CARGOS OFICIALES

Director de la Prueba: Don Federico
Zappino,

Director Adjunto: Don josé Pistono.
Comisarios Deportivos:

D. José Ramén Eizaguirre

D. Enrique Bengoechea

D. Santiago Soto

José Valls

Alfonso Larranaga

José Maria Pidal

José Luis Pampin

Alberto Fernandez |barburu
Jaime |barburu

José Imaz

Alfredo de la Pefa

Joaquin Arévalo

Javier Bengoechea

CooOULUOOOOUOU

y los Comisarios Deportivos que la Fe-

deracion Espafola de Automovilismo

acuerde designar.

Secretario de la Organizacion: Don José
Maria Maquibar.

Médico de la Prueba: Don Joaquin
Arraiza.
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VI Rallye Vasco - Navarro
V International

13 y 14 Mars 1965

REGLEMENT

Article ler

ORGANISATION, DATE ET PRO-
GCRAMME DU RALLYE

Le REAL AUTOMOVIL CLUB DE
GUIPUZCOA organise, avec le con-
cours de |'Association Sportive de |'Au-
tomobile Club Basco-Béarnais, wune
épreuve internationale dénommée «VI
RALLYE VASCO - NAVARRO» «V
INTERNATIONAL», qui se déroulera
les 13 et 14 Mars 1965.

Grace a une decisién de la Fédération
Espagnole de I’Automobilisme, ce Ral-
lye est qualificatif pour le Champion-
nat d’Espagne de Conducteurs de Ral-
lyes.
De méme, grice a une décision de la
Fedération Francaise des Sports Auto-
mobiles, le «VI RALLYE VASCO-NA-
VARRO» «V INTERNATIONAL» est
qualificatif pour le Champinonnat de
France de Conducteurs de Rallyes, avec
coefficient 10

Article 2eme

JURIRICTION

Le «VI RALLYE VASCO - NAVA-
RRO» «V INTERNATIGNAL» est or-
ganisé conformément aux prescriptions
du Code Sportif International et du
présent Réglement auxquels tous les
concurrents devront se soumettre par
le seul fzit de leur inscription. On ne
pourra par conséquent déposer aucu-
ne reclamation concernant le Rallye

aux AUTORITES.

Article 3eme
CODE DE LA ROUTE

Pendant toute la durée du Rallye les
concurrents et les conducteurs devront
se conformer aux prescriptions du Co-
ce de la Route ainsi qu'aux arréetes
municipaux des localités traversées.
Teut conducteur qui ne tiendrait pas
compte de ces prescriptions encourra
des sanctions pouvant aller jusqu’a la
mise hors course.

Les infractions aux articles 19,21
(paragraphe 3), 30, 40, 45 (a) et 98,
entrainerent la mise hors course. Les
parcourts de nuit font partie des in-
fractions & I'article 48 f{e et g), et 3
I'article 147 (b), du Code de la Route.

La récidive de toute infraction au
code de la Route donne lieu 3 une mi-

se HORS COURSE.
Article 4eme

ASSURANCES

Le REAL AUTOMOVIL CLUB DE
GUIPUZCOA contractera pour chaque
concurrent a travers sa Mutuelle
Officielle d'Assurance d’Automobiles
(MUTUA NACIONAL DEL AUTOMO-
VIL) une assurance de Responsabilité
Civile de CINQ CENT MILLE PESETAS
garantissant les dommages corporels et
materiels causés aux tiers. aux concu-
rrents au a leurs conducteurs.

En cas d’accident le concurrent ou
ccrm"uci'cur devra en faire déclaration
par ecrit, le plus tard sous les 24 heures
aux Organisateurs, ou 3 un commissai-

re sportif ou Officiel de !"epreuve. Cet-
te declaration doit comprendre en ou-
tre, la date, le lieu et les circonstances
de I’accident ‘ainsi gue le nom et
['adresse des témoins et des bléssés
éventuels.

Indépendamment de la dite assuran-
ce de Responsabilité Civile, les concu-
rrents et conducteurs demeurent libres
de cecntracter pour leur compte et 2
leur convenance des assurances indivi-
duelles. On ne pourra en aucun cas
exiger de responsabilite aux Organisa-
teurs ou a leur représentants.

Tout concurrent qui scit éliminé de
I"épreuve, soit volontairement, soit par
un accord de ['Organisation, perdra,
dés ce moment-la tout droit a I'assu-
rance prévue pour le VI Rallye Vasco-
Navarro.

Article 5eme
CONCURRENTS

Cette epreuve est ouverte aux voi-
tures obligatoirement autorisées a cir-
culer en Espagne, ne souffrant pas de
sanction fédérative et en possession
des licences valables pour |'annee en
cours. Chaque véhicule devra avoir 2
son bord deux personnes minimum: le
conducteur et le co-équipier, ou un
maximum de personnes correspondant
au nombre de places auterisées au ve-
hicule, Si le véhicule est piloté par le
concurrent. lui-méme, celui-ci devra
étre muni des licences du conducteur
et du concurrent. Toute autre personne
que le concurrent prenarit part au Ral-
lye comme conducteur d’'un véhicule
sera en possession de la licence corres-
pondante.

Article 6éme

ADMISSION DES VOITURES; GROU-
PES ET CLASSES

Ce Rallye est ouvert aux voitures de
série telles qu’elles sont définies a

I'annexe | du Code Sportif Internatio-
nal et comprises dans les groupes éta-
blis ci-dessous. Le nombre de voitures
participantes ne dépassera pas 80.

On établit les groupes et classes sui-
vants:

PREMIER GROUPE.

Voitures de tourisme de série:

Classe A.—Automabiles jusqu’a 700
cc.

Classe B.—Automobiles de 701 jus-
qu’'a 850 ce.

Classe C.—Automobiles de 851 jus-
qu’a 1.300 cc.

Classe D.—Automobiles de 1.301
cc. et au-dessus.

DEUXIEME GROURPE.

Voitures de Tourisme améliorées:

Classe E.—Automobiles jusqu’a 850
5C

Classe F.—Automobiles de 851 jus-
gqu'a 1.300 cc.

Classe G.—Automobiles de 1.301
cc. et au-dessus.

TROISIEME GROUPE.

Voitures de Grand Tourisme et As-
similées: )

Classe H—Automobiles jusqu'a
1.000 cc.

Classe | —-Automobiles de 1.001
cc. jusqu'a 1.300 cc.

Classe |.——Automobiles de 1.301
et au-dessus.

Article Teme
VERIFICATIONS

Avant le départ ou en tout moment
que cela puisse paraitre nécessaire aux
Organisateurs, ceux-ci, par I'interme-
diaire de leurs commissaires, se reser-
vent la faculté de procéder a la vérifi-
cation des véhicules.

Le dit examen portera sur:

a) I’état des pneumatigues.

b) |'état des roues.

c) |'état des suspensions avant et
arriére.




dr I'état des freins.
el |'etat de |3 direction.
f) I'etat de la carrosserie.

La vérification sera obligatoire pour
les wvehicules présentant des traces
d’accident.

Les commissaires pourront autoriser
la réparation des parties endommagées
avec les seuls moyens du bord.

Les commissaires pourront permettre
ou refuser aux voitures vérifiées de
prendre le départ ou ds continuer |'e-
preuve.

CHANGEMENTS DE VOITURE

Dans le cas ou une voiture soit en-
dommagée avant le départ, I'Organisa-
tion pourra autoriser sa substitution par
une autre voiture de méme marque.
type, cylindrée et groupe, en procédant
a la rectification correspendante sur le
Carnet de Bord.

Article 8éme
CARBURANT

Le carburant devra rigoureusement
étre du méme type commercial pour
automobile que celui dent la distribu-
tion est assurée dans les stations de
service sans addition ni mélange pos-
térieurs d'aucune sorte.

Article 92me
PUBLICITE

Il est interdit aux concurrents de
faire figurer sur leur voiture, sur eux-
mémes ou sur leurs passagers, des mo-
tifs ou inscriptions pouvant étre consi-
derés comme publicité commerciale
etc., pendant la durée de |'épreuve.

En outre, toute publicité faisant état
des résultats autres que ceux publiés
officiellement par les Organisateurs est
interdite.

Article 10&me

PROTECTION CONTRE L’'INCENDIE.
MISE EN MARCHE-ROUES DE
SECOURS

Une protection efficace devra étre
placée dans tous les véhicules entre le
moteur et la place du conducteur et du
passager pour éviter la projection di-
recte des flammes en cas d’incendie.

Le conducteur devra avoir a sa por-
tée un extincteur d'incendie en parfait
état de fonctionnement pendant tou-
te la durée de ['énreuve.

La mise en marche du moteur en
état de bon fonctionnement pendant
toute la durée de I'épreuve est obliga-
toire pour toutes les voitures, sans ex-
ception.

Le moteur sera mis en marche par le
conducteur a bord de la voiture.

LLes concurrents auront droit 3 des-
roues de rechange lesquelles devront
éter installées a cet effet.

En aucun cas ces roues de rechange
ne pourront étre mises aux places des
passagers que ces places soient occu-
pées ou non. [l est donc rigoureuse-
ment inferdit de les mettre [a ot elles
présenteraient un danger pour les oc-
cupants du véhicule.

Il est obligatoire d'avoir au moins
UNE ROUE de rechange.

Article 11éme

ENGCAGEMENTS

Les demandes d'engagement seront
recues a partir de la parution du pré-
sent Réglement jusqu'zsu 26 Février
1965 a 17 heures, au bureau central du
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUI-
PUZCOA a SAN SEBASTIAN et aux
délégations de PAMPLONA. BILBAO
et VITORIA, ainsi qu’a travers I'AUTO-
MQBILE CLUB BASCO-BEARNAIS 3
PAU et sa Délégation de Bayonne.

Les droits d’engagement devront

obligatoirement étre adressés aux Or-
ganisateurs en méme temps que la de-
mande d'engagement. Le montant de
ces droits est fixé a DEUX MILLES
PESETAS. Les concurrents membres du
REAL AUTOMOVIL CLUB DE CUI-
PUZCOA au ler Janvier 1965 et qui
le seraient encore a la date de cette
épreuve jouiront d'una remise d'un
50 9% sur le montant.

Les droits d'engagement resteront
acquis aux Organisateurs, méme si le
concurrent ne prend pas le départ. lls
ne seront remboursés que dans le cas
d'annulation de I'épreuve. Les Organi-
sateurs se réservent le droit de réfuser
tout engagement sans avoir a en faire
connaitre le motif, ils en informeront
le concurrent au plus tard 5 jours avant
le début de I'épreuve. Les droits d’ins-
cription comportent les plagues qui de-
vront étre placées a ['avant et a l'arrié-
re du véhicule pendant la durée de
I'épreuve et I'assurance de Responsabi-
lité Civile prévue a I'article 4éme.

La demande d’engagement devra
étre établie en conformité avec le bul-
letin remis par le REAL AUTOMOVIL
CLUB DE GUIPUZCOA et signée par
le concurrent. Toute omission ou faus-
se indication concernant les caractéris-
tiques du véhicule entrainera la mise
hours-course,

Les concurrents étrangers devront
pour prendre part a ce Rallye étre en
possesion et produire |'autorisation de
leur Fedération Nationale.

Article 12eme

PLAQUES ET NUMEROS

Tous les concurrents recevront deux
plaques indiquant le numéro attribué
par les Organisateurs. Ces plaques de-
vront étre placées a |’avant et a |'arrie-
re du véhicule tout en laissant visible
la plaque d'inmatriculation. Le numéro
attribué au concurrent devra étre répé-
té de facon trés apparente sur les cotés
de la voiture. Hauteur des chiffres non

inférieure & 35 cm. et largeur de trait
de 5 cm.

Les chiffres latéraux seront aussi
donnés par |'Organisaticn.

Article 13éme
DEPART ET HEURE OFFICIELS

Le départ du premier concurrent
aura lieu le 13 Mars & 15,45 heures.

Puis dans I'ordre de chaque Classe,
les autres concurrents prendront le dé-
part avec un intervalle entre eux d'
une minute,

Si les conmcurrents cont peu nom-
breux ou par suite d'un incident for-
tuit I'Organisation se réserve le droit
de modifier le temps des intervalles
du départ.

Avant 14 h. 45" les voitures devront
étre réunies devant le siége social du
Real Automovil Club de Guipuzcoa
afin que les Organisateurs puissent les
examiner s’ils |'estiment nécessaire.

Seule fera foi I’heure officielle de
la montre Longines Type des Organi-
sateurs.

Article 14éme
CARNET DE BORD

Un carnet de bord sera remis a cha-
que concurrent qui comprendra les
Contrbles horaires ainsi que I’horaire
prescrit.

Le carnet de bord sera visé au Con-
trole du départ ainsi qu'aux différents
controles. Le concurrent devra exiger
la remise du Carnet avant le Départ
des contréles et vérifier si le visa a été
bien porté sur le carnet. || remettra dé-
finitivement le Carnet d= bord au Con-
trole d'Arrivée de San Sebastian.

Les kilométres indiqués par le Car-
net de Bord seront seuls valabfes. Le
concurrent devra vérifier personnelle-
ment les temps horaires qui lui seront
indiqués en accord avec la vitesse fi-
xée. |l informera les Organisateurs de




toute erreur commise sur son carmet de
bord, 48 heures avant celle du départ.
Aucune réclamation ne sera admise
apres.

La non présentation du Carnet, sa
perte, defaut de visa a un Contréle ou
sa falsification et en général toute irré-
gularité entrainera la mise hors-con-
cours du concurrent,

Article 15 éme
ITINERAIRE

lére Phase. 357,5 kms.

San Sebastian, Renteria, Jaizkibel,
Fuenterrzbia, Oyarzun, Lesaca, Santes-
teban, Leiza, Lecumberri, lrurzun,
Ororbia, Echauri, Abarzuza, Echarri-
Aranaz, Alsasua, Col de Urbasa, Carre-
four direction Vitoria, Sta. Cruz de
Campezo, Carrefour avani Vitoria, Szl-
vatierra.
2eme Phase. 220 kms.

Salvatierra, Opacua, Eulate, Estella,
Larraga, Tafalla, Eslava, Lumbier, Aoiz,
Carrefour des C-127 et C-135 (avant
Burguete) , Erro, Huarte, Pamplona.
3éme Phase. 215.5 kms.

Pamplona, Puente la Reina, Estella,
Logrono, Col de Herrera, Vitoria, Mur-
guia, Barambio, Areta, Bilbao carrefour
des N-625 et N-634,
4eme Phase. 267 kms.

Carrefour des N-625 et N-634,
Guernica, Lequeitio, Ondarroa, Mar-
quina, Ermua, Eibar, Vergara, Salvato-
re, Azpeitia, Goyaz, Tolosa, Leiza, Goi-
zueta, Hernani, San Sebzstian,

Article 162me
MOYENNES

Les concurrents deviont effectuer
le parcours des différentes parties du
Rallye aux moyennes suivantes:
56,250 kms./heure pour les classes A

et B.
58,065 kms./heure pour les classes C.
D et E

60,000 kms./heure pouir les classes F,
G H et L

On ne tolérera pas de moyennes su-
périeures de plus d'un 209% a celles fi-
xées. L'infraction de cette régle fera
retomber sur le concurrent les péenali-
sations que signale |'article 20éme,

Une moyenne supérieure a la mo-
yenne plafond, donnera lieu a la mise
hors-course du concurrent.

Article 17éme
EPREUVES SELECTIVES

Plusieurs épreuves sélectives auront
lieu pendant le développement du Ral-
lye.

Ces épreuves auront lieu aux points
du parcours cidessous indiqués:

larzkibel % dseh s 5
Oyarzun-Lesaca

Col de

Col

Cel

Col Herrera

Col de Elgueta

Col Mandubia

Col Goyaz

Leiza-Goizueta ]

13,5

La derniére épreuve, dans le circuit
de San Sebastian, se fera en groupant
8 voitures par manche. Ensuite. on
donnera le départ, et les concurrents
devront faire trois tours complets, plus
une partie du quatriéme tour, de facon
a sortir du circuit en direction du Real
Automévil Club de Guiplizcoa, ol sera
installée I"Arrivée finale du Rallye.

II" est absolument interdit de s’arré-
ter ou de circuler en sens inverse 3
celui de I"épreuve dans tout le parcours
de l'épreuve, ainsi que sur les 1.000
premiers metres aprés le lieu ol sera
situé le Contréle d'Arrivée. Tout con-
current qui fera infraction a cette dis-
position sera. mis hors-course. Si, pour
des causes meécaniques ou de tout
autre ordre, un véhicule ne pourrait
pas terminer I'Epreuve, aprés I'avoir
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commencée, mais qu'il pourrait fout
de méme continuer le Rallye, il serait
penalisé avec le méme nombre de point
que le concurrent dernier classifié de
son groupe, augmenté de 100 %.

Le port du casque protecteur est
obligatoire pendant les Epreuves Sé-
lectives.

FORMULE DE PONCTUATION POUR
LES EPREUVES SELECTIVES
Formule = P =T X F.
F = facteur utilisé.
Voitures du Premier Grupe (Tou-
me de Série) .

G
8C41

Voitures du Deuxiéme Groupe (Tou-
risme amelioré).

=

&
F = ],02 \"
8C-1
Voitures du Trosieme Groupe (Grand
Tourisme)

P — nombre de points.
F — facteur.
C = cylindrée réelle en litres.
v/ — racine carrée,
— somme totale des secondes uti-
lisées pour effectuer le par-
cours de toutes les épreuves.
Les calculs seront effectués avec
une aproximation de cing décimales;
le facteur aura une aproximation de
cing décimales; le facteur aura une
aproximation de quatre décimales.

Exemple: Un tourisme de série de
1.290 litres de cylindrée aura un coef-
ficient ou facteur de:

1,290
F=\—

—+/0,11395=0,3375
10,320-+1

Un tourisme zmélior? de cylindrée
réelle 1,290 litres aura comme facteur:

1,290
F=1,02 /——
10,320--1
—1,02v/0.11395=0,3442

Article 18éme
CONTROLES

Les Organisateurs établiront les
Controles ci-dessous cités; toute in-
fraction a une des régles suivantes en-
trainera la pénalisation correspondan-
te telle que I'indique |'Article 20&me
de ce Reéglement.

al Contréle de Départ:

15 minutes avant ['heure figurant
sur le Carnet de Bord pour le Départ
de chaque participant, celui-ci devra
étre présent au Parking.

Exactement 5 minutes avant |'heu-
re fixée, le participant devra se mettre
3 la disposition du Juge de Départ,
prét & prendre le départ avec tous les
passagers a bord.

b) Contréles des épreuves sélec-
tives.

1° Epreuves sélectives: 100 meé-
tres avant ’endroit ol commencera le
chronométrage de ces épreuves il y
aura une pancarte portant l'indication
«100 METROS CONTROL». Les parti-
cipants devront arriver 3 ce Controle
3 vitesse faible, et rester a la disposi-
tion du' Juge de Départ.

2° Le Départ sera donné voiture
arrétée et moteur en marche, en utili-
sant le systéme de compter a l'envers;
le passage sur la ligne d'Arrivée sera
lancé, et la voiture continuera le par-
cours du Rallye sans s'arréter, au moins
dans les mille métres suivants.

c) Controles Horaires:

|Is seront annoncés par des pancar-
tes placées 100 metres avant.

Il est interdit de stationner le véhi-

cule entre la pancarte et le Contréle
(Article 20&éme). Par conséquent les




participants qui arriveront en avance
sur leur horaire ne pourront s'arréter
qu'avant le dite pancarte, se placant
du cété droit de la route de facon a ne
pas géner la circulation.

L'heure d'arrivée qui sera vérifée
par le commisaire sera celle ol le vé-
hicule participant passera devant la
pancarte du Contréle.

Les participants devront remettre le
carnet au Controle, pour que les Com-
missaires puissent marquer I’heure et
le visa correspondant. Les participants
sont chargés de vérifier I'exactitude
des données enregistrées.

Tolérance a ’Arrivée aux Contrdles:

A chaque contréle horaire, les concu-
rrents seront considérés comme étant
a I'heure et non pénalises, s'ils sont
pointés pendant le déroulement de la
minute idéale de pointage (figurant
sur le Carnet de Bord).

Exemple: Si I'heure idéale d’Arrivée
est 19 h. 27" le concurrent pourra pré-
senter son carnet depuis 19 h. 27" jus-
gua 19 h. 27 59", celles-ci incluses,
sans subir de pénalisation.

Les concurrents ne pourront, en au-
cun cas, quitter un contréle horaire et
poursuivre leur route avant I'heure por-
tee sur leur Carnet de Burd. Ceux arri-
vés en retard prendront le Départ im-
médiatemente aprés le visa. Dans le cas
ou un concurrent se présenterait en re-
tard a un contréle horaire, il ne pourra
pas rattraper tout ou partie de ce re-
tard sur les étapes suivantes. Les temps
étant calculés de contrdle horaire 3
controle horaire, un retard pris a un
controle horaire est pénalisé, maijs pour
le ou les contréles suivants, il n'y a pas
lieu a nouvelle pénalisation pour ce
méme retard.

d)  Contréles de passage:

La signalisation et I’Arrivée 3 ces
Contréles sera pareille 3 celle décrite
au paragraphe antérieur: les concu-
rrents n'auront d’autre obligation que
celle de faire viser leur Carnet de Bord
a ces points de passage, sans que le

temps soit enregistré, pour continue:
inmediatemente le parcours.

e) Controles inopinés et secrets:

Pendant le déroulementt de |'épreu-
ve, les Organisateurs établiront autant
de Controles inopinés et secrets qu'ils
le croiront nécessaire, et pourront les
instalier a une borne kilométrique ou a
une borne hectométrique. Les Contrd-
les inopinés vérifieront les véhicules
passage lancé (les concurrents sont te-
nus de ne pas s'arréter) et leur présen-
Ce sera signalée aux concurrents par
des pancartes pouvant étre situées jus-
qu'a 200 meétres aprés I'emplacement
du Contréle inopiné.

Les Contréles que I'on peut établir
entre deux points du parcours seront
séparés par une distance qui ne peut
étre inférieure 3 50 kms. ni supérieure
a 100 kms., dans le cas ol il y en exis-
terait plusieurs.

f)  Arrivée:

L'arrivée finale aura lieu 3 I'Auto-
movil Club de Guipuzcoa.

g) Permanence des Contréles:

Les contréles seront cuverts 15 mi-
nutes avant I'heure ideale de passage
du premier concurrent et fermés 20
minutes aprés |'heure idéale de passa-
ge du dernier concurrent.

Article 192me
PARC FERME

Les voitures seront remises dans un
Parc a disposition des Organisateurs:

1.° Avant le départ devant le siege
social du REAL AUTOMOVIL CLUB
DE GUIPUZCOA.

2.° A I’Arrivée 3 San Sebastidn, en
face du siége social du REAL AUTO-
MOVIL CLUB DE GUIPUZCOA et pour
une durée minimun de deux heures.

Teute infraction 3 I'une de ces ré-
gles entrainera automatiquement |[a

mise HORS-COURSE.

Article 20eme

PENALISATIONS
RETARDS

Non-présentation 5 minutes avant le Depart au Juge de Départ

Retard aux Départs sur I'heure figurant sur le Carnet de Bord .

Retard supérieur a 20 minutes 3 I'un des Départs . . . .

Retard supérieur & la tolérance aux Contréles Horaires et
d’Arrivée; chaque seconde: . . . . . . .

Retard supérieur a 20 minutes a un Controle horaire .

AVANCES

Passage a un Controle inopiné avec une avance supérieure a cel-
le que donne la vitesse moyenne plafoend . . . . “
Avance donnée par une vitesse moyenne supérieure en plus d'un
20 % a la vitesse moyenne plafond . Sk Sl
Avance aux Controles horaires et d'Arrivées; chaque seconde .
Avance supérieure a 15 minutes a ces Controles .

DEFAUTS

Défauts de visa a un Controle horaire ou de passage .

Perte d’'une des plaques du Rallye .

Perte des deux plaques du Rallye . . . . . R
Détaut de casque protecteur pour les épreuves sélectives
Non fonctionnemente du démarreur .

Nen tonctionnement de I'avertisseur . . . . .

Non fonctionnement des feux réglementaires; pour chaque .

NCTA

2 pl te, Z e terne arriére
(2 phares route, Z phares code, 2 lanternes, 1 lan
2 catadioptres)
Défaut d’Instincteur .
Défaut de silencieux .

AUTRES INFRACTIONS

Infraction d’un article du Code de Circulation .

Répétition d'infraction au Code de Circulation .

Calrnef de Bord illisible, gratté, falsifié ou perdu .

Remorque du véhicule en route ou aide étrangere . =

Roues de secour placées ailleurs qu'a leur Ioge‘mentn autorisé .

Arrét entre la pancarte d'avertissement et le Centrole .

Ie pas céder le passage a un autre concurrent .

Ne pas céder le passage a un autre concurrén:
épreuves sélectives

pendant les

100 points
50 points
Hors - course

1 point
Hors - course

600 points

Hors - course
1 point
Hors - course

Hors - course
50 points
Hors - course
Hors - course
50 points
50 points
50 points

50 points
50 points

100 points
Hors - course
Hors - course
Hors - course
50 points
50 points
100 points

Hors - course




Article 21eme
CLASSEMENT

[l sera établi un CLASSEMENT GE-
NERAL en raison des points de pénali-
sation du plus petit au plus grand sans
distinction de Groupes ni de Classes.

Il sera établi un Classement special
pour voitures de fabrication nationale
et un autre pour les membres du REAL
AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZ-
COA.

Il sera établi de méme un Classe-
ment pour chaque Classe. Pour les
équipes exclusivement féminines, il vy
aura un Classement spécial et une cou-
pe sera désignée a |'équipe qui sera 2
la téte de ce classement. Ce prix sera
désigné a condition qu’il y ait au mi-
nimum de trois équipes féminines par-
ticipant & |'Epreuve; dans le cas con-
traire, il sera anulé,

Article 22éme
EX AEQUO

En cas d'ex aequo zau classement
établi en raison des points de pénali-
sation, ceux-ci seront départagées en
favarisant le concurrent qui aura
effectué les épreuves de vitesse en un
temps total plus court.

Article 23éme

RECLAMATIONS

Les réclamations devront éfre faites
par écrit par un concurrent diiment
gqualifié, adressées au Directeur de
I’Epreuve et accompagnées de la som-
me de TROIS MILLE PESETAS. Cette
somme no Sera remboursée que si le
bienfondé de cette Réclamation est re-
connu.

Chague Réclamztion traitera sur un
sujet différent.

Délais de Réclamation*

Contre une erreur de parcours, du
Reglement ou toute irrégularité com-
mise par les Organisateurs, au mini-
mun 48 heures avant le début de
I'epreuve.

Contre toute irrégularité commise
au cours de |'épreuve, dans la demi-
heure qui suit I"arrivée du dernier con-
current 2 la ligne d"Arrivée.

Contre le classement de ['épreuve:
dans I'heure qui suit l'affichage du
Classement général.

Article 24eéme
PALMARES DE PRIX
Classement Général

20.000 Pesetas et trophée du
Excmo. Ayuntamiento de San
Sebastian.

2eme 15.000 Pesetas et un trophée
3éme 10.000 Pesetas et un trophée
dame 7.500 Pesetas et un trophée
5éme 5.000 Pesetas et un trophée
62me 4.000 Pesetas et un trophée
Téme 3.000 Pesetas et un trophée
8éme 2.500 Pesetas et un trophée
92me  Trophée
10éme Trophée

Classement pour voitures de fabrica-
tion nationale

ler 3.000 Pesetas et un trophée

ne Trophée

Classement pour les concurrents mem-
bres du Real Automévil Club de
Guipuzcoa

ler 3.000 Fesetas et un trophée
2éme Trophée

g

Classement pour équipes féminines
ler une coupe (minimun de partici-
pant: 3 équipes)

Le premier de chaque classe recevra
un trophée.

Les prix sont accumulables.

Article 25éme

RESULTATS ET DISTRIBUTION DES
PRIX

Sauf en cas de force majeure les ré-
sultats de |'épreuve seront affichés au
siege du REAL AUTOMOVIL CLUB
DE GUIPUZCOA, pas plus tard que le
14 Mars a 20 heures et la distribution
des Prix aura lieu a 21 heures du meé-
me jour.

Article 26eme
REGLES GENERALES

Tous les cas non prevus au present
Réglement seront tanchés conforme-
ment au Code Sportif international,

Par le fait de son inscription tout
concurrent prend |'engagement de se
conformer et de respecter les regle-
ments sportifs de la Fédération Natio-
nale; il déclare en accepter toutes les
dispositions en vigueur sur la matiere
et sur celles du présent Reglement,
ainsi que toutes les décisions complé-
mentaires des Organisateurs pour le
bon déroulement de |'épreuve.

SERVICE PERMANENT

Service permanent au Real Automo-
vil Club de Guiptzcoa, au numéro de
téléphone 11529.

Les concurrents qui abandonnent

['épreuve sont priés d'en avertir au
numéro de téléphone ci-dessus indique
pour que |'Organisation soit, en tout
moment, au courant de tous les détails
du déroulement du Rallye.

Article 27éme
FONCTIONS DES CFFICIELS

Directeur de la Course. M. Federico
Zappino.
Directeur-adjoint: M. Jesé Pistono.
Commissaires Sportifs:
. José Ramoén Eizaguirre
. Enrique Bengoechea
M. Santiago Soto
. José Valls
. Alfonso Larranaga
. José Maria Pidal
. José Luis Pampin
. Alberto Fernandez |barburu
. Jaime |barburu
José Imaz
. Alfredo de la Pena
. Joaquin Arévalo
. Javier Bengoechea
et les Commissaires Sportifs que la
Fédération Espagnole d’Automobilisme
décidera de désigner.
Secrétaire de I'Organisation: M. Jose
Maria Maquibar.
Médicin de la Course: M. Joaquin
Arraiza.
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RUTOMETRO
ITINERARIO

Cronometraje Oficial: OMEG A
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N> DESDE HITO 21 Llegada hito 21 ' I
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i V1 |
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(Cruce en pueblo) = S -—— f,____
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Cruce C-135/ N-131

HUARTE
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Cruce para Pamplona
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LUMBIER
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BEIZAMA

Curva peligrosa

c%%’& Alto de Beizama
&) DESDE HITO 29,5

—

Cruce N-1/ C-6324

(1 Km. antes de Tolosa)

Cruce C-6324 | N1

(Gasolinera)

ZUMARRAGA
VERGARA
MONDRAGON

ARAMAYONA

g@ DESDE HITO 30,5
———

VILLARREAL

Cruce para Bilbao
(Gasolinera)
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i
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Curvas peligrosas
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SALIDA
del HITO 18

RS

——

Cruce por Sto. Domingo
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DURANGO

ELGOIBAR
Cruce con N-634

2%
é?ii SALIDA HITO 58

AZCOITIA
AZPEITIA

VIDANIA

Cruce por Azpeitia
en poblacion

/‘;QX SALIDA HITO 48

=\
“M:k‘.?;fm

(H 5 azeema

Cruce entrada

¢

Llegada hito 6,5
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CIRCUITO

(H 6 EReAGA ibeo®

(Antes de la entrada
al circuito)

Cruce por Aslia y Ereaga

Cruce Santo Domingo

Prueba de velocidad
en circuito

Paso nivel

LUGARES DE PASO

CONTROLES Y PRUEBAS

CARRETERAS
Y SENALES

OTRAS INDICACIONES

PARCIAL | PROGRES.

DISTANCIAS
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~ REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO

SAN SEBASTIAN

XI RALLYE INTERNACIONAL VASCO-NAVARRO

7 y 8 de Marzo de 1970

PUNTUABLE PARA EL CAMPEONATO DE ESPANA DE CONDUCTORES DE RALLYES
Y PARA LA CHALLENGE SAN SEBASTIAN - BAYONNE

CARNET DE RUTA

CONCURSANTE 1..- CONDUCTOR 2.° CONDUCTOR
INombrelisihs el
Apellidos «.oovvan.
LiceneraliNi s
; ( Fabricacién Nacional Segun declaracion
. V. EHIIC UL O 5 De Importacién hechasporjelicongurs

sante en su hoja de
| (Tachese lo que no procedal = T 3 s
inscripcion, parficipa

MARCA L R L et £
GRUPO
MODELO
MATRICULA .
La Organizacién dard las horas de salida de San Sebastian ademds COCHE N.°

de los tiempos parciales entre los Controles Horarios. «Queda a cargo

de los participantes calcular los tiempos de paso en los
distintos controles».

Cronometraje Oficial: OMEG A
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; | parciales | H M| . I M H | M Firma piloto N.°
& i 5] | |
SAN SEBASTIAN | '

=) Jardines Alderdi-Eder

Prueb
o] ;% Alto de Jaizkibel - = ERE | i ~
l A |
¥ | |
Prueb
o 5\'& Alto de Arichulegui | ! | o
o I 2 1
!
i _
7y I [ priek |
@ é{\-uff‘;} Alto de Ezcurra ‘ (- ! e | . I .
e ‘ C | |
| | |
eyl |
| | |
OLAGUE ' q
¢ (Entrada del pueblo) V66— 3 ]20 | 2
| | L
- Prueba . |
- qi’“‘*; Alto de Olagie — . E \ | | z
|
| |
3 . Prueb L ‘ _
< ;% Alto de Erro — |- ”’E <E | _
| P
| | Prueba '
Alto de Las Coronas | — i — | - | .
|
| |
| P A i
| | |
VILLAVA ' _ !
19708 == 56
3 (Entrada del pueblo) | 3 | . 3
| |
Prueba 1 ! ‘ ‘
e Alto de Echauri shih S = - [ - | h
I8 5

—

/ .'_'*". [ Pruebc : : !
3 &@; Alto de Urbasa — = 3 | ] ‘ :

| - | .
HOTEL IRADIER v 08 R | |
4 e S ) | | >
e \
| ?G?JGEL IRADIER e | | i
|
Prueba | .
® > Alto de La Cruceta e I e
A y | |
Prueba IG: '
® Alto de Beizama — |— ruJ 1 ‘ o
AZPEITIA | I
5# (Cruce a la entrada) 112 _‘ 2 15 ‘ | y
| | | ‘
| | | | At T OO O

Prueba
| o ‘

Alto de Goyaz

f'

®
/,f""?&%

l

@

=1

| 7 Prueba | -
® Z;{:\X Alto de Azcdrate L8, S .i . S
2 L A ,
| |
! Prueba | I ! | |
® /‘}&§‘ Alto de La Pilastra = |[E= | o ! | § ! | ®

-r.,__q

;/1
3 N

. | |
® ;@5 Alto de Viveros — = Rrosbeie 'i ! } ®

EREAGA (Guecho-Bibao) | ‘ ! | l
é @ (Antes de la entrada | 126 |—| 2 [32 , 6
al circuito) | || I
| | |
| | W T il
i ' | Prueba £ ,
Lol /)Q’ﬁ Circuito de Ereaga | — I : @
______ 7 o | ||
l |
IMPORTANTE.—En caso de retraso el partficipante podra CLAVE DE CONTROLES
calcular por su cuenta y riesgo los nuevos
fiempos modificados: a este efecto estd S : Control Salida LI, m Control Llegada

prevista la casilla color verde,

No podra recuperar el tiempo perdido. ‘S‘i
P P pa:p CH Control Horario / 1 /.sk Prueba cronometrada

-




CONTROL DEL COCHE A LA LLEGADA

s Do Extintor Situacion D-2 El Comisario,
Placas E

COCHE N.° T | Arranque

Intermitentes- 2

Silencioso .. d IRUAGES Piloto

Rueda repuesto_ Carretera 2 Stop

Bogcina . Gruce 2 ..

Pruebas Selectivas

En las pruebas de velocidad el conductor del vehiculo deberd firmar en el Carnet de Ruta .

ante el comisario, a fin de poder cumplimentar el articulo 5.°.

En el Circuito de Ereaga el coche serd tripulado por un solo conductor.

‘Controles horarios

Articulo 18.—La hora de llegada que comprobard el comisario, serd aquella en
que el vehiculo participante pase delante de la pancarta de control. Los partici-
pantes deberdn entregar su carnet en el control, para que se proceda en él al
sefialamiento de la hora y al correspondiente sellado. Queda a cargo de los

participantes el comprobar la exactitud de los datos registrados.

Permanencia de los controles

Articulo 18.°—Los controles estardn abiertos desde 15 minutos antes del paso
P

tedrico del primer coche hasta 20 minutos después del paso tedrico del vltimo.

IMPORTANTE

No es mision de los encargados de los controles, facilitar aclaraciones, o proceder a

cualquier cdlculo.

Cronometraje Oficial: OMEG A
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GRAFICAS VASCONGAQS
Villa Pilar - Ciudad Jardin - Teléf. 24070

Barrio de Loyola

SAN SEBASTIAN
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Villa Pllar - Civdad lardin - Teléf, 24070
Barrio de Loyola

SAN SEBASTIAN

B /:/

CANTIDAD “ CONCEPTOS
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XTI RALLYE INTERNACIONAL VASCO-NAVARRO

7 v 8 Marzo 1.970

ITINERARIC Y HCRARIO DE PASO

PCRLACION {ilometros Horario
i ] = .
parciales totales ler coche ultimo

SAN SEBASTIAN - 19,007 20,30°

RENTERIA 8 19,1¢’ 20 40°

FUEHNTERRABIA 20 9,337 21,03"

VENTAS DE IRUN 3 19,367 21.,06:"

CYARZUN 6 1K) {0 23 1 ©

LESACL 25 26451 215 5%

CRUCE 133 2 205177 21,477

SANTESTEBAN 19 20,40 221, 107

EZCURRL - 3177 21.0C° 212t 0"

LEIZA 11 2AN 3 22,43

LECUMBERRI 13 21,287 229585

CrUCE A& LIZASO 9 2 21,4k¢° 230,107

LIZLASC 20 22 ,0k” 2% ,34°

ARRAIZ e NS T 6 Do 25 23,427
) OLAGUE ] CLARET /s 7 6 22,207

URTASUN 14 2212615

ERRC 14 ; 291525

GARRALDA 20 i 23,187

ESCLRCZ 26 ¢ 23,&8'

ISABA 26 0,187

BURGUI 19 85, = 0,k27

NAVASCUES 15 )C 1,co'

LUMBIER e 23

VILLAVA (CH) = /L5 %)

PAMPLCNA (cruce & vientos) 1

fb CI. 1L UJ.J.. l 3

ABARZUZ/ 27

ECEARRI-ARANAZ 31

ALSLSUA 8

CLAZAGUTIA 3

CRUCE EULLTE 22

SALVATIERRA 2.9

HOTEL IRADIER (CH) 2C

HCOTEL IRADIER (NEUTRALIZACICN)

VITCRIA (entrada) b

VILL/REAL 14

MONDRL GOII 22

VERGARL 9

ZUMARRLGEA 11

Cruce 6324 /N~1 (Beasain) 10

Cruce N=-1/C-6324 antes de Tolosa 19

BE IZAMP , ] 11

AZPEITTA (CH) cantee Leol tals 2

VIDANIEL 12

)ZFEITIL 12

AZCCITIA 5

ELGOIBAR 12

DUR/.IIGO 25

URRUCHULA 13

LMCREBIETA 11

CRUCE VIVERO 7

Sto. DCMINGOC . 13

CRUCE DERIOC WL e e e 3

EREAGA (CH -;3“ e T & 13




HCRARTI O DE LAS PRUEBAS SZTLIC

Kms. aprox.

1 - )
coche ultimo

7

95
13
6

SZCURRA
OL/:GUE _
ERRC </ 7,8
LLS CCROHAS /4 14,5
PCHAURT

URBASA

BAGRUGETY.

20 T
ol W) G kv

-
= v W

VIVERE

e G e

\n

i_J
)

0G5

y30°

T
,f)C

JLOE

s L




XI RALILYE INTERNACIONAL VASCO-NAZVARRO

7y 8 Marzo 1.970

ITINERARIC Y HCRARIO DE PASO

POBLACTON Kildmetros Horario
B SN o LEHA, v T o A .
parciales totales ler coche ultimo

SAN SEBASTIAN 19,067 2/0,30°
RENTERIA 19,1C° 2C,40°
FUEHNTERRAEIL 19,337 21,037
VENTAS DE IRUN 19,367 235,106
CYARZUIN 19,LbL’ 200 147
ESACL 2 2Gy15° 21,457
CRUCE C 133 20,17
SANTESTEBAN 20,407

EZCURRL 21.,0C°

LEIZA 21,137

LECUMBERRI 21,28°

CrUCE A LIZASO 3 21,407

LIZASC ) 22,047

ARRAIZ 22,12 4

OLAGUE (CE)

URTASUN

ERRC

GARRALDA

ESCALRCZ

ISABA

BURGUTI

NAVASCUES

LUMBIER

VILLLVA (CH)

PAMPLCNA (cruce 4 vientos)

ECHAURT

ABARZUZA

ECEARRI-ARAMAZ

AHLSILASTTA

CLAZAGUTIA

CRUCE EULLTE

SALVATIERRA

HOTEL IRADIER (CH)

ICTEL IRADIER (NEUTRALIZACION)

VITCRIA (entrada)

VILLLREAL

MONDRAGON

ERGARA

ZUMARRAGA

Cruce 6324 /11-1 (Beasain)

Cruce N=-=1/C-6324 antes de Tolosa

BE IZAMA

AZPEITIA (CH)

VIDANIA

LZEEITI/.

AZCCITIA

ELGOIBALR

DUR/INGC

URRUCHUL

LMCREBIETL

CRUCE VIVERO

Sto. DOMINGC

CRUCE DERIO

EREAGA ( CH




HCRARIOC DE LAS PRUEBAS SELECTIVAS

FPRUEB/A LOCALIDAD Kms. aprox. ler coche ultimo

LLTC JAIZKIBEL 9,7 19,067 20,L0
/llto .ZRICHULEGUI 13 19,307 21 S 1OE

ALTC EZCURRA 6 263508 2215108

ALTO OLAGUE 5 223 1L0 23,L0°
LLTG ERRC Ty O 22 ,4C° 0,207
LAS CCRCHAS
BECHAURI 8l
) URBASA
CRUCETA 9,6
8
9,8
LLTC 5
ALTC LA PILASTRA 9
fLTO VIVERS

CIRCUITO EREAGA




X1 Rallye Internacional Vasco-Navarro

7 Y 8 MARZO 1970 SAN SEBASTIAN
PAMPLONA
VITORIA
BILBAO

REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO

RESULTADOS OFICIALES
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XTI RALLYE

REAL AUTCMOVIL CLUB VASCO-NAVARRG

INTERNACIONAL VASCO-HAVARRQOM

7=-8 Marzo 1.970
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ETCHEVERS
TRAMCNT
CASTATIGNE
RUIZ GIME
PALOMO
JUNCOSA
FERMNANDEZ
LAMERATIN
DUCASSE
REVERTER
DCNCEL
URRUZ CLA
SLHNJIJURJ O
TCRGQUE
PEROJUAN
DELALANDE
DEL OCLMC
HERRERC
ARTIACH
ALDECCA
HOFFM/.N
GUIBERT
ILEZ ML
FIRN/ANDEZ
GUELL
LEMCIHIER

CLASIFICACION GENERAL SCRATCH

Porsche 911

Alpine A 110

BPorsche 911 S
NEZ Porsche 911

Porsche 911

Fiar Abarth

Ford 20

Alpine A 100

B.M.W,

Porsche 911

R-8

Porsche

Morris

Lancia

Belislle

Ford Capri

Morris

R-8

Alpine

Cooper

R-8

Morris

M.Ga

Merris

Mercedes

NS5 U,

ECHEVERRIA Morris

JLUREGUI
IRIARTE
B ;_R. CE Ik‘Lh';
BECRIE GUL
BERZAL
APELLANIZ
GCRTART
TELLERTA
ADRADE
MIO

Morris
Morris
Renault
Seat 850
Morris
Seat 85C
Morris
Austin
Renault
Glass

5,423 puntos
5.456 "
5.490
54583
5«59k
5,627
56064l
5.687
5820
S AT
5892
5924
5945
6,025
6,054
6.057
6,081
6.180
6.190
6,216
6,318
6348
6,405
6.580
6625
6,749
6.792
6.851
6.911
6945
76 026
7054
7194
7.348
729
7927
8.401

CL/SIFICACICN POR GRUPOCS

Grupo 1¢ 46 DUCASSE
S0 62 DCLCEL
Grupo 2 i i) B3 SANJURJ O
“RN 90 DEL CLMO
Grupo 39 15 15 CASTATIGNE
50 y 69 0 3 ETCHEVERS
8 TRAMCNT

CL/SIFICACICN PARA CCCHES DE FABRICACICH NACICNAL

10" h o 81 BECRLEGUI
20 ) 53  BERZALL

PARA SCCICS DEL REAL AUTCMCVIL CLUB VASCCO=HNLVARKO

26 FERNANDEZ LLANIO
12 RRUZ CL/A

POR ESCUDERIAS




REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO

"XI RALLYE INTERNACIONAL VASCO=NAVARRO"

T=8 Marzo 1,970

TIEMPOS DE TLAS PRUEBAS SELECTIVAS

CONDUCTOR A B & D

José Maria PALOMO s fe{iopenn 6,05 10,24 4,50 4,07
: REFA—BEEEADO 10,08 4,45 4,04
Pstanlslao REVERTER 10,40 4456 4430
Alberto RUIZ GIMENEZ : 10 S SN 3 O,
Manuel JUNGOSA 10,28 4,55 413
Tucas SAINZ 9 11932 4‘949 4,03
Bernard TRAMONT 10,24 4444 4413
Jean Marie LAMERAIN ; 115025 5 00 N ST16
Dan BIAIN 11,08 5,04 4,30
Henry CASTAIGNE 10,36 5,04 4,08
Manuel URRUZOLA - ;08" 5,18/ 29
Pierre TORGUE 11,37 5416 4,23
José PAVON ? 10,21 4,51 4,20
José Ignacio SUNSUNDEGUI ’ - - = - - - -
Jesus Saenz de BURUAGA 11,21 5426
Gabriel ARTIACH I, GRS E Nl
Jesus RIPALDA 11,45 5,419
Cesar OREJAS 12,29 5,03
Pernando MORENO ’ 12059 920
Carlos GUELL 152659 5451
Francisco FERNANDEZ y 11,04
- Ramén MUGICA 95 11,46
Juan Ramén LEZAMA y - - -
José Luis LESANMA 4 12,46
Agustin URREAGA 12,16
Manuel SANJURJO 4 1747
Luis M2 DEL OLMO ’ 11,38
Justo GORTARI : 12,22
Juan ECHEVERRIA g 12,41
José M2 SANZ PACHECO - -
Jesus TOFE 5 - - =
José L. OIMEDO . 12,49
José I, GUIBERT 12,05
Martial DELALANDE 9 11,37
Cesar PEROJUAN . 11,54
Iiguel DUCASSE 11,13
José M2 FERNANDEZ ; 11,49
Christian LEMONIER 93 155
Claudio ALDECOA - 5 12,13
Jos€ ILuis GALILEA 5 11,55
Enrique IRIARTE ’ 13522
Julio BERZAG 5¢ 1.3 432
Roberto FERNANDEZ ’ 12,28
Rafael ATECA ,16 - - -
José J., JAUREGUI g 13,09
Juan M, SUAREZ 14,30
Manuel MONTANES 12,47
Ignacioc ITUARTE 9D 11,34
Eladio DONCEL Bly54 11,37
Rufino DEL CAMPO ’ 13,55
Gerard oHOFFMAN ’ 11,57
Salvador BELLOCH S04 1253
Antonio PUIGDEVILIOL 2l
Santiago HERRERO 1552
Aadrds CAIVD::O 14908
Jaime BALANA 9 14,17




TIEMPOS DE LAS PRUEBAS SELECTIVAS HOJA N9 2

§¢ - CONDUCTOR

T1 Fernando ANDRADE

T2 Iuis PEREZ

T3 Juan AGUILERA

T4 Bernardo BARCENA

75 Angel COMPS

76 Garlos GOIBURU
Fermin TELLERIA

81 Manuel Beorlegui

82 Miguel A, APELLANIZ




REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO

”_}_(I RALLYE TUTERNACIONAL VASCO=NAVARRO"
T-8 Marzo 1,970
E;E?EPOS DE TLAS PRUEBAS SELECTIVAS

N  PARTICIPANTE G H I J K L LL i
1 uosé M2 PALOMO 5,04 5346 650560 8401 B B0y ST 845
3 . & teluveons 5 46 5,25 Sabd izl s G NTB4 L 58,50
4  Estanislao REVERTER 6,01 9,06 6,16 7,53 3,04 7,46 8,56
5 Alberto RUIZ GIMENEZ 5,07 5 58 W B 5B 358 55 S, 59
6 Manuel JUNCOSA 5902 JSUE G 04 S TRI56S B0 IR §h
8 Bernard TRAMONT 4,51 5,26 6 1ENN A2 s A S RSy 2
9 Jean Marie ILAMERAIN 5,21 Bis B506/il6 7355 Z54 ;23 TG40
10 Dan BILAIN 5420 oA =8 = - - - - = =

15 Henry CASTAIGNE 5955 Bipdib, & 556 Ty 27 3,45  T,11 8,11
16 Manuel URRUZOLA 5928 Gl DM 5T 8,17 42100 5500 19,06
17 Pierre Torgue Bl 210 6 il NG 4 28 B2 TN A0 2R DIy L5
18 José PAVON 5904 Gyl i See - - - - - -

21  Gabriel ARTIACH 5925 512156 70 8LOBN A SOl T AORE B 552
2% Cesar OREJAS 6,11 - - - - - - - - == =%

24  PFernando MORENO 6555 Tes060 Wiy52 Il 1A A G380 Gl SR 55
25 farlos GUELL 6,06 .50 5ol oloon w0l 625 100l
26 Francisco FERNANDEZ 5,17 6,220 N6 PR AT S o5 S Nl 25 R B 08
27  Ramén MUGICA 6,20 ey DR NG (5 OB oI/ Sl TG 2 DR =

29  José Luis LEZAMA 6,01 6,20 505 18,42 4,248 8 LT S 05 O
31  Agustin URREAGA 6,16 - = - - - = = == =

3%  Manuel SANJURJO 5439 6,000 6,28 18,09  Z4,09 " 588 0y00
%4  Tuis M2 DEL OLMO By A Dbl Gydd  ge2u s A 128 8 838 5,05
35 Justo GORTARI 5956 695"‘}- 7537 9,12 “r$31 RTBS lo!‘lcl
37 Juan ECH vghﬁzn 6,20 Biy30 iz S 9ueF WA d 58l EEOy ]
4 José I. GUIBER 6,02 6,32 1,05 8,27 4,28 8 S8 i 1955
44  Martial rz:fLANDE 5437 5,55 6,37 820 Il 49BN, 18
45  Cesar PEROJUAN 5,50 6,04 6,45 8,05 4,07 T,45 8542
4 I';ligu:'] DUCASSE ")?5_.‘_ 3;‘15 6,29 7555-“ 1903 7,%4 RFJ}-?
47 ° José 1 FERNANDE Bl By ol i6, 551 WEELI2EERN 0/ DB =t g

49  Ohristian TEMONIER 6,38 6,42 7,29 9,03 4,34 8,41 10,06
50  tlaudio ATLDECOA 6,08 6,17 6,49 8,16/ 4,12 8,05 9,05
52  Enrique IRTARTE 6,42 71:03 L 150 " 9: 170 53T N0yl 20
53  Julio BERZAC 6 q44 6ydT | Ty58 | 95400 4,51 8,0l L9sg

54  Roberto FERNANDEZ 6,17 6436 7 9,000 4y288 By27 8936
56 José I. JAUREGUI 6,40 6,30 7,18 9,01 4,23 8,18 9,45
58  Juan M, SUAREZ g5 = S = o S L da

59 Manuel MONTAFES 6430 6445 = = - = = i

61, Ignacio ITUARTE 6425 6,01 6,43 8,30 4,11 N

62 Eladio DONCEL 5,34 5,55 6,28 1,56 4,03 8,41
63 Rufino DEL CAMPO 6,58 7,26 - - = == MR
64 Gerardo HOFFMAN 6,06 6,34  T,03 = By48° 4,22 Iy 8
65 Salyador BELLOCH 65 6,42  T,58 = = L il
67 Antonio PUIGDEVILLOL 6,07 5,58  Te54 10,45 5,16 ll?ff
68 Santiago HERRERO 5,58 6,05 6,55 8,32 4,20 S
69 Andrés CLMIO Tl 8500 9550/ 12,48 6,1 1543

70  Jaime BATANA T 404 - - - - e = i
71  Pernando ANDRADE 6455 6,45  Tyolh CLLGIS 55 2008 9,058 )
T4  Bernardo BARCENA 5,55 6L 6,580 BybOE s 20 B D e
1 1,42 7,28 7,29 10,58 5,02 9,24 10,55
€l  Manuel : 6,59 Tl M,59 10,06, 4349 58,54 10,03
82 Miguel A, APELLANIZ 0525 619 535 TaBi L0452 954 9,11 10,30




REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO

"XI RALLYE INTERNACIONAL VASCO-NAVARROM

T=8 Marzo 1.970

TTEMPOS DE LAS PRUEBAS SELECTIVAS

CONCURSANTE CIRCUITO

PALOMO 6417
caroEBERedBo ¢ \clivein 6,18
REVERTER 6425
RUIZ GIMENEZ 6419
JUNCOSA 6,21
TRAMONT Byl2
LAMERATIN 6427
CASTAIGNE Ggllil
URRUZOLA ST
TORGUE 6452
ARTTACH T 9 04
MORENO 8452
GUELL gl
FERNANDEZ 6432
LEZAMA 7418
SANJURJO 6429
del OLMO 7509
GORTART 7420
ECHEVERRIA 7,05
GUIBERT

DELATANDE

PEROJUAN

DUCASSE

LEMONIEZ

ALDECOA

IRIARTE

BERZAC

FERNANDEZ

JAUREGUT

DONCEL

BOFFMAN

HERRERO

CAMIO

ANDRADE

BARCENA

TELLERIA

BEORLEGUT

APELIANIZ




REO ESPANOL-EL PUEBLO VASCO y EL DIARID VASCO




CRONOMETRAJE

- FESTINA F

SENALIZACION

FIQIAI!ZAUTO

e R

/\
/" GRAN PREMIO

;/ AMORTIGUADORES

"JUNlOR"

ORGANIZADO POR:
#REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO - NAVARRO"

CON LA COLABORACION DE:

"/ L

ug| Diario Vasco”, de San Sebastian
“El Correo Espanol El Pueblo Vasco”, de Bilbao




LA HORAﬂ ES LA HORA DEL RELOJ SUIZO

FESTINA

hay un modelo
Festina para cada momento
de suvida

FESTINA da confianza

SERVICIO OFICIAL DE CRONOMETRAJE
del

X RALLYE INTERNACIONAL VASCO - NAVARRO

Reglamento

del
X[ RALLYE VASCO-NAVARRO

#X INTERNACIONAL
/'.’"‘—-——— — —_— - _—————— — =
RAN PREMIO AMORTIGUADORES JUNIOR_\_)

o

Organizado por el

Real Automévil Club Vasco-Navarro

(nueva denominacién del Real Automévil Club de Guipizcoa)

En colaboracién con 48 Asociaciér=Sportive

El Diario Vasco y El Correo Espafiol-El Pueblo Vasco

ﬁ g 20
San Sebastian, &y # de Marzo de 1948

Depésito Legal: 5. 5. 49 - 1969




Palmares

Clasificacion General.—l Rallye Vas-

(O/COI SIS €0/

102°

co-Navarro (1960)

José Antonio Ochoa Fernandez.
Alberto Fernandez lbarburu.
Mariano Lorente Buesa.

Luis Calparsoro Elésegui.

José Joaquin Olazabal Yhon.
Fernando Roda Casinello.
Jaime Ibarburu Astiazaran.
José Antonio lIriarte Larraneta.
Javier Azcona Landa

Tomas Cuesta Gimeno.

Clasificacién General.—ll Rallye Vas-
co-Navarro | Internacional (1961)

1

9"
0.

1
2
3
4.
D
6.
7
8

Pierre Torgue.
Pierre Morel.
Carlos Cantet.
Miguel Ducasse.
«Escuderia Madrid».
José Imaz.

Francois Manud.
Alain Grand.

José Pistono.
Marcos Amiot.

Clasificacion General.——lil Rallye Vas-
co-Navarro Il Internacional (1962)

=k

Bi000=YC) Nt LoD o=

Juan Fernandez.
Gerardo Andrés.
Mariano Lorente.
Claudio Aldecoa.
Contet.

Ramaén Grifol.
Salvador Fabregas.
Victor Sagi.

Felipe Gardinier.
Pierre Maurel.

Clasificacion General.—IV Rallye Vas-
co-Navarro Il Internacional (1963)

1

9°

0.

i
2
3
4’
6
7
8

José Serratosa.
Victor Sagi.
Jaime Juncosa.
«Aquiles».
Pelayo Martinez.
«Salvador».

Luis Calparsoro.
Gardinier.
Gerardo Andrés.
José Galofre.

Clasificacion General.—V Rallye Vas-
co-Navarro IV Internacional (1964)

1

0.

(ool epfols el itins

«Salvadors».
Juan Fernandez
Lepori.
Buruaga.
Calparsoro.
Torgue.

Landa.
Gardinier.

Le Pelletier.
Tauran.

Clasificacion General.—VI Rallye Vas-
co-Navarro V Internacional (1965)

—

Juncadella.
Fernandez.
Le Felletier.
Lamerain.
«Tiger».
Aldecoa.
Hergueta.
Lerchundi.
Gurmendi.
Gardinier.




—

Clasificacion General.—VII Rallye Vas- Clasificacion General. — VIII Rallye
co-Navarro VI Internacional (1966) Vasco-Navarro VIl Internacional (1967)
1. Jorge Gragation. 1. «Charly».
2.° Mariano Lorente. 2. Fernandez.

3." Juan Fernandez. 3" Laurent.
4° Estanislao Reverter. 4° Ducasse.
5. «Fontesn». 5. Lamerain.

6. Alfonso Abril. 6. Sunsundegui.
7. Le Pelletier. 7. Etchebers.

8. Mason. 8." Carbajo.
9° Torgue. 9° Lejeune.

0." Molia. 10.° ltuarte.

Clasificacion General.—IX Rallye
Vasco-Navarro VIl Internacional
(1968)

Tramont.
Laurent.

Ruiz Gimeénez.
Etchebers.
Echeberria.
Ducasse.
Sunsundegui.
Miranda.

Font Lapalisse.
Lejeune.

i

WD A WN —

—

CLASIFICACION GENERAL.,- X RALLYE VASCO=NAVARRO IX
INTERNACIONAL (1969)

Tramont

Je Fernandez

Ruiz Gimenez

Gregorio

Gass

Doncel

Etchevers

Ducasse

Pla

Sunsundegui

e =

X1Rallye Vasco-Navarro
#X Internacional

Trofeo Amortiguadores Jﬂunior
&y # de Marzo de 1969

Reglamento

Articulo 1.

ORGANIZACION, FECHA
Y PROGRAMA DE RALLYE

E| REAL AUTOMOVIL CLUB VAS-
CO NAVARRO organiza, en colabora-
cién con <E=AseEiaeion-Spertive=del
Asxdmebie=Club=Basee-Beamais, &=
Errer=t - A ZEaNem EI Dia‘
rio Vasco y El Correo Espanol - El
Pueblo Vasco, un Rallye de caracter
internacional denominado «XLRALLYE
VASCO-NAVARRO #X INTERNACIO-
NAL» SRR SRS O EORED
Ja@R para los dias# y# de marzo
de 1968.70 o

Este Rallye, por acuerdo de la Fe-
deracion Espanola de Automovilismo,
puntuara para el Campeonato de Es-
paia de Conductores de Rallye con
coeficiente 4.

En este Rallye se disputara la Cha-
llenge Bayona-San Sebastian, a la que
tendran opcion aquellos concursan-
tes o conductores que tomen parte
en el Rallye Vasco-Navarro y en el
Bayonne Cote Basque, organizados
respectivamente por el Real Automo-
vil Club Vasco Navarro y el Automo-
bile Club Basco-Bearnais.

Articulo 2°
0 JURISDICCION x

El <% Rallye Vasco-Navarro» «&& In-
ternacional», se organiza de acuerdo
con las prescripciones del Cddigo
Deportivo Internacional y del presen-
te Reglamento, a los que los partici-
pantes se someten por el solo hecho
de su inscripcion.

Articulo 3.°
CODIGO DE LA CIRCULACION

En el transcurso de la Prueba los
concursantes y conductores deberan
atenerse a las prescripciones del Co-
digo de la Circulacién y a las Orde-
nanzas Municipales de las localidades
que se atraviesen. La inobservancia
de esta disposicion podra originar
sanciones que, incluso. pueden lle-
gar hasta la exclusion del participan-
te infractor.

Son causa de exclusion las infrac-
ciones a los Arts. 19, 21 (parrafo 3.7,
30, 40, 45 apartado a) y 98. En los re-
corridos de noche se incluyen tam-
bién las infracciones al articulo 48
(apartados e y g), y al articulo 147
(apartado b), del Cddigo de la Circu-
lacion.

Asimismo, la reincidencia de cual-
quier otra infraccion del referido Co-
digo llevara implicita la EXCLUSION.

Queda terminantemente prohibido
que los participantes inscritos en es-
te Rallye pongan indicaciones de cual-
quier tipo sobre las sefales de trafi-
co, pretiles de puentes, defensas vy
cualquier otra obra de fabrica de las
carreteras del recorrido. La infrac-
cién comprobada de esta disposicion
entrafiara la exclusién automatica del
participante y la sancion que la F.E.A.
pueda imponer, independientemente
de la responsabilidad civil que pu-
diera resultar.

Articulo 4.
SEGUROS

E| REAL AUTOMOVIL CLUB VAS-
CO NAVARRO contratard, a través de
su Mutualidad Oficial del Seguro de
Automéviles, «Mutua Nacional del
Automovil», un seguro de Responsa-
bilidad Civil que incluya lo que sobre
el particular esta legislado en mate-
ria de seguros para pruebas deporti-
vas automovilistas, mas un seguro
complementario de Responsabilidad
Civil, hasta la cifra de 500.000 pese-
tas, por los danos materiales y cor-
porales causados a tercera persona,



por la responsabilidad que puede ca-
ber al concursante, al propietario del
vehiculo o a sus conductores.

En caso de accidente, el concursan-
te o conductor debera hacer la co-
rrespondiente declaracion por escri-
to, lo mas rapidamente posible, y a
mas tardar 24 horas después de ha-
ber ocurrido el accidente, entregéndo-
la en mano directamente a la Organi-
zacion, o bien a través de un Comi-
sario Deportivo u Oficial de la Prue-
ba. Esta Declaracion comprendera,
obligatoria y expresamente, la fecha,
lugar y circunstancias del accidente,
asi como los nombres y direcciones
de los testigos y lesionados, si los
hubiera.

Independientemente de este Segu-
ro de Responsabilidad Civil, los con-
cursantes y conductores podran con-
tratar por su cuenta los seguros indi-
viduales que consideren convenien-
tes. En ningln caso podra exigirse
responsabilidad a la Organizacién ni
a ninguno de sus representantes.

Todo participante que, bien en for-
ma voluntaria o por acuerdo de la Or-
ganizacion quede eliminado de |la
prueba, perdera, a partir de este mo-
mento, todo derecho a acogerse al se-
guro previsto para el X Rallye Vasco
Navarro.

Articulo 5.°
PARTICIPANTES

Podran tomar parte en esta Prueba
todos los coches reglamentariamen-
te autorizados para circular por Es-
pana, y estén sus titulares en po-
sesion de las licencias correspon-
dientes al afio en curso y validas
para conducir el coche con el que
se inscriban. Cada vehiculo debe-
ra ir ocupado por lo menos, por
c_onductor y coequipier, 0 por un ma-
ximo de personas que no rebase el
de ‘plazas que tenga autorizadas el
vehiculo. Si el vehiculo es pilotado
por el mismo concursante, éste debe-
ra poseer las licencias de conductor vy
concursante. Ademéas del concursan-
te, toda persona que tome parte en

el Rallye como conductor de un ve-
hiculo debera estar en posesién de
la correspondiente licencia para con-
ducir el coche participante. Los pi-
lotos inscritos como titulares tienen
la obligacion de conducir como mi-
nimo en la mitad de las pruebas se-
lectivas si éstas totalizan un nidmero
par y en la mitad mas uno si es im-
par.

Queda prohibido el cambio del con-
cursante y del primer conductor des-
pués del cierre de la inscripcion.

Queda prohibido inscribir un piloto
o un vehiculo dos veces.

Articulo 6.°

ADMISION DE VEHICULOS:
GRUPOS

Seran admitidos a participar en es-
te Rallye todos los automoviles fabri-
cados, tal y como estan definidos en
el anexo J del Cadigo Deportivo In-
ternacional y comprendidos en cual-
quiera de los grupos que se citan a
continuacion.

El nimero maximo de participan-
tes sera de 80, reservandose la Orga-
nizacion el derecho de aumentarlo a
90, en caso de estimarlo necesario.

Se establecen los siguientes Gru-
pos:

Grupo 1.° Automoviles de Turismo
de Serie.

Grupe 2° Automdaviles de Turis-
mo.

Grupo 3° Automoviles de Gran
Turismo.

Grupo 4° Automoviles de Sport.

Grupe 5.° Automoviles de Turismo
Especiales.

Grupo 6.° Automoviles de sport
prototipo.

Los vehiculos seran reunidos en
los grupos siguientes:

Grupo 1.°.
Grupos 2.y 52°.
Grupo 3.
Grupos 4. y 6.".

NOTA IMPORTANTE PARA LOS
VEHICULOS DEL GRUPO 1:°
Alumbrado.—De acuerdo con lo es-
tablecido en el art. 6° del Anexo J

del Coédigo Deportivo Internacional
los vehiculos de turismo de serie es:-
tan autorizados a montar hasta un to-
tal de 6 faros. Este montaje no debe-
r4 originar ninguna modificacion en
la carroceria.
CAMBIOS DE COCHE

En caso de que un coche inscrito
resulte averiado antes de tomar la sa-
lida, la Organizacion podra autorizar
sea sustituido por otro vehiculo del
mismo grupo, procediendo a la co-
rrespondiente rectificacion en el Car-
net de Ruta.

Articulo 7.°
VERIFICACIONES

A la salida o siempre que la Orga-
nizacion lo estime conveniente. ésta
se reserva la facultad de examinar
por medio de sus Comisarios las con-
diciones en que se encuentran los ve-
hiculos. Dicho examen se refiere a
los siguientes extremos.

a) Neumaticos.

b) Ruedas.

¢) Suspension delantera y trasera.

d) Frenos.

e) Direccién.

f) Carroceria.

La verificacion sera obligatoria pa-
ra aquellos vehiculos que muestren
sefales manifiestas de haber tenido
accidentes.

Los Comisarios podran autorizar la
reparacion de las partes afectadas
con los medios que los participantes
llevan a bordo.

Los Comisarios estan autorizados
para permitir o denegar la Salida o la
continuacién en la Prueba a los coches
examinados.

Articulo 8°
CARBURANTES

No podra utilizarse otro carburan-
te que el de un tipo comercial que
exista en los surtidores del recorri-
do, sin adiciones ni mezclas poste-
riores de ninguna clase.

Para conocimiento de los partici-
pantes, el surtidor de Isaba que dis-
pone de gasolina super, permanecera

abierto durante la prueba para que se
pueda repostar en el mismo.

Articulo 9~
PUBLICIDAD

Toda publicidad durante el
Rallye, exceptuando la que
1leven los vehfculos partici:
pantes, requiere la corres=-

i 5 4 . P 4
pondiente autorizacion de la
Organizacidne,

Queda prohibida toda publicidad
dando cuenta de los resultados que
no se ajusten a los publicados oficial-
mente por la Organizacion.

Articulo 10.°

PROTECCION CONTRA INCENDIOS
PUESTA EN MARCHA
RUEDAS DE REPUESTO

Todos los vehiculos deberan llevai
una proteccién eficaz entre el motor
y los asientos del conductor y pasaje-
ro, para evitar la proyeccion directa
de las llamas en caso de incendio.

El conductor debera tener a su al-
cance durante todo el trayecto de la
prueba un extintor de incendios en
perfecto estado de funcionamiento.

Los vehiculos admitidos deberan
llevar necesariamente un dispositivo
de puesta en marcha del motor, que
pueda ser accionado estando el con-
ductor a bordo, siendo obligatorio su
perfecto funcionamiento durante el
transcurso de la prueba.

Los participantes tendran derecho
a llevar ruedas de repuesto, que de-
beran ser colocadas en el lugar pre-
visto a este efecto.

En ningun caso estas ruedas podran
ser colocadas en los asientos de los
pasajeros, ya sean €stos ocupados 0
no. Queda, por tanto, absolutamente
prohibido situarlas en cualquier sitio
del vehiculo que pueda suponer un
peligro para los ocupantes.

Es obligatorio, por lo menos, UNA
rueda de repuesto.




Articulo 11.°
INSCRIPCIONES Y DERECHOS

Las solicitudes de inscripcion se-
ran recibidas a partir del dia de la
publicacién del presente Reglamento
y hasta las 17 horas del dia 2§ de fe-
brero de 19§@ en las Oficinas Centra-
les del Real Autemovil Club Vasce Na-
varro, en San Sebastian, y en sus De-
legaciones.de Pamplona; Bilbao y Vi-
toria. También. podréan cursarse las
inscripciones a través del Automobi-
le Club Basco-Bearnais, en Pau, 0 en
su Delegacion de Bayona.

Los Derechos de Inscripcion debe-
ran ser abonados al mismo tiempo
que se entreguen las respectivas so-
licitudes, fijandose su importe en
TRES MIL PESETAS. Aquellos partici-
pantes que en 1.° de enero de 199
sean socios del Real Automoévil Club
Vasco Navarro y continden siéndolo
en la fecha de la celebracion de este
Rallye, obtendran una bonificacion
de 500 pesetas sobre dicho importe.

Estos Derechos no se devolveran
en ningun caso, aun cuando el vehicu-
lo no tomara la salida, salvo en el ca-
so de no celebrarse la Prueba.

La Organizacion esta facultada para
no aceptar cualquier solicitud de ins-
cripcién, sin obligacion de especifi-
car los motivos que le han movido a
adoptar tal determinacion. En este ca-
so se comunicara la decision al par-
ticipante lo mas tarde 5 dias antes
del principio de la competicion. En los
derechos de inscripcion estan com-
prendidas las placas que habran de
llevar los coches durante la Prueba y
el Seguro de Responsabilidad Civil a
que se refiere el articulo 4.°.

Las inscripciones deberan estable-
cerse sobre el impreso que al efecto
facilitara‘el Real Automovil Club Vas-
co Navarro, debiendo ser firmado por
el concursante. Cualquier falsedad u
omision en las caracteristicas del ve-
hjgulo entranara la sancion de exclu-
sion.

Los participantes de nacionalidad
extranjera, para poder tomar parte en
este rallye deben obtener y exhibir la

autorizacion de su respectiva Federa
cion Nacional.

Articulo 12.°
PLACAS Y NUMEROS

Todos los concursantes recibiran
dos placas del nimero que se les ha-
ya asignado por la Organizacion. Es-
tas placas deberan ir colocadas en la
parte anterior y posterior del vehicu-
lo, de tal forma que no tapen sus pla-
cas de matricula. Todos los vehiculos
deberan llevar en los laterales del co-
che el nimero que les haya corres-
pondido en color negro de 35 cms.
de altura y 5 cms. de grueso de tra-
zo. Dichos numeros seran colocados
precisamente sobre una placa blan-
ca de plastico. Estos numeros late-
rales seran también facilitados por
la Organizacion, al igual que la pla-
ca blanca.

Queda absolutamente prohibido cir-
cular antes del principio del Rallye
tanto en las poblaciones como en ca-
rretera, con los nimeros y o placas
de carrera puestas sobre los coches.

Quedan obligados todos los parti-
cipantes en el Rallye que abandonen
el mismo por cualquier causa, de re-
tirar inmediatamente de su coche los
nimeros y o placas.

El incumplimiento por parte de los
participantes de estas disposiciones,
se penalizarara por la F.E.A., pudién-
dose llegar a la retirada de la licencia.

Articulo 13°
SALIDA Y HORA OFICIALES

La Salida del primer participante
tendra lugar a las @@ horas del dia _%
9

de marzo y a partir de esta hora. con
intervalos de un minuto del uno al otro
demmmmte—ewser—Stese, irin saliendo
los participantes. Si por falta de éstos
(o por cualquier otra causa la Organi-
| zacién creyera oportuno alargar o
€ acortar los intervalos de Salida, aqué-
[la se reserva el derecho de alterarlos.
Antes de las 1@ horas deberan es-
tar concentrados los coches en los

Jardines de Alderdi-Eder, flrennt'éué-l
Ayuntamiento de San Sebastian, con
el fin de que la Organizacién, si lo
estima conveniente, pueda exami-
narlos.

La Hora Oficial de la Prueba seré la

del reloj & ®4ag=s Tipo de la Organi-
zacion, unica valedera a todos los
efectos.

Al A

Articulo 14.°
CARNET DE RUTA

A cada concursante se le entregara
un Carnet de Ruta en el que figuraran
los Controles Horarios asi como el
horario entre cada uno de éstos.

El Carnet de Ruta debera ser pre-
sentado en el Control de Salida para
ser debidamente sellado, y 1o mismo
debera hacerse en todos los Contro-
les dispuestos en el desarrollo del
recorrido, quedando obligado el con-
cursante a requerir le sea devuelto
su Carnet antes de la Salida de cual-
quier Control, debiendo también com-
probar por su cuenta si figura en él
el sello correspondiente. Entregara el
Carnet de Ruta definitivamente en €
Control de Llegada de Sew=Ssbaetian:
En las pruebas de velocidad el con-
ductor de vehiculo debera firmar en
el Carnet de Ruta ante el Comisario,
a fin de poder cumplimentar el ar-
ticulo 5.

Los kilometros sefalados en el Car-
net de Ruta son los tnicos vélidos a
todos los efectos de la Prueba.

Al recibir el concursante su Carnet
de Ruta debera comprobar por su
cuenta los tiempos horarios que seran
asignados de acuerdo con la veloci-
dad fijada, debiendo dar cuenta a la
Organizacién de cualquier error queé
descubra, antes de las 48 horas de
aquella en que comience la Pru_eba.
Pasado este plazo, no sera admitida
ninguna reclamacion sobre este par-
ticular.

El no presentar el Carnet, su extra
vio, la falta de sello de alguno de los
Controles, su falsificacion y, en gene-

ral, cualquier irregularidad que en el
mismo pueda observarse, llevara ane-
xa la EXCLUSION del concursante
afectado.

Articulo 15.°
ITINERARIO

San Sebastian, Renteria,

Fuenterrabia, Ventas de Irun,

Oyarzun, Lesaca, Santesteban,

Ezcurra, Leiza,lLecumberri,Li-

zaso, Arraiz, Olaglie, Urtasun,
Erros, Garralda, Escaroz ¢lsa=-
ba, Burgui, Navascues, Lumbies”

Villava, Pamplona, Echauri,

Abarzuza, Echarri-Aranaz, Al=-

sasua, Olazagutia, Salvatie=-

rra, (Hotel Iradier, una hores

. s & . -
de neutralizacidn), Vitoria,

Villarreal, Mondragbn, Verga=

ra, Zumarraga, Cruce C=6324/
N-1l (Beasain), Cruce N-l/CT
6324 (antes de Tolosa), Bei-

zama, Azpeitia, Vidanies, Azpel-
tia, Azcoitia, Elgoibar, Duraf.-

gos Urruchua, Amorebieta,

Cruce Vivero, Sto. Domingo,

Cruce Derio, Ereagas

T —

En el transcurso del Rallye
tendrdn lugar varias pruebas
selectivas en los siguientes

puntos del recorrido!
Alto de Jaizkibel.-.

Alto de Arichuleguies 13,=-

Alto de Ezcurradsesss
Alto de Olagliceescsse
Alto de ErrQOesssscee
Altc lLas Coronassess
Alto de Echaurieessss
Alto de Urbasaeeesaes
Aito de la Crucetase
Alto de Beizamaesses
Alto de GoyaZesssess
Alto de Azcaratesese
Alto de la Pilastras
Alto de ViveroSeseee
Circuito de Ereagase

9'? Kms

"




Queda
el detenerse o circular en direccion
contraria a la prueba en todo el reco-
rrido de la misma, asi como en los
1.000 primeros metros siguientes al
punto en que esté situado el Control
de Llegada. Los contraventores a esta
disposicion seran excluidos. Si un ve-
hiculo, por causas mecanicas o de
otro orden no pudiese terminar la
Prueba Selectiva una vez iniciada és-
ta, pero continuando, sin embargo, el
Rallye, se le penalizara con los mis-
mos puntos que tenga el participante
peor clasificado de su Grupo, incre-
mentados en un 100%.

Es obligatorio el uso de casco pro-
tector en las Pruebas Selectivas.

Articulo 18°
CONTROLES

La Organizacion montara los Con-
troles que se citan a continuacion; la
falta de cumplimiento de las reglas
aqui senaladas entranara la corres-
pondiente penalizacion de acuerdo
con lo que se dispone en el articu-
lo 20 de este Reglamento.

a) Control de salida:

15 minutos antes de la hora senala-
da en el Carnet de Ruta, para la Sali-
da de cada participante, debera éste
encontrarse presente en el aparca-
miento.

Exactamente 5 minutos antes de la
hora fijada, el participante debera po-
nerse a disposicion del Juez de Sali-
da, dispuesto a tomar ésta con todos
los pasajeros a bordo.

b) Controles de Pruebas Selectivas:

1° Pruebas Selectivas: 100 metros
antes del punto donde se inicie el
cronometraje de estas pruebas habra
una pancarta que dira: 100 METROS
CONTROL. Los participantes deberan

llegar a dicho Control a velocidad re-
ducida, quedando a disposicion del
Juez de Salida.

La Salida se dara a coche parado y
motor en marcha, por el sistema de
cuenta a la inversa; el paso de la li-
nea de Llegada sera con el coche lan-
zado, que continuara el recorrido del
Rallye. sin detenerse, por lo menos
en los primeros mil metros siguientes.
¢c) Controles Horarios:

Seran senalados con pancartas con
100 metros de antelacion.

Queda prohibido estacionar el ve-
hiculo entre la pancarta y el Control
(Articulo 20). En consecuencia, los
participantes que lleguen con antici-
pacién a su horario tan solo podréan
detenerse antes de la citada pancar-
ta, arrimados al lado derecho de la
carretera, de forma que no perturben
la circulacion por la misma.

La hora de Llegada, que comproba-
ra el Comisario, sera aquella en que
el vehiculo participante pase delante
de la pancarta del Control.

Los participantes deberan entregar
su carnet en el Control, para que se
proceda en €l al senalamiento de la
hora y al correspondiente sellado.
Queda a cargo de los participantes el
comprobar la exactitud de los datos
registrados.

Tolerancias de Llegada en los Con-
troles: El participante no incurrira en
penalizacién si se presenta al Control
dentro del transcurso del minuto fi-
jado en su Carnet de Ruta.

Ejemplo: Si la hora teérica de Lle-
gada es de 19 h. 27' podra presentar-
se el Carnet desde las 19 h. 27" has-
ta las 19 h. 27' 59", éstos inclusive,
sin ser penalizado.

Quien haya llegado con anticipacion
no podra tomar la salida hasta la ho-
ra senalada en su carnet. El que haya
llegado con retraso saldra inmediata-
mente después del sellado. No podra
recuperar el tiempo perdido; queda
entendido que por dicho retraso tan
solo sera penalizado una vez y no en
controles siguientes, siempre que
mantenga la misma diferencia de

tiempos entre la hora de llegada y la
teorica.
d) Controles de Paso:

La senalizacion y Llegada en estos
Controles sera como en el apartado
anterior; tan solo se procederéa al se-
llado de los Carnets de Ruta, sin to-
mar el tiempo, continuando inmedia-
tamente el recorrido.

g) Controles Volantes:

Durante el Desarrollo de la Prueba
se estableceran controles volantes,
tantos como la organizacion estime
necesarios, pudiendo colocarse éstos
lo mismo en los hitos kilométricos co-
mo en los hectométricos. Los Con-
troles Volantes tomaran el tiempo del
vehiculo lanzado (no debiendo, por
consiguiente, detenerse los partici-
pantes) y su presencia sera senala-
da con una pancarta que podra es-
tar situada hasta 200 metros después
de aquéllos.

Los controles que puedan estable-
cerse entre dos puntos del recorrido,
estaran separados entre si por una
distancia que no puede ser inferior a
50 kilémetros ni superior a 100 kilo-
metros, si es que existiera mas de
uno.

f) La Llegada final se efec-
tuard en la calle Bandera de
Vizcaya, n2 2, Delegacidn del
Real Automdvil Club Vasco-=Na-
varro en Bilbaoe.

riGU Uel pPrifach LULING naoto oy uln-:..
tos después del paso tedrico del al-
timo.

Articulo 19.°
PARQUE
Los coches participantes quedaran

depositados en un Parque a disposi-
cion de la Organizacion:

12 Antes del comienzo del Ra= tector en las pruebas

llye en los Jardines de Al-

derdi-Eder, frente axdmmxiamx- NO funcionamiento del

al Ayuntamiento de Sen Sebas=
tiane
20 En el Parking del Hotel

Tradiasm R

El no cumplimiento de estos requi-
sitos dara lugar a la EXCLUSION au-
tomatica.

Articulo 20.
PENALIZACIONES

RETRASOS:

No ponerse 5 minutos
antes de las Salidas a
disposicion del Juez
de Salida. Por cada
M@ e 20lpUntos

No tomar las salidas a la
hora senalada en el
Carnet de Ruta. Por
cada minuto

Retraso superior a 20 mi-
nutos en las Salidas ..

Retraso superior a lo to-
lerado en Controles
Horarios y de Llega-
da; por cada minuto.

Cuando la suma de los
retrasos en los Con-
troles Horarios alcan-
ce los 20 minutos ...

ADELANTOS:

Paso por un Control Vo-
lante con adelanto su-
perior al adelanto ma-
ximo tolerado

Adelanto. en Controles
Horarios y Llegadas:
cada minuto

Adelanto superior a 15
minutos en dichos
Gontroles! R

DEFICIENCIAS:

Falta de visado de Con-
troles Horarios o de
PasSol ot e

Extravio de una placa
del Rallye ... ... ... ..

Extravio de las dos pla-
cas del Rallye

Carencia de casco pro-

20 puntos

Exclusién

20 puntos

Exclusion

Exclusion

20 puntos

Exclusion

Exclusion
50 puntos

200 puntos

selectivas ... ... .. Exclusion

motor de arranque ... 30 puntos
No funcionamiento de la

senal acustica 30 puntos




No funcionamiento de
las luces reglamenta-
riasy ieadalunai ... o

(Se consideran luces re-
glamentarias, dos de
carretera, dos de cru-
ce, dos de situacion
delantera, luz piloto,
stop).

Carecer de extintor ... ...

Carecer de silencioso ...

OTRAS INFRACCIONES:
Infracciones al Cédigo
de la Circulacion de
acuerdo con lo esta-
blecido en el Art, 3°
de este Reglamento .
Por infraccion de cual-
quier articulo del Co-
digo de la Circulacién
Reincidencia en la in-
traccion] . .cFraibt E5
Por infraccion de cual-
quier articulo de las
Ordenanzas Municipa-
i nantanms ot it et o
No presentacion de la
ficha de homologa-
cion en caso de ser
requeridal. 3 n e s
No llevar rueda de re-
puasto en el circuito.
Por enmiendas, falsifi-
caciones o0 extravio
del Carnet de Ruta ...
Por remolque del vehicu-
lo en carretera o reci-
bir ayuda ajena ... ...
Por llevar ruedas de re-
cambio en lugar dis-
tinto al autorizado ...
Por detenerse entre las
pancartas de aviso y
los Controles
Por no ceder el paso a
otra participante ... ...
Por no ceder el paso en
pruebas especiales ...
Puntuacién en las prue-
bas selectivas, por
cada segundo ... ... ...

10 puntos

30 puntos
30 puntos

Exclusion

60 puntos

Exclusion

30 puntos

Exclusion

Exclusion

Exclusion

Exclusion

50 puntos

50 puntos
100 puntos

Exclusién

1 punto

Articulo 21.°
CLASIFICACIONES

Se establecen las siguientes clasi-
ficaciones:

12 Una clasificacion general
scratch.

2° Una clasificacion para conduc-
tores de vehiculos del Grupo 1.

3° Una clasificacion para conduc-
tores de vehiculos de los grupos 2°
Y

4° Una clasificacion para conduc-
tores de vehiculos del grupo 3..

5° Una clasificacion para conduc-
tores de vehiculos de los grupos 4°
A (558

6.° Una clasificacion para conduc-
tores de vehiculos de fabricacion na-
cional.

72 Una clasificacién para socios
del Real Automévil Club Vasco Na-
varro.

8° Una clasificacion para equipos
exclusivamente femeninos.

9° Se establecera una clasifica-
cion por Escuderias o Clubs para la
que se tendran en cuenta los tres ve-
hiculos mejor situados en la Clasifi-
cacion General. A cada vehiculo se
le adjudicaran tantos puntos como |u-
gar ocupe en dicha clasificacion, re-
sultando vencedor el equipo cuya su-
ma de puntos sea menor. En caso de
empate, se resolvera a favor del equi-
po que tenga mejor clasificacion indi-
vidual. Un equipo no podra inscri-
bir mas de seis vehiculos, aun cuan-
do esa misma Escuderia o Club podra
presentar varios equipos debidamen-
te definidos.

La puntuacion para el Campeonato
de Espana de Conductores de Rallyes
se hara de conformidad con lo esti-
pulado en el articulo 7.° del Regla-
mento de la F.E.A.

Articulo 22>
EMPATES
Los empates a puntos se resolve-
ran a favor del-participante que haya

empleado menos tiempo en la suma
total de las pruebas de velocidad.

En caso de persistir el mismo se re-
solvera a favor del participante que
haya empleado el mejor tiempo en la
prueba de Urbasa.

Articulo 23.°
RECLAMACIONES

Para que pueda ser atendida cual-
quier reclamacion que se presente,
ésta debera ser hecha por escrito,
por un concursante debidamente ca-
lificado, dirigida -al Director. de  la
Prueba y acompanada de una-caucion
de TRES MIL PESETAS. Esta cantidad
no se devolvera mas qgue-en-caso de
haber sido resuelta la reclamacién en
sentido favorable al que la presento.

Cada reclamacion debera versar so-
bre un motivo distinto.

Los plazos para presentar estas re-
clamaciones seran los siguientes:
Contra cualquier error del recorrido,
Reglamento o cualquier otra causa
que afecte a la Organizacion: 48 ho-
ras como minimo de antelacién al co-
mienzo de la Prueba.

Contra cualquier motivo que afecte
al desarrollo de la Prueba: Media ho-
ra como maximo después de llegado
a la Meta el Gltimo participante.

Contra la Clasificacion de la Prue-
ba: Hasta una hora después de hecha
piblica la Clasificacion General.

Articulo 24.°
PREMIOS

CLASIFICAGION GENERAL
1.°-100.000 pesetas, Trofeo del Ex-
celentisimo Ayuntamiento de
San Sebastian-yehsedoo=irreTtr-
2 50.000 pesetas
2 30.000 pesetas
° 20.000 pesetas y Trofeo.
12.000 pesetas y Trofeo.

2 y Trofeo.
3 y
4 y
5. y
6° 10.000 pesetas y Trofeo.
7 Y,
8 y
9 y
0 y

Trofeo.

5.000 pesetas y Trofeo.
4.000 pesetas y Trofeo.
3.000 pesetas y Trofeo.
2.000 pesetas y Trofeo.

1

CLASIFICACION PARA CONDUCTO-
RES DE VEHICULOS DEL GRUPO 1:°:
1% Trofeo.
2.7 Trofeo.
CLASIFICACION PARA CONDUCTO-
RES DE VEHICULOS DE LOS GRUPOS

20y 51
12 Trofeo.
2. Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUCTO-

RES DE VEHICULOS DEL GRUPO 3::

1.2 Trofeo.

2.° Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUCTO-

RES DE VEHICULOS DE LOS GRUPOS

ARRY G

1° Trofeo.

2° Trofeo.

CLASIFICACION PARA. COCHES DE

FABRICACION NACIONAL:

1.> “Trofeo.

2 ‘Trafeo.

CLASIFICACION PARA SOCIOS DEL

REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO NA-

VARRO:

1.° 5.000 pesetas y Trofeo.

22 Trofeo.

CLASIFICACION PARA EQUIPOS FE-

MENINOS (minimo de participantes,

3 equipos).

1° Trofeo.

CLASIFICACION POR ESCUDERIAS:

1° 10.000 pesetas y Trofeo.
son acumulables.

Articulo 25.°

RESULTADO Y DISTRIBUCION DE
PREMIOS

Los resultados de la Pruebea
salvo caso de fuerza mayor,
serin expuestos en la Delega-
cidn del Automdvil Club Vas-
co=Navarro en Bilbao, calle
Bandera de Vizcaya, n2 2, no
mis tarde de las 20 horas del
dfa 8 de Marzo y el Reparto
de Premios tendréd lugar en
dicha Delegacidn, una hora s
después de hacerse ptiblica
1a Clasificacién de la Prue=

ba.




acuerdo con el Cdédigo Deportivo In-
ternacional.

Por el solo hecho de su inscripcion,
cada concursante se obliga a cono-
cer y respetar los reglamentos depor-
tivos de la Federacién Nacional que-
dando también obligado a cumplir
todas las disposiciones vigentes so-
bre la materia y las del presente Re-
glamento, asi como cuantas instruc-
ciones complementarias dicte la Or-
ganizacion de esta Prueba para el me-
jor desarrollo de la misma.

SERVICIO PERMANENTE
Servicio permanente en &a
Delegacidén del Real Automd-

vil Club Vasco=Navarro en
BEilbao, Bandera de Vizcaya,
ne ﬂ 2=12 izda. tel-...

Articulo 27.
CARGOS OFICIALES

Director de la Prueba:

D. José Pistono
Director Adjunto:

D. Joaquin Arévalo
Comisarios Deportivos:
José Ramon Eizaguirre
Enrique Bengoechea
Santiago Soto
Jose Valls
Alfonso Larrainaga
José M. Pidal
Jose Luis Pampin
Jaime |barburu
. José Imaz
Alfredo de la Pena

S A an &
D.‘%:-VL Bt D0k
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Los Comisarios Deportivos que la
Federacion Espanola de Automovilis-
mo  acuerde designar, dee—GComa—
rios—del-Lutemebite—GClr=Basco-Bear-
Comisarios Oficiales:

D. Santiago Olascoaga

D. Valero Lujan

D. Fernando Larranaga

D. Luis Gaytan de Ayala

D. Ramon Londaiz

B-Amén-Sebogo-

D==hefomseo~Obispo

Dr—Ermbrm=ilarano-

Comisario del Circuito:

D. José Luis Lezama
Comisario de Clasificaciones:

D. José Eceiza
Secretario de la Organizacion:

D. Ramiro Cibrian
Medico de la Prueba:

ety
Comisarios Técnicos ee=legmse:
D. Eugenio Stinus
D. Alfonso Stinus
D. Eugenio Etura
D. Pablo Zubiaurre
Delegado de Prensa y Relaciones Pu-

blicas:
Gerardo Erausquin. - ¢ Sho—sade Lo Varidy SR

Cronometraje: Femmima.
Sonal -

\
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Cruce Jolosa - Go‘yg

Fhor .

C6322
Vedyam

B APy S

Modelo 2.011.4 Modelo 1090-V (basurerc) Modelo 3080 - 16 Modelo 1095
“_;l”anzaulo La industria de la Construccion, las Obras Publicas y la limpie-
za urbana tienen en el vehiculo PEGASO la mas amplia gama

Y SERV,CIOS, S. A. 7 de versiones adecuadas a cada necesidad.

distribuidores en 16 provincias Facilidades hasta 36 meses

F9/8E “Poy

SUCURSALES:
BILBAO SAN SABASTIAN
Manuel Allende, 4 Plaza Colon, 29
Tel. 31-30-24 Telfs. 18-865 y 16-908

VITORIA PAMPLONA

Libertad, 2 Pza. General Mola, 1
Telfs. 22-21-58 y 22-40-87 Telfs. 21-53-25 y 22-61-62




El 60% de las factorl'as Nacio-
nales de vehiculos montan
en origen los

AMORTIGUADORES







Articulo 5.°
FPARTICIPANTES
odran tomar parte en esta Prueba todos los coches reglamentaria-
'ic autorizados para circular por Espana, y estén sus titulares en po-
sesion de las licencias correspondienies al ano en curso y validas pa-
ra conducir el coche con el que se inscriban. Cada vehiculo debers ir

ocup conductor y coequipier, c RN

s Si cl vehiciilo es pilotado POr el mismo concursante, éste debers
poseer las licencias de conductor y concursante. Ademas del concursan-
te, toda persona que tome parte en el Rallye como conductor de un ve-
hiculo debera estar en posesion de la correspondiente ticencia para con-
ducir el coche participante. Los pilotos inscritos como titulares tienen
la obligacion de conducir como minimo en la mitad de las pruebas se-
lectivas si éstas totalizan un nimero par y en la mitad mas uno si es
impar.

Queda prohibido el cambio del concursante y del primer conductor des-
pués del cierre de la inscripcion.
Queda prohibido inscribir un piloto o un vehiculo dos veces. :

Todo vehfculo que en la verificacién previa no esté& .
forme con la declaracidn que figure en la hoja de insecr.
cién, en cuanto a calificacidn en el grupo en aquella de-
clarado, no serd autorizado a tomar la salida.

Un piloto que figure inscrito como Primer conductor no
puede tomar parte en el Rallye como 29 conductorede ningufl
otro equipo,

S

¢




Articulo 6.’
ADMISION DE VEHICULOS: GRUPOS
Seran admitidos a participar en este Rallye todos los automdv.ics fa-
bricados, tal y como estan definidos en. el anexo J del Codigo Deportivo
Internacional y comprendidos en cualquiera de |os grupos que se citan
a continuacion.
£l nimero maximo de participantes sera de 80, reservandose la Or-
ganizacion el derecho de aumentarlo a 90, en caso de estimarlo necesario.
Se establecen los siguientes Grupos:
Automdbviles de:
Grupo 1 = Turismo de Serie
" = Turismo especiales
" = Gran Turismo de serie
" = Gran Turismec especiales
" = Sport
n = Prototipo

Las agrupaciones de clasificacidn son:
Grupo 1

" )

mn 3

W ks S5y 6

NOTA IMPORTANTE PARA LOS VEHICULOS DEL GRUPO 1.°

Atumbrado.—De acuerdo con lo establecido en el art. 6.° del Anexo J
del Codigo Deportivo Internacional los vehiculos de turismo de seric es-
tan. autorizados a montar hasta un total de 6 faros. Este montaje no de-
bera originar ninguna modificacién en la carroceria.

CAMBIOS DE COCHE

caso de que un coche inscrito resulte averiado antes de tomar
alida, la Organizacién podra autorizar sea sustituido por otro vehicu-
del mismo grupo, procediendo a la correspondiente rectificacion en
Carnet de Ruta, o Yoo 2 h Wonan eaudes de Ra Sallda

i
I
L}




ARTICULC 139
CONTROL PREVIO, CELQLIDA Y HORA OFICIALES
Fde Marnzo
Antes de las 16 horasfheberan estér concentrados los coches
en los Jardines de Alderdl-Eder, frente al Ayuntamiento de
San Sebastian, con el fin de que la Organizacidn pueda efec-
tuar el control previo de los vehlculos, los cuales una vez
terminado dicho control, permanecerén en Parque Cerradoe.
La Salida del primer participante tendra lugar a las 19 horas e
WS-\ o partir de esta hora, con intervalos de un ,n.ﬂ_”m dellinG
otro, irén saliendo los participantes. Si por falta de éstos o por cual-
¢ otra causa la Organizacion creyera oportuno alargar o acortar los
ervalos de Salida, aquélla se reserva el derecho de alterarlos
La Hora Oficial de la Prueba sers la del reloj Tipo de la Organizacion,
tnica valedera a todos los efectos.




Articulo 18."
CONTROLES

La Organizacion montara los Controles que se citan a continuacion;
la falta de cumplimiento de las reglas aqui senaladas entranara la co-
rrespondiente penalizacion de acuerdo con lo que se dispone en el ar-
ticulo 20 de este Reglamento.

a) Control de salida:

15 minutos antes de la hora senalada en el Carnet de Ruta, para la
Salida de cada participante, debera éste encontrarse presente en el
aparcamiento.

Exactamente 5 minutos antes de la hora fijada, el participante debe-
ra ponerse a disposicion del Juez de Salida, dispuesto a tomar ésta con
todos los pasajeros a bordo.

b) Controles de Pruebas Selectivas:

1" Pruebas Selectivas: 100 metros antes del punto donde se inicie
el cronometraje de estas pruebas habra una pancarta que dira: 100 ME-
TROS CONTROL. Los participantes deberan llegar a dicho Control a ve-
locidad reducida, quedando a disposicion del Juez de Salida.

La Salida se dara a coche parado y motor en marcha, por el sistema
de cuenta a la inversa; el paso de la linea de llegada sera con el coche
lanzado, que continuara el recorrido del Rallye, sin detenerse, por lo
menos en los primeros mil metros siguientes.

¢c) Controles Horarios:

Seran senalados con pancartas con 100 metros de antelacion.

Queda prohibido estacionar el vehiculo entre la pancarta y el Control
(Articulo 20). En consecuencia, los participantes gue lleguen con antici-
pacion a su horario tan sélo podran detenerse antes de la citada pan-
carta. arrimados al lado derecho de la carretera, de forma que no per-
turben la circulacion por la misma.

La hora de Llegada, que comprobara el Comisario, sera aquélla en
que el vehiculo participante pase delante de la pancarta del Control.

Los participantes deberan entregar su carnet en el Control, para que
se proceda en él al senalamiento de la hora y al correspondiente sellado.
Queda a cargo de los participantes el comprobar la exactitud de los datos
registrados.

Tolerancias de Llegada en los Controles: El participante no incurrira
en penalizacion si se presenta al Control dentro del transcurso del mi-
nuto fijado en su Carnet de Ruta.

Ejemplo: Si la hora teérica de Llegada es de 19 h. 27" podra presen-
tarse el Carnet desde las 19 h. 27' hasta las 19 h. 27" 59", éstos inclu-
sive, sin ser penalizado.

Quien haya llegado con anticipacion no podra tomar la salida hasta
la hora sefalada en su carnet. El que haya llegado con retraso saldra
“——dintomanta desnués del sellado. No podré recuperar el tiempo per-




Articulo 19.°
PARQUE
Los, coches participantes quedaran depositados en un Parque a dispo-
sicion de la Organizacion:

1. Antes del comienzo del Rallye en los Jardines de Alderdi-Eder.
frente al Ayuntamiento de San Sebastian.

e=/ 2' A la llegada a Bilbao, en la calle Bandera de Vizcaya, n.’ 2, jun-
to a la Delegacion del Real Automovil Club Vasco-Navarro.
El no cumplimiento de estos requisitos dara lugar a |la EXCLUSION
automatica.
Durante la hora de neutralizacidn los veh
cipantes permaneceran aparcados en el Par
Iradiere

iculos parti-
king del Hotel




Articulo 20.°
PENALIZACIONES

RETRASOS:

No ponerse 5 minutos antes de las Salidas
a disposicion del Juez de Salida. Por ca-
da minuto ...

No tomar las salldas a la hora sena1ada en
el Carnet de Ruta. Por cada minuto ... ...

Retraso superior a 20 minutos en las salidas.

Retraso superior a lo tolerado en Controles
Horarios y de Llegadas. Por cada minuto.

Cuando la suma de los retrasos en los Con-
troles Horarios alcance los 20 minutos ...

ADELANTOS:

Paso por un Control Volante con adelanto
superior al adelanto maximo tolerado
Adelanto en Controles Horarios y Llegadas:

cada minuto
Adelanto superior a 15 minutos en d;chos
Controles

DEFICIENCIAS:

Falta de visado de Controles Horarios et

Extravio de una placa del Rallye

Extravio de las dos placas del Rallye

Carencia de casco protector en las pruebas
selectivas :

Ne funcionamiento dcl moton de ananque

No funcionamiento de la senal acustica

No funcionamiento de las luces reglamenta-
rias; cada una .

(Se consideran luces +UU|’arnenr;|r|as dos d
carretera, dos de cruce, dos de situacion
delantera, luz piloto, stop) -

Carecer de extintor

Carecer de silencioso ...

OTRAS INFRACCIONES:

Infracciones al Coédigo de la Circulacion de
acuerdo con lo establecido en el Art. 3.°
de este Reglamento ... ...

Por infraccion de cualquier artmulo del Co~
digo de la Circulacion

Reincidencia en la infraccion ... Gl

Por infraccion de cualquier articulo d> las
Ordenanzas Mummpales

No presentacion de la ficha de homoiagacmn
en caso de ser requerida ... ,

No llevar rueda de repuesto en el c;rcuuto

Por enmiendas, falsificaciones o extravio del
Carnet de Ruta ... :

Por remolque del vehlculo en carretera o re-
cibir ayuda ajena ...

Por llevar ruedas de aecamblo en Iugar drs-
tinto al autorizado .

Por detenerse entre las pancanta‘s de aviso y
los Controles ...

Por no ceder el paso a otro participante

Por no ceder el paso en pruebas especiales.

Puntuacion en las pruebas selectivas, por
cada segundo

20 puntos

20 puntos
Exclusion

20 puntos

Exclusion

Exclusion
20 puntos

Exclusion

Exclusion
50 puntos
200 puntos
Exclusion
30 puntos
30 puntos

10 puntos

30 puntos
30 puntos

Exclusion

60 puntos
Exclusién

30 puntos

Exclusion
Exclusion

Exclusion
Exclusion
50 puntos
50 puntos

100 puntos
Exclusion

1 punto




Articulo 21.°
CLASIFICACIONES
Se establecen las siguientes clasificaciones:

Una clasificacion general scratch.

Una clasificacion para conductores de vehiculos del Grupo 1.°.

" Una clasificacion para conductores de vehiculos del. @ grupos

R

4" Una clasificacion para conductores de vehiculos del grupo 3.°.

5° Una clasificacion para conductores de vehiculos de los grupos
i, e Sy 6

6. Una clasificacion para conductores de vehiculos de fabricacion
nacionai, Ledes Los gqrupeos coafundcides.

7. Una clasificacion para socios del Real Automovil Club Vasco
Navarro.

8" Una clasificacion para equipos exclusivamente femeninos.

9" Se establecera una clasificacion por Escuderias o Clubs para la
que se tendran en cuenta los tres vehiculos mejor situados en la Cla-
sificacion General. A cada vehiculo se le adjudicaran tantos puntos co-
mo lugar ocupe en dicha clasificacion, resultando vencedor el equipo cu-
ya suma de puntos sea menor. En caso de empate, se resolvera a favor
del equipo que tenga mejor clasificacion individual. Un equipo no podra
inscribir mas de seis vehiculos, aun cuando esa misma Escuderia o Club
podra presentar varios equipos debidamente definidos.

La puntuacion para el Campeonato de Espana de Conductores de
Rallyes se hard de conformidad con lo estipulado en el articulo 7.° del
Reglamento de la F. E. A.




Articulo 24.°
PREMIOS

CLASIFICACION GENERAL
100.000 pesetasyTrofeo e

~SeheEEr—troteo—=ETITOT -
e wreT.

50.000 pesetas y Trofeo.
30.000 pesetas y Trofeo.
20.000 pesetas y Trofeo.
12.000 pesetas y Trofeo.
10.000 pesetas y Trofeo.
5.000 pesetas y Trofeo.
4.000 pesetas y Trofeo.

{ 3.000 pesetas y Trofeo.

10." 2.000 pesetas y Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-

TORES DE VEHICULOS DEL GRU-

PO

1." Trofeo.

2. Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-

TORES DE VEHICULOS DEL GRU-

P@E2:2:

i." Trofeo.

2. Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-

©END G WD

TORES DE VEHICULOS DEL GRU-
R@3:¢

1.” Trofeo.

2. Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-
TORES DE VEHICULOS DE LOS
GRUPOS 4, wmem S 5 €

1." Trofeo.

2" Trofeo.

CLASIFICACION PARA COCHES
DE FABRICACION NACIONAL :

1. Trofeo.

2." Trofeo.

CLASIFICACION PARA SOCIOS
DEL REAL AUTOMOVIL CLUB VAS-
CO NAVARRO:

1" 5.000 pesetas y Trofeo.

2." Trofeo.

CLASIFICACION PARA EQUIPOS
FEMENINOS (minimo de partici-
pantes, 3 equipos):

1. Trofeo.
CLASIFICACION POR
RIAS:

1.” 10.000 pesetas y Trofeo.
Los premios son acumulables.

ESCUDE-




REGLAMENTO

DEL

X1 RALLYE VASCO .NAVARRO

L INTERNACIONAL

Organizado por el

Real Automévil Club Vasco-Navarre

En colaboracién con
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PALMARES

Clasificacion General
| Rallye Vasco-Navarro (1960)
J. Antonio Ochoa Fernandez.
Alberto Fernandez Ibarburu.
Mariano Lorente Buesa.
Luis Calparsoro Elésegui.
José Joaquin Olazabal Yhon.
Fernando Roda Casinello.
Jaime Ibarburu Astiazaran.
J. Antonio Iriarte Larraneta.
Javier Azcona lLanda.
Tomas Cuesta Gimeno.
Clasificacion General
Il Rallye Vasco-Navarro
| Internacional (1961)
Pierre Torgue.
Pierre Morel.
Carlos Cantet.
Miguel Ducasse.
«Escuderia Madrid».
José Imaz.
Frangois Manud.
Alain Grand.
José Pistono.
Marcos Amiot.
Clasificacion General
Il Rallye Vasco-Navarro
Il Internacional (1962)
Juan Fernandez.
Gerardo Andrés.
Mariano Lorente.
Claudio Aldecoa.
Contet.
Ramon Grifol.
Salvador Fabregas.
Victor Sagi.
Felipe Gardinier.
Pierre Maurel.
Clasificacion General
IV Rallye Vasco-Navarro
Il Internacional (1963)
José Serratosa.
Victor Sagi.
Jaime Juncosa.
«Aquiles».
Pelayo Martinez.
«Salvador».
Luis Calparsoro.
Gardinier.

Gerardo Andrés.
Joseé Galofre.

Clasificacion Geneéeral

V Rallye Vasco-Navarro

IV Internacional (1964)

«Salvador». i
Juan Fernandez. 2.8
Lepori. SN
Buruaga. 4°
Calparsoro. 558
Torgue. 6.°
Landa. T
Gardinier. 8.°
Le Pelletier. 9°
Tauran. 10.°
Clasificacion General
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VI Rallye Vasco-Navarro
V Internacional (1965)
Juncadella.

Fernandez.

Le Pelletier.

Lamerain.

«Tiger».

Aldecoa.

Hergueta.

Lerchundi.

Gurmendi.

Gardinier.

Clasificacion General
VIl Rallye Vasco-Navarro
VI Internacional (1966)
Jorge Bragation.
Mariano Lorente.

Juan Fernandez.
Estanislao Reverter.
«Fontes».

Alfonso Abril.

Le Pelletier.

Mason.

Torgue.

Molia.

Clasificacion General
VIll Rallye Vasco-Navarro
VIl Internacional (1967)
«Charly».

Fernandez.

Laurent.

Ducasse.

Lamerain.
Sunsundegui.
Etchebers.

Carbajo.

Lejeune.

[tuarte.

Clasificacion General
IX Rallye Vasco-Navarro
Vill Internacional (1968)
Tramont.

Laurent.

Ruiz Giménez.
Etchebers.

Echeberria.

Ducasse.

Sunsundegui.

Miranda.

Font Lapalisse.
Lejeune.

Clasificacion General
X Rallye Vasco-Navarro
IX Internacional (1969)
Tramont.

J. Fernandez.

Ruiz Giménez.
Gregorio.

Gass.

Doncel.

Etchevers.

Ducasse.

Pla.

Sunsundegui.




Xl RALLYE VASCO-NAVARRO. — X INTERNACIONAL
TROFEO AMORTIGUADORES JUNIOR, 7 Y 8 DE MARZO DE 1970

REGLAMENTO
Articulo 1.°
ORGANIZACION, FECHA Y PROGRAMA DEL RALLYE

EL REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO organiza, en colabora-
cion con «El Diario Vasco» y «El Correo Espanol - El Pueblo Vasco», un
Rallye de caracter internacional denominado «XI RALLYE VASCO-NAVA-
RRO — X INTERNACIONAL=», para los dias 7 y 8 de Marzo de 1970.

Este Rallye, por acuerdo de [a Federacion Espanola de Automovilis-
mo, puntuara para el Campeonato de Espana de Conductores de Rallye
con coeficiente 4.

En este Rallye se disputara la Challenge Bayona-San Sebastian, a la
que tendran opcion aquellos concursantes o conductores que tomen par-
te en el Rallye Vasco-Navarro y en el Bayonne Cote Basque, organizados
tespectivamente por cl Real Afutomévil Club Vasco Navarro y el Auto-
mobile Club Basco-Bearnais.

Articulo 2.°
JURISDICCION

El «XI Rallye Vasco-Navarro» «X Internacional», se organiza de acuer-
do con las prescripciones del Coédigo Deportivo Internacional y del pre-
sente Reglamento, a los que los participantes se someten por el solo
hecho de su inscripcion.

Articulo 3.°
CODIGO DE LA CIRCULACION

En el transcurso de la Prueba los concursantes y conductores debe-
ran atenerse a las prescripciones del Coédigo de la Circulacion y a las
Ordenanzas Municipales de las localidades que se atraviesen. La inob-
servancia de esta disposicion podrad originar sanciones que, incluso, pue-
den llegar hasta la exclusion del participante infractor.

Son causa de exclusion las infracciones a los Arts. 19, 21 (péarrafo
3.°), 30, 40, 45 apartado a) y 98. En los recorridos de noche se incluye
también las infracciones al articulo 48 (apartados e y g), y al articulo 147
(apartado b), del Codigo de la Circulacion.

Asimismo, la reincidencia de cualquier otra infraccién del referido
Codigo llevara implicita la EXCLUSION.

Queda terminantemente prohibido que los participantes inscritos en
este Rallye pongan indicaciones de cualquier tipo sobre las senales de
trafico, pretiles de puentes, defensas y cualquier otra obra de fabrica
de las carreteras del recorrido. La infraccion compobada de esta dispo-

sicion entranara la exclusion automatica del participante y la sancion que
la F. E. A. pueda imponer, independientemente de la responsabilidad civil
que pueda resultar.

Articulo 4.°

SEGUROS
El REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO NAVARRO contratara, a través
de su Mutualidad Oficial del Seguro de Automoviles, «Mutua Nacional
del Automovil», un seguro de Responsabilidad Civil que incluya lo que
sobre el particular esta legislado en materia de seguros para pruebas
deportivas automovilistas, mas un seguro complementario de Responsa-
bilidad Civil, hasta la cifra de 500.000 pesetas, por los danos materiales
y corporales causados a tercera persona, por la responsabilidad que pue-
de caber al concursante, al propietario del vehiculo o a sus conductores.
En caso de accidente, el concursante o conductor debera hacer la co-
rrespondiente declaracion por escrito, lo mas rapidamente posible, y a
mas tardar 24 horas después de haber ocurrido el accidente, entregan-
dola en mano directamente a la Organizacién, o bien a través de un Co-
misario Deportivo u Oficial de la Prueba. Esta Declaracion comprendera,
obligatoria y expresamente, la fecha, lugar y circunstancias del acciden-

te, asi como los nombres y direcciones de los testigos y lesionados, Si
los hubiera.

Independientemente de este Seguro de Responsabilidad Civil, los con-
cursantes y conductores podran contratar por su cuenta los seguros in-
dividuales que consideren convenientes. En ningin caso podra exigirse
responsabilidad a la Organizacion ni a ninguno de sus representantes.

Todo participante que, bien en forma voluntaria o por acuerdo de la
Organizacién quede climinado de la prueba, perdera, a partir de este mo-
mento, todo derecho a acogerse al seguro previsto para el «X| Rallye
Vasco Navarron».

Articulo 5.°
PARTICIPANTES

Podran tomar parte en esta Prueba todos los coches reglamentaria-
mente autorizados para circular por Espana, y estén sus titulares en po-
sesion de las licencias correspondientes al afo en curso y validas pa-
ra conducir el coche con el que se inscriban. Cada vehiculo deberd ir
ocupado por lo menos, por conductor y coequipier, 0 por un maximo
c'e personas que no rebase el de plazas que tenga autorizadas el ve-
hiculo. Si el vehiculo es pilotado por el mismo concursante, éste deberé

NOS0eT
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scer las licencias de conductor y concursante. Ademas del concursan-

— e




de cualquier Control, debiendo también comprobar por su cuenta si fi-
gura en el el sello correspondiente. Entregara el Carnet de Ruta defini.
tivamente en el Control de Llegada de Bilbao. En las pruebas de velo-
cidad el conductor de vehiculo debera firmar en el Carnet de Ruta ante
el Comisario, a fin de poder cumplimentar el articulo 5.°.

Los kilometros sefalados en el Carnet de Ruta son los tnicos véalidos
a todos los efectos de la Prueba.

Al recibir el concursante su Carnet de Ruta deber comprobar por
su cuenta los tiempos horarios que seran asignados de acuerdo con |a
velocidad fijada, debiendo dar cuenta a la Organizacion de cualquier error
que descubra, antes de las 48 horas de aquella en que comience la Prue-
ba. Pasado este plazo, no serda admitida ninguna reclamacion sobre este
particular.

El no presentar el Carnet, su extravio, la falta de sello de alguno de
os Controles, su falsificacion y, en general, cualquier irregularidad que
en el mismo pueda observarse, llevara anexa la EXCLUSION del concur-
sante afectado.

Articulo 15.°
ITINERARIO

San Sebastian, Renteria, Fuenterrabia, Ventas de Iriin, Oyérzun, Lesa-
ca, Santesteban, Ezcurra, Leiza, Lecumberri. Lizaso, Arraiz, Olagie, Ur-
tasun, Erro, Garralda, Escaroz, lsaba, Burgui, Navascués, Lumbier. Villa-
va, Pamplona, Echauri, Abarzuza, Echarri-Aranaz. Alsasua, Olazagutia, Sal-
vatierra (Hotel lradier, una hora de neutralizacion), Vitoria, Villarreal.
Mandragon, Vergara, Zumarraga, Cruce C-6324/N.1 (Beasain), Cruce N-1/
C-6324 (antes de Tolosa), Beizama, Azpeitia, Vidania, Azpcitia, Azcoitia,
Elgoibar, Durango, Urruchua, Amorebieta. Cruce Vivero, Sto. Domingo,
Cruce Derio, Ereaga.

Articulo 16.°
PROMEDIOS

Durante la totalidad del Rallye, el promedio sera de 50 km./h.

Sobre la anterior velocidad (expresada en kilometros/hora), queda
permitido un aumento, que puede llegar hasta el 30 %. El sobrepasar
este promedio méximo podra entraiar la exclusion de la Prueba.

En las Pruebas Complementarias de Clasificacion, la velocidad es li-
bre, a eleccién del participante.

Articulo 17.°
PRUEBAS SELECTIVAS

En el transcurso del Rallye tendran lugar varias pruebas selectivas

en los siguientes puntos del recorrido:
Alto de Jaizkibel ... ... 97 Kms. Alto de la Cruceta ... 96
Alto de Arichulequi ... 13- Alto de Beizama ... ... 8-
Alto de Ezcurra ... ... 6~ Alto de Goyaz ... ... 98
Alto de Olagiie ... ... 5- Alto de Azcérate ... ... 5-
Alto. de Erro; ... ... ... ‘78 Alto de la Pilastra ... 9-
Alto Las Coronas 14,5 Alto de Viveros ... ... 115
Alto de Echauri ... ... 81 » Circuito de Ereaga ... 10—
Altol defilirbasals— . 21—

Queda terminantemente prohibido el detenerse o circular en direccion
contraria a la prueba en todo el recorrido de la misma, asi como en los
1.000 primeros metros siguientes al punto en que esté situado el Con-
trol de Llegada. Los contraventores a esta disposicion seran excluidos.
Si un vehiculo, por causas mecanicas o de otro orden no pudiese ter-
minar la Prueba Selectiva una vez iniciada ésta, pero continuando, sin
embargo, el Rallye, se le penalizara con los mismos puntos que tenga el
participante peor clasificado de su Grupo, incrementados en un 100 %.

Es obligatorio el uso de casco protector en las Pruebas Selectivas.

Articulo 18.°
CONTROLES

La Organizacién montara los Controles qgue se citan a continuacion:

la falta de cumplimiento de las reglas aqui sefaladas entrafari |a co-

rrespondiente penalizaciéon de acuerdo con lo que se dispone en el ar-
ticulo 20 de este Reglamento.

a) Control de salida:

15 minutos antes de la hora senalada en el Carnet de Ruta. para la

Salida de cada participante, debera éste encontrarse presente en el
aparcamiento.

Exactamente 5 minutos antes de |
ra ponerse a disposicion del Juez de
todos los pasajeros a bordo.

b) Controles de Pruebas Selectivas:

1" Pruebas Selectivas: 100 metros antes del punto donde se inicie
el cronometraje de estas pruebas habra una pancarta que dira: 100 ME-
TROS CONTROL. Los participantes deberan llegar a dicho Control 2 ve-
locidad reducida, quedando a disposicién del Juez de Salida.

La Salida se dara a coche parado y motor en marcha, por el sistema
de cuenta a la inversa; el paso de la linea de llegada sera con el coche
lanzado, que continuara el recorrido del Rallye, sin detenerse. por lo
menos en los primeros mil metros siguientes.

a hora fijada, el participante debe-
Salida, dispuesto a tomar ésta con
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te, toda persona que tome parte en el Rallye como conductor de un ve-
hiculo debera estar en posesion de la correspondiente licencia para con-
ducir el coche participante. Los pilotos inscritos como titulares tienen
la obligacién de conducir como minimo en la mitad de las pruebas se-
lectivas si éstas totalizan un numero par y en la mitad mas uno si es
impar.

Queda prohibido el cambio del concursante y del primer conductor des-
pués del cierre de la inscripcion.

Queda prohibido inscribir un piloto o un vehiculo dos veces.

Articulo 6.°
ADMISION DE VEHICULOS: GRUPOS

Seran admitidos a participar en este Rallye todos los automév.les fa-
bricados, tal y como estan definidos en el anexo J del Cddigo Deportivo
Internacional y comprendidos en cualquiera de los grupos que se citan
a continuacion.

E| namero méaximo de participantes sera de 80, reservandose la Or-
ganizacion el derecho de aumentarlo a 90, en caso de estimarlo necesario.

Se establecen los siguientes Grupos:

Grupo 1. Automoviles de Turismo de Serie.

Grupo 2.° Automoviles de Turismo especiales.

Grupo 3. Automoviles de Gran Turismo.

Grupo 4.° Automéviles de Sport.

Grupo 6.° Automoéviles de sport prototipo.

Los vehiculos seran reunidos en los grupos siguientes:

Grupo 1.%

Grupo 2.°.

Grupo 3.".

Grupos 4.° y 6.

NOTA IMPORTANTE PARA LOS VEHICULOS DEL GRUPO 1.

Alumbrado.—De acuerdo con lo establecido en el art. 6.° del Anexo J
del Codigo Deportivo Internacional los vehiculos de turismo de serie es-
t4an autorizados a montar hasta un total de 6 faros. Este montaje no de-
bera originar ninguna modificacién en la carroceria.

CAMBIOS DE COCHE

En caso de que un coche inscrito resulte averiado antes de tomar
la salida, la Organizacion podra autorizar sea sustituido por otro vehicu-
lo del mismo grupo, procediendo a la correspondiente rectificacion en
el Carnet de Ruta.

Articulo 7.°
VERIFICACIONES

A la salida o siempre que la Organizacion lo estime conveniente, €sta
se reserva la facultad de examinar por medio de sus Comisarios las con-
diciones en que se encuentran los vehiculos. Dicho examen se refiere
a los siguientes extremos.

a) Neumaticos.

b) Ruedas.
c) Suspensiéon delantera y trasera.
d) Frenos.

e) Direccion.

t) Carroceria.

La verificacion sera obligatoria para aquellos vehiculos que muestren
senales manifiestas de haber tenido accidentes.

Los Comisarios podran autorizar la reparacion de las partes afecta-
das con los medios que los participantes llevan a bordo.

Los Comisarios estan autorizados para permitir o denegar la Salida
o la continuacién en la Prueba a los coches examinados.

Articulo 8.
CARBURANTES

No podra utilizarse otro carburante que el de un tipo comercial que
exista en los surtidores del recorrido, sin adiciones ni mezclas poste-
riores de ninguna clase.

Para conocimiento de los participantes, el surtidor de Isaba que dis-
pone de gasolina super, permanecera abierto durante la prueba, para
que se pueda repostar en el mismo.

Articulo 9.7
PUBLICIDAD

Toda publicidad durante el Rallye, exceptuando la que lleven los ve-
hiculos participantes, requiere la correspondiente autorizacion de la Or-
ganizacion.

Queda prohibida toda publicidad dando cuenta de los resultados que
no se ajusten a los publicados oficialmente por la Organizacion.

Articulo 10.°
PROTECCION CONTRA INCENDIOS
PUESTA EN MARCHA
RUEDAS DE REPUESTO

Todos los vehiculos deberan llevar una proteccion eficaz entre el mo-
tor y los asientos del conductor y pasajero, para evitar la proyeccion
directa de las llamas en caso de incendio.

El conductor debera tener a su alcance durante todo el trayecto de la
prueha un extintor de incendios en perfecto estado de funcionamiento.
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Los vehiculos admitidos deberan llevar necesariamente un dispositivo
de puesta en marcha del motor, que pueda ser accionado estando el con-
ductor a bordo, siendo obligatorio su perfecto funcienamiento durante el
transcurso de la prueba.

Los participantes tendran derecho a llevar ruedas de repuesto, que
deberan ser colocadas en el lugar previsto a este efecto.

En ninglin caso estas ruedas podran ser colocadas en los asientos
de los pasajeros, ya sean éstos ocupados o no. Queda, por tanto, abso-
lutamente prohibido situarlas en cualquier sitio del vehiculo que pueda
suponer un peligro para los ocupantes.

Es obligatorio, por lo menos, UNA rueda de repuesto.

Articulo 11.°
INSCRIPCIONES Y DERECHOS

Las solicitudes de inscripcion seran recibidas a partir del dia de |a
rublicacion del presente Reglamento y hasta las 17 horas del dia 28 de
febrero de 1970, en las Oficinas Centrales del Real Automovil Club Vas-
co Navarro, en San Sebastian, y en sus Delegaciones de Pamplona, Bil-
bao y Vitoria. También podran cursarse las inscripciones a través del
Automobile Club Basco-Bearnais, en Pau, o en su Dele~acién de Bayona.

Los Derechos de Inscripcion deberdn ser abonados al mismo tiempo
que se entreguen las respectivas solicitudes, fijandose su importe en
TRES MIL PESETAS. Aquellos participantes que en 1.° de enero de 1970
sean socios del Real Automoévil Club Vasco Navarro y continden siéndo-
lo en la techa de la celebracion de este Rallye, obtendran una bonifica-
cion de 500 pesetas sobre dicho importe.

Estos Derechos no se devolveran en ninglin caso, aun cuando el ve-
hiculo no fomara la salida, salvo en el caso de no celebrarse la Prueba.

La Organizacion esta facultada para no acepiar cualquier solicitud de
inscripcion, sin obligacion de especificar los motivos que le han movido
a adoptar tal determinacién. En este caso se comunicara la decisién al
participante lo mas tarde 5 dias antes del principio de la competicion.
En los derechos de inscripcion estan comprendidas las placas que ha-
bran de llevar los coches durante la Prueba y el Seguro de Responsabi-
lidad' Civil a que se refiere el articulo 4.°

Las inscripciones deberan establecerse sobre el impreso oue al efec-
to facilitara el Real Automévil Club Vasco Navarro, debiendo ser fir-
riado por el concursante. Cualquier falsedad u omision en las caracteris-
ticas del vehiculo entranaran la sancion de exclusion.

Los participantes de nacionalidad extranjera, para poder tomar parte
en este Rallye deben obtener y exhibir la autorizacién de su respectiva
Federacién Nacional.

Articulo 12.°
PLACAS Y NUMEROS

Todos los concursantes recibirdn dos placas del nimero que se les
haya asignado por la Organizacion. Estas placas deberan ir colocadas en
la parte anterior y posterior del vehiculo, de tal forma que no tapen sus
placas de matricula. Todos los vehiculos deberédn llevar en los latreales
del coche el nimero que les haya correspondido en color negro de 35 cms.
de altura y 5 cms. de grueso de trazo. Dichos niimeros seran colocados
precisamente sobre una placa blanca de pléastico. Estos nimeros laterales
serén también facilitados por la Organizacion, al igual que la placa blanca.

Queda absolutamente prohibido circular antes del principio del Rallye
tanto en las poblaciones como en carretera, con los nimeros y o placas
de carrera puestas sobre los coches.

Quedan obligados todos los participantes en el Rallye que abandonen
el mismo por cualquier causa, de retirar inmediatamente de su coche
los nimeros y o placas.

El incumplimiento por parte de los participantes de estas disposicio-

nes, se penalizara por la F. E. A., pudiéndose llegar a la retirada de Ia
licencia.

Articulo 13.°
SALIDA Y HORA OFICIALES
La Salida del primer participante tendra lugar a las 19 horas del dia
7 de marzo y a partir de esta hora, con intervalos de un minuto del uno

al otro, iran saliendo los participantes. Si por falta de éstos o por cual-
quier otra causa la Organizacion creyera oportuno alargar o acortar los
intervalos de Salida, aquélla se reserva el derecho de alterarlos.

Antes de las 18 horas deberan estar concentrados los coches en los
Jardines de Alderdi-Eder, frente al Ayuntamiento de San Sebastian, con
el fin de que la Organizacién, si lo estima conveniente, oueda examinarlos.

La Hora Oficial de la Prueba sera la del reloj Tipo de la Organizacion,
tnica valedera a todos los efectos.

Articulo 14.°
CARNET DE RUTA

A cada concursante se le entregara un Carnet de Ruta en el que figu-
raran los Controles Horarios asi como el horario entre cada uno de éstos.

El' Carnet de Ruta debera ser presentado en el Control de Salida pa-
ra ser debidamente sellado, y lo mismo debera hacerse en todos los
Controles dispuestos en el desarrollo del recorrido, quedando obligado
el concursante a requerir le sea devuelto su Carnet antes de la Salida
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c) Controles Horarios:

Seran sefnalados con pancartas con 100 metros de antelacion.

Queda prohibido estacionar el vehiculo entre la pancarta y el Control
(Articulo 20). En consecuencia, los participantes que lleguen con antici-
pacién a su horario tan sélo podrén detenerse antes de la citada pan-
carta, arrimados al lado derecho de la carretera, de forma que no per-
turben la circulacion por la misma.

La hora de Llegada, que comprobara el Comisario, sera aquélla en
que el vehiculo participante pase delante de la pancarta del Control.

Los participantes deberan entregar su carnet en el Control, para que
se proceda en él al seialamiento de la hora y al correspondiente sellado.
Queda a cargo de los participantes el comprobar |a exactitud de los datos

.registrados,

Tolerancias de Llegada en los Controles: El participante no incurrira
en penalizacion si se presenta al Control dentro del transcurso del mi-
nuto fijado en su Carnet de Ruta.

Ejemplo: Si la hora teérica de Llegada es de 19 h. 27" podra presen-
tarse el Carnet desde las 19 h. 27' hasta las 19 h. 27" 59", éstos inclu-
sive, sin ser penalizado.

Quien haya llegado con anticipacion no podra tomar la salida hasta
la hora senalada en su carnet. El que haya llegado con retraso saldra
inmediatamente después del sellado. No podra recuperar el tiempo per-
dido: queda entendido que por-dicho retraso tan solo sera penalizado
una vez y no en controles siguientes, siempre que mantenga la. misma
diferencia de tiempos entre la hora de llegada y la tedrica.

d) Controles de Paso:

La senalizacién y Llegada en estos Controles sera como en el apar-
tado anterior: tan solo se psocedera al sellado de los Carnets de Ruta,
sin tomar el tiempo, continuando inmediatamente el recorrido.

e) Controles Volantes: ‘

Durante el desarrollo de la Prueba se estableceran controles volan-
tes, tantos como la organizacion estime necesarios, pudiendo colocarse
estos lo mismo en los hitos kilométricos como en los hectométricos. Los
Controles Volantes tomaran el tiempo del vehiculo lanzado (no-debiendo,
por consiguiente, detenerse los participantes) y su presencia sera sena-
lada con una pancarta que podrad estar situada hasta 200 metros después
de aquéllos.

Los controles que puedan establecerse entre dos puntos del recorrido,
estaran separados entre si por una distancia que no puede ser inferior
a 50 kilémetros ni superior a 100 kilometros, si es que existiera mas
de uno.

f) La llegada final se efectuara en la calle Bandera de Vizcaya, n." 28
Delegacion del Real Automovil Club “Vasco-Navarro en Bilbao.

g) Permanencia de los Controles:

Los controles estaran abiertos desde 15 minutos antes del paso teo-
rico del primer coche hasta 20 minutos después del paso teérico del
ultimo. :

Articulo 19.°
PARQUE
Los cpches participantes quedaran depositados en un Parque a dispo-
sicion de la Organizacion: ‘
1° Antes del comienzo del Rallye en los Jardines de Alderdi-Eder,
frente al Ayuntamiento de San Sebastian.
2° En el Parking del Hotel Iradier, durante la hora de neutralizacion.
3° A la llegada a Bilbao, en la calle Bandera de Vizcaya, n.* 2, jun-
to a la Delegacion del Real Automovil Club Vasco-Navarro.
El no cumplimiento de estos requisitos dara lugar a la EXCLUSION
automatica.
Articulo 20.°

PENALIZACIONES
RETRASOS:

No ponerse 5 minutos antes de las Salidas
a disposicion del Juez de Salida. Por ca-
dalimMIMIEOL e s s

No tomar las salidas a la hora sefalada en
el Carnet de Ruta. Por cada minuto 20 puntos

Retraso superior a 20 minutos en las salidas. Exclusion

Retraso superior a lo tolerado en Controles
Horarios y de Llegadas. Por cada minuto. 20 puntos

Cuando la suma de los retrasos en los Con-
troles Horarios alcance los 20 minutos ... Exclusién

ADELANTOS:

Paso por un Control Volante con adelanto
superior al adelanto méximo tolerado ... Exclusion

Adelanto en Controles Horarios y Llegadas:
(Yo VI NIRAD) ey o e | siegs SRt s co0 et o

Adelanto superior a 15 minutos en dichos
COMITOIE STpr o Sy SN B Sl 0o i i Exclusién

20 puntos

20 puntos




DEFICIENCIAS:

Falta de visado de Controles Horarios o de
Paso ...

Extravio de una placa del Rallye ...

Exiravio de las dos placas del Rallye

Carencia de casco protector en las pruebas

Exclusion
50 puntos
200 puntos

selectivas Exclusion
No funcionamiento del motor de arranque .. 30 puntos
No funcionamiento de la senal actstica ... ... 30 puntos
No funcionamiento de las luces reglamenta-

rias; cada una 10 puntos
(Se consideran luces reglamentarias, dos de

carretera, dos de cruce, dos de situacion

delantera, luz piloto, stop).
Carecer de extintor ... 30 puntos
Carecer de silencioso 30 puntos

OTRAS INFRACCIONES:

Infracciones al Codigo de la Circulaciéon de

acuerdo con lo establecido en el Art. 3°

de este Reglamento ... Exclusién
Por infraccion de cualquier articulo del Cé-

digo de la Circulacion 60 puntos
Reincidencia en la infraccion B A S e Exclusion
Por infraccion de cualquier articulo cdc las

Ordenanzas Municipales ... ... ... ... ... 30 puntos
No presentacion de la ficha de homolagacién

en caso de ser requerida S el Exclusion
No llevar rueda de repuesto en el circuito. Exclusion
Por enmiendas, falsificaciones o extravio del

Carnet de Ruta v i O et = R L Exclusion
Por remolque del vehiculo en carretera o re-

cibir ayuda ajena ... ... Sl o Exclusion
Por llevar ruedas de recambio en |ugar dis-

tinto al autorizado 30 puntos
Por detenerse entre las pancartas de aviso y

los Controles ... e e oot s B 50 puntos
Por no ceder el paso a otro participante 100 puntos
Por no ceder el paso en pruebas especiales. Exclusion
Puntuacién en las pruebas selectivas, por

cada segundo ... 1 punto

Articulo 21.°
CLASIFICACIONES

Se establecen las siguientes clasificaciones:

1" Una clasificacion general scratch.

2. Una clasificacién para conductores de vehiculos del Grupo 1.°.

3." Una clasificacion para conductores de vehiculos del 98 grupog

4" Una clasificacion para conductores de vehiculos del grupo 3..

5" Una clasificacion para conductores de vehiculos de los grupos
4° y. 62

6% Una clasificacion para conductores de vehiculos de fabricacién
nacional.

7. Una clasificacion
Navarro.

8" Una clasificacion para equipos exclusivamente femeninos.

9." Se establecera una clasificacion por Escuderias o Clubs para la
que se tendrédn en cuenta los tres vehiculos mejor situados en la Cla-
sificacion General. A cada vehiculo se le adjudicaran tantos puntos co-
mo lugar ocupe en dicha clasificacién, resultando vencedor el equipo cu-
ya suma de puntos sea menor. En caso de empate, se resolvera a favor
del equipo que tenga mejor clasificacion individual. Un equipo no podra
inscribir mas de seis vehiculos, aun cuando esa misma Escuderia o Club
podra presentar varios equipos debidamente definidos.

La puntuaciéon para el Campeonato de Espafia de Conductores de

Rallyes se hara de conformidad con lo estipulado en el articulo 7.° del
Reglamento de la F. E. A.

para socios del Real Automévil Club Vasco

Articulo 22.°
EMPATES
Los empates a puntos se resolveran a favor del participante que ha-
ya empleado menos tiempo en la suma total de las pruebas de velocidad.
En caso de persistir el mismo se resolvera a favor del participante
que haya empleado ¢! mejor tiempo en la prueba de Urbasa.
Articulo 23.°
RECLAMACIONES
Para que pueda ser atendida cualquier reclamacién que se presente,
eésta debera ser hecha por escrito, por un concursante debidamente ca-
lificado. dirigida al Director de la Pruecba y acompanada de una caucién
de TRES MIL PESETAS. Esta cantidad no se devolvera mas que en caso
de haber sido resueita la reclamacion en sentido favorable al que la
presento.
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Cada reclamacion debera versar sobre un motivo distinto.

Los plazos para presentar estas reclamaciones seran los siguientes:
Contra cualquier error del recorrido, Reglamento o cualquier otra causa
que afecte a la Organizacion: 48 horas como minimo de antelaci6n al
comienzo de la Prueba.

Contra cualquier motivo que afecte al desarrollo de la Prueba: Media
hora como maximo después de llegado a la Meta el dltimo participante.

Contra la Clasificacion de la Prueba: Hasta una hora después de he-
cha publica la Clasificacion General. .

Articulo 24.°
PREMIOS

CLASIFICACION GENERAL TORES DE VEHICULOS DEL GRU-

1. 100.000 pesetas, Trofeo o PO 3.°

= i 1. Trofeo.

Bebumnmr gekrotsa et 2. Trofeo.
Cindanet ey CLASIFICACION PARA CONDUC-

50.000 pesetas TORES DE VEHICULOS DE LOS
30.000 pesetas : 6.”:

20.000 pesetas 1. Trofeo.

12.000 pesetas 2. Trofeo.

y Trofeo.
y
y
e CLASIFICACION PARA COCHES
y
y
y
y

Trofeo.
Trofeo.
Trofeo.
Trofeo.
Trofeo.
Trofeo.

5.000 'pesetas DI:: FABRICACION NACIONAL:
4.000 1. Trofeo.
9 2. Trofeo.
3.000 pesetas y Trofeo. GLAS)RICABIONL P AR A SOCI0S
102 12000 posctasyRlivico. DEL REAL AUTOMOVIL CLUB VAS
CLASIFICACION PARA CONDUC- 3

CO NAVARRO:
;8”5?} DE VEHICULOS DEL GRU- 1. 5.000 pesetas -y Trofeo.

ki, 2.° Trofeo.
1‘., roreon. CLASIFICACION PARA EQUIPOS
2.° Trofeo.

FEMENINOS (minimo de partici-
CLASIFICACION PARA CONDUC-

pantes, 3 equipos):
TORES DE VEHICU]—OS DEL GRU‘ 1_0 Trofeo
PEI2:

CLASIFICACION POR ESCUDE-
1.° Trofeo. RIAS:
2.° Trofeo. 1° 10.000 pesetas y Trofeo.
CLASIFICACION PARA CONDUC- Los premios son acumulables.
Articulo 25.°
RESULTADO Y DISTRIBUCION DE PREMIOS

Los resultados de la Prueba salvo caso de fuerza mayor, seran ex-
puestos en la Delegacion del Automévil Club Vasco-Navarro en Bilbao,
calle Bandera de Vizcaya, n.° 2, no mas tarde de las 20 horas del dia 8
de Marzo y el Reparto de Premios tendréd lugar en dicha Delegacion,
una hora después de hacerse publica la Clasificacion de la Prueba.

Articulo 26.°
NORMAS GENERALES

Cualquier caso no previsto en el presente Reglamento sera fallado de
acuerdo con el Cédigo Deportivo Internacional.

Por el solo hecho de su inscripcion, cada concursante se obliga a co-
nocer y respetar los réglamentos deportivos de la Federacion Nacional
quedando también obligado a cumplir todas las disposiciones vigentes
sobre la materia y las del presente Reglamento, asi como cuantas ins-
trucciones complementarias dicte la Organizacion de esta Prueba para
el mejor desarrollo de la misma.

SERVICIO PERMANENTE

Servicio permanente en la Delegacion del Real Automévil Club Vas-

co-Navarro en Bilbao, Bandera de Vizcaya, n.° 2-1.° izqda. Tel.
Articulo 27.°
CARGOS OFICIALES

pesetas

Director de la Prueba:

D. José Pistono
Director Adjunto:

D. Joaquin Arévalo
Comisarios Deportivos:
Gabriel Buesa.

José Luis Ollo
Tomas Cuesta.
José Ramon Eizaguirre
Enrique Bengoechea
Santiago Soto

José Valls

Alfonso Larrafaga
José M.* Pidal

José Luis Pampin
Jaime Ibarburu
José Imaz.

. Alfredo de la Pena

Los Comisarios Deportivos que
la Federacion Espafiola de Automo-
vilismo acuerde designar.

ODUOUDUDDEDOD

Comisarios Oficiales:
. Santiago Olascoaga
. Valero Lujan
. Fernando Larranaga
. Luis Gaytan de Ayala
D. Ramon Londaiz
Comisario de Clasificaciones:
D. José Eceiza )
Secretario de la Organizacion:
D. Ramiro Cibrian
Médico de la Prueba:
D. Joaguin Arraiza
C~misarios Técnicos:
D. Eugenio Stinus
N. Alfonso Stinus
N. Euaenio Etura
N. Pablo Zubiaurre

_ Delegado de Prensa y Relaciones

Piiblicas:
Gerardo Erausquin
Cronometraje:
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REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO
SAN SEBASTIAN

Art. 11

X1 RALLYE INTERNACIONAL VASCO-NAVARRO

Con esta solicitud de Inscripcién, el abajo firmante, se inscribe en el X1 Rallye Internacional Vasco - Navarro que se celebrard
los dias 7 y 8 de Marzo de 1970 y declara conocer exactamente el Reglamento Particular aceptdndolo sin ninguna reserva por si mismo

y por sus conductores y pasajeros.
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Ne Expedicién

(a) DR | (i rrd 2/

Concursante

N | ERIE

@ e M

(®) 2o .| Calle

(O s o .| Ciudad _

Conductores (1)

U)oy | Calle

» i Lo Ao | Fabricacién Nacional "achar lo que
CARACTERISTICAS DEL VEHICULO SERTEES ae S ( feise J

| De Importacién no proceda

Marca Modelo Cilindrada N.° de Matricula N.°© Motor N.© bastidor

Neumaticos: ___Medida

w
Qo
o -
o
w
E =1
w
s
@
s
«u
]
—
o,
(=}
L=}
<
o
=]
Q
o
Q
1=
7]
| =
widl
(]
4 1
a
S
o0
(=
o
o
u
[v]
—
Q
=
~
wi
L]
S
w
™
— o
en
Led
=
=
e
o
o=
>
(=]
—
Ll
=)
—
=)
7
—
=
==

Crupo
De acuerdo con lo previsto en el articulo 6.%, conforme al Anexo «J» y

bajo mi responsabilidad inscribo el vehiculo en el..

VISA DE L'AUTOMOBILE CLUB NATIONAL . de 1970

El Concursante,

Socio DE
REAS G ViIN:

(1) Silos conductores poseen licencia bajo senddnimo, se indicara exclusivamente este omitiendo por tanto el nombre y apellidos

VEASE AL DORSO

REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO - NAVARRO

Hemaos recibido de Don .

la cantidad de importe de los derechos de su inscripci6n para el

XI RALLYE INTERNACIONAL VASCO - NAVARRO.

San Sebastidn

IMPORTANTE: Sera indispensablela presentacién de este volante, para retirar las placas y documentacién del automévil participante.




CAMPEONATO VASCO-NAVARRO DE CONDUCTORES DE RALLYES 1970 j AR BT o T s
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INACICNAL VASCO-NAVARROC
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_____inscribe como aspirante al Campeonato
7 y 8 de
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Vasco-Navarro de Conductores de Rallyes 1970 a \ gl gt
3 N na al REGLAMENTC
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Campeonato de Espafia de Conductores de Rallyes 1970

(Ver Art. 1.° del Reglamento)

_.inscribe como aspirante al Campeonato

de Espafnia de Conductores de Rallyes 1970 a

Firma de Concursante,

(2) Nombre o razén social del Concursante.
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Palmarés

Clasificacion General
I Rallye Vasco-Navarro (1960)

Clasificacion General
IV Rallye Vasco-Navarro
il Internacional (1963)

José Serratosa.
Victor Sagi.

J. Antonio Ochoa Fernandez.
Alberto Fernandez Ibarburu.
Mariano Lorente Buesa.

COENDU B WN =

—

Luis Calparsoro Elésegui.
José Joaquin Olazébal Yhon.
Fernando Roda Casinello.
Jaime Ibarburu Astiazaran.
J. Antonio lriarte Larraneta.
Javier Azcona Landa.

Tomas Cuesta Gimeno.

Clasificacion General
Il Rallye Vasco-Navarro
| internacional (1961)

Pierre Torgue.
Pierre Morel.
Carlos Cantet.
Miguel Ducasse.
«Escuderia Madrid».
José Imaz.
Francois Manud.
Alain Grand.

José Pistono.
Marcos Amiot.

Clasificacion General
Il Rallye Vasco-Navarro
i Internacional (1962)

Juan Fernandez.
Gerardo Andrés.
Mariano Lorente.
Claudio Aldecoa.
Contet.

Ramon Grifol.
Salvador Fabregas.
Victor Sagi.

Felipe Gardinier.
Pierre Maurel.
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Jaime Juncosa.
«Aquiles».
Pelayo Martinez.
«Salvador».

Luis Calparsoro.
Gardinier.
Gerardo Andrés.
José Galofre.

Clasificacion General
V Rallye Vasco-Navarro

V' Internacional (1964)

«Salvadors».

Juan Fernandez.
Lepori.

Buruaga.
Calparsoro.
Torgue.

Landa.
Gardinier.

Le Pelletier.
Tauran.

Juncadella.
Fernandez.
Le Pelletier.
Lamerain.
«Tiger».
Aldecoa.
Hergueta.
Lerchundi.
Gurmendi.
Gardinier.




Clasificacion General
VIl Rallye Vasco-Navarro
VI Internacional (1966)

Jorge Bragation.
Mariano Lorente.
Juan Fernandez.
Estanislao Reverter.
«Fontes».

Alfonso Abril.

Le Pelletier.
Mason.

Torgue.

Molia.

Clasificacion General
Vill Rallye Vasco-Navarro
VIl Internacional (1967)

«Charlya».
Fernandez.
Laurent.
Ducasse.
Lamerain.
Sunsundegui.
Etchebers.
Carbajo.
Lejeune.
ltuarte.

—

a "allle

Clasificacion General
IX Rallye Vasco-Navarro

Vill Internacional (1968)
Tramont.
Laurent.

Ruiz Giménez.
Etchebers.
Echeberria.
Ducasse.
Sunsundegui.
Miranda.

Font Lapalisse.
Lejeune.

Clasificacion General
X Rallye Vasco-Navarro
IX Internacional (1969)

Tramont.

J. Fernandez.
Ruiz Giménez.
Gregorio.
Gass.

Doncel.
Etchevers.
Ducasse.

Pla.
Sunsundegui.

Xl RALLYE VASCO - NAVARRO
X INTERNACIONAL

7 Y 8 DE MARZO DE 1970

REGLAMENTO

Articulo 1.°
ORGANIZACION, FECHA Y PROGRAMA DEL RALLYE

EL REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO-NAVARRO organiza, en colabora-
cién con «El Diario Vasco» y «El Correo Espaol - El Pueblo Vasco», un
Rallye de caracter internacional denominado «XI RALLYE VASCO-NAVA-

RRO — X INTERNACIONAL>», para los dias 7 y 8 de Marzo de 1970.

Este Rallye, por acuerdo de la Federacion Espaiiola de Automovilis-
mo, puntuara para el Campeonato de Espaia de Conductores de Rallye

con coeficiente 5:

En este Rallye se disputara la Challenge Bayona-San Sebastian, a la
que tendran opcion aquellos concursantes o conductores que tomen par-
te en el Rallye Vasco-Navarro y en el Bayonne Cote Basque, organizados
respectivamente por el Real Automévil Club Vasco Navarro y el Auto-
mobile Club Basco-Bearnais.




Articulo 2.°
JURISDICCION

El «XI Rallye Vasco-Navarro» «X Internacional», se organiza de acuer-
do con las prescripciones del Cédigo Deportivo Internacional y del pre-
sente Reglamento, a los que los participantes se someten por el solo
hecho de su inscripcion.

Articulo 3.°
CODIGO DE LA CIRCULACION

En el transcurso de la Prueba los concursantes y conductores debe-
ran atenerse a las prescripciones del Cédigo de la Circulacion y a las
Ordenanzas Municipales de las localidades que se atraviesen. La inob-
servancia de esta disposicion podra originar sanciones que, incluso, pue-
den llegar hasta la exclusion del participante infractor.

Son causa de exclusion las infracciones a los Arts. 19, 21 (parrafo
3.°), 30, 40, 45 apartado a) y 98. En los recorridos de noche se incluye
también las infracciones al articulo 48 (apartados e y g), y al articulo 147
(apartado b), del Cddigo de la Circulacion.

Asimismo, la reincidencia de cualquier otra infraccion del referido
Caodigo llevara implicita la EXCLUSION.

Queda terminantemente prohibido que los participantes inscritos en
este Rallye pongan indicaciones de cualquier tipo sobre las sefnales de
trafico, pretiles de puentes, defensas y cualquier otra obra de fabrica
de las carreteras del recorrido. La infraccién compobada de esta dispo-
sicion entranara la exclusién automatica del participante y la sancién que
la F. E. A. pueda imponer, independientemente de la responsabilidad civil
que pueda resultar.

Articulo 4.°

SEGUROS

El REAL AUTOMOVIL CLUB VASCO NAVARRO contratara, a través
de su Mutualidad Oficial del Seguro de Automéviles, «Mutua Nacional
del Automévil», un seguro de Responsabilidad Givil que incluya lo que
sobre el particular estd legislado en materia de seguros para pruebas
deportivas automovilistas, mas un seguro complementario de Responsa-
bilidad Civil, hasta la cifra de 500.000 pesetas, por los dafos materiales
y corporales causados a tercera persona, por la responsabilidad que pue-
de caber al concursante, al propietario del vehiculo o a sus conductores.

En caso de accidente, el concursante o conductor debera hacer la co-
rrespondiente declaracion por escrito, lo méas rapidamente posible, y a
mas tardar 24 horas después de haber ocurrido el accidente, entregan-
dola en mano directamente a la Organizacion, o bien a través de un Co-
misario Deportivo u Oficial de la Prueba. Esta Declaracion comprendera,
obligatoria y expresamente, la fecha, lugar y circunstancias del acciden-

te, asi como los nombres y direcciones de los testigos y lesionados, si
los hubiera.

Independientemente de este Seguro de Responsabilidad Civil. los con-
cursantes y conductores podran contratar por su cuenta los séguros in-
dividuales que consideren convenientes. En ningin caso podrd exigirse
responsabilidad a la Organizacién ni a ninguno de sus representantes.

Toc_io participante que, bien en forma voluntaria o por acuerdo de la
Organizacion quede eliminado de la prueba. perdera, a partir de este mo-

mento, todo derecho a acogerse al Seguro previsto para el «XI Rallye
Vasco Navarro».

Articulo 5.°

PARTICIPANTES

Podran tomar parte en esta Prueba todos los coches reglamentaria-
mente autorizados para circular por Espafna, y estén sus titulares en po-
sesion de las licencias correspondientes al afio en curso y validas pa-
ra conducir el coche con el que se inscriban. Cada vehiculo debera ir
ocupado por conductor y coequipier. Si el vehiculo es pilotado por el
mismo concursante, éste deberd poseer las licencias de conductor y con-
cursante. Ademas del concursante, toda persona que tome parte en el
Rallye como conductor de un vehiculo, debera estar en posesion de la co-
rrespondiente licencia para conducir el coche participante. Los pilotos ins-
critos como titulares tienen la obligacion de conducir como minimo en la
mitad de las pruebas selectivas si éstas totalizan un ndmero par y en la
mitad méas uno si es impar.

Queda prohibido el cambio del concursante y del primer conductor des-
pués del cierre de la inscripcion.

QOueda prohibido inscribir un piloto o un vehiculo dos veces.

Todo vehiculo que en la verificacion previa no esté conforme con la
declaracion que figure en la hoja de inscripcion, en cuanto a calificacién
en el grupo en aquella declarado, no sera autorizado a tomar la salida.

Un piloto que figure inscrito como primer conductor no puede tomar
parte en el Rallye como 2.° conductor de ninglin otro equipo.

Articulo 6.°

ADMISION DE VEHICULOS: GRUPOS

Seran admitidos a participar en este Rallye todos los automoviles fa-
bricados, tal y como estan definidos en el anexo J del Cédigo Deportivo
Internacional y comprendidos en cualquiera de los grupos que se citan
a continuacion.

El nimero maximo de participantes seréd de 80, reservandose la Or-
ganizacion el derecho de aumentarlo a 90, en caso de estimarlo necesario.

Se establecen los siguientes Grupos:




Automoviles de:

Grupo 1 — Turismo de Serie

2 — Turismo especiales

3 — Gran Turismo de serie
4 — Gran Turismo especiales
5 — Sport

6 — Prototipo

Las agrupaciones de clasificacién son:

Grupo 1

4,5y 6

NOTA IMPORTANTE PARA LOS VEHICULOS DEL GRUPO 1.°

Alumbrado.—De acuerdo con lo establecido en el art. 6.° del Anexo J
del Codigo Deportivo Internacional los vehiculos de turismo de serie es-
tan autorizados a montar hasta un total de 6 faros. Este montaje no de-
bera originar ninguna modificacion en la carroceria.

CAMBIOS DE COCHE

En caso de que un coche inscrito resulte averiado antes de tomar
la salida, la Organizacion podra autorizar sea sustituido por otro vehicu-

lo del mismo grupo, procediendo a la correspondiente rectificacion en
el Carnet de Ruta, hasta 24 horas antes de la salida.

Articulo 7.°
VERIFICACIONES

A la salida o siempre que la Organizacion lo estime conveniente, ésta
se reserva la facultad de examinar por medio de sus Comisarios las con-

dicuones_ €n que se encuentran los vehiculos. Dicho examen se refiere
a los siguientes extremos.

a) Neumaticos.

b) Ruedas.

c) Suspensién delantera y trasera.
d) Frenos.

e) Direccion.

f)  Carroceria.

_La verufic_a;ién sera obligatoria para aquellos vehiculos que muestren
senales manifiestas de haber tenido accidentes,

Los Comisario_s podran autorizar |a reparacion de las partes afecta-
das con los medios que los participantes llevan a bordo.

Los Comisarios estan autorizados para permitir o denegar la Salida
o la continuacion en la Prueba a los coches examinados.
Articulo 8.°
CARBURANTES

No podra utilizarse otro carburante que el de un tipo comercial que
exista en los surtidores del recorrido, sin adiciones ni mezclas poste-
riores de ninguna clase.

Para conocimiento de los participantes. el surtidor de lIsaba que dis-
pone de gasolina super, permanecers abierto durante la prueba, para
que se pueda repostar en el mismo.

Articulo 9.°
PUBLICIDAD

Toda publicidad durante el Rallye, exceptuando |a que lleven los ve-
hiculos participantes, requiere la correspondiente autorizacion de la Or-
ganizacion.

Queda prohibida toda publicidad dando cuenta de los resultados que
no se ajusten a los publicados oficialmente por la Organizacion.

Articulo 10.°
PROTECCION CONTRA INCENDIOS
PUESTA EN MARCHA
RUEDAS DE REPUESTO

Todos los vehiculos deberan llevar una proteccion eficaz entre el mo-
tor vy los asientos del conductor y pasajero, para evitar la proyeccion
directa de las llamas en caso de incendio.

El conductor debera tener a su alcance durante todo el trayecto de la
prueba un extintor de incendios en perfecto estado de funcionamiento.

Los vehiculos admitidos deberan llevar necesariamente un dispositivo
de puesta en marcha del motor, que pueda ser acc:onado_estando el con-
ductor a bordo, siendo obligatorio su perfecto funcionamiento durante el
transcurso de la prueba.

Los participantes tendrén derecho a llevar ruedas de repuesto, que
deberan ser colocadas en el lugar previsto a este efecto.

En ningtin caso estas ruedas podran ser colocadas en los asientos
de |os pagajeros. ya sean éstos ocupados o no. Queda, Ppor tanto, abso-
lutamente prohibido situarlas en cualquier sitio del vehiculo que pueda
suponer un peligro para los ocupantes.

Es obligatorio, por lo menos, UNA rueda de repuesto.




Articulo 11.°

INSCRIPCIONES Y DERECHOS

Las solicitudes de inscripcién seran recibidas a partir del dia de la

publicacion del presente Reglamento y hasta las 17 horas de: dclla b2?u‘ de
febrero de 1970, en las Oficinas Centrales del Rgal Automovi : u Ea;sl
co Navarro, en San Sebastian, y en sus Delegacro_nes de Pamp ona, dli
bao y Vitoria. También podran cursarse las inscripciones a traves de
Automobile Club Basco-Bearnais, en Pau, o en su Delegacion de Bayona.

Los Derechos de Inscripcion deberan ser abqudos al mismo tiempo
que se entreguen las respectivas solicitudes, fijand956 su importe en
TRES MIL PESETAS. Aquellos participantes que en 1. de enero de_ 11970
sean socios del Real Automdvil Club Vasco Navarro y cqntmuen S|e_n_do—
lo en la fecha de la celebracién de este Rallye, obtendran una bonifica-
cion de 500 pesetas sobre dicho importe.

Estos Derechos no se devolveran en ningin caso, aun cuando el ve-
hiculo no tomara la salida, salvo en el caso de no celebrarse la Prueba.

La Organizacion esta facultada para no aceptar cualquier solicitud ‘cle
inscripcion, sin obligacion de especificar los motivos que le han _m_gwdo
a adoptar tal determinacién. En este caso se comunicara la demsrpq’ai
participante lo mas tarde 5 dias antes del principio de la competicion.

En los derechos de inscripcion estan comprendidas las placas que ha_i-
bran de llevar los coches durante la Prueba y el Seguro de Responsabi-
lidad Civil a que se refiere el articulo 4.°.

Las inscripciones deberén establecerse sobre el impreso que al efec-
to facilitara el Real Automovil Club Vasco Navarro, debiendo ser fir-
mado por el concursante. Cualquier falsedad u omisién en las caracteris-
ticas del vehiculo entrafaran la sancién de exclusion.

Los participantes de nacionalidad extranjera, para poder tomar parte
en este Rallye deben obtener y exhibir la autorizaciéon de su respectiva
Federacion Nacional.

Articulo 12.°
PLACAS Y NUMEROS

Todos los concursantes recibirdn dos placas del ndmero que se les
haya asignado por la Organizacion. Estas placas deberan ir colocadas en
la parte anterior y posterior del vehiculo, de tal forma que no tapen sus
placas de matricula. Todos los vehiculos deberan llevar en los laterales
del coche el nimero que les haya correspondido en color negro de 35 cms.
de altura y 5 cms. de grueso de trazo. Dichos nimeros seran colocados
precisamente sobre una placa blanca de plastico. Estos nimeros laterales
seran también facilitados por la Organizacién, al igual que la placa blanca.

Queda absolutamente prohibido circular antes del principio del Rallye

tanto en las poblaciones como en carretera, con los ndmeros y o placas
de carrera puestas sobre los coches.

Quedan obligados todos los participantes en el Rallye que abandonen

el :711§n10 por cualquier causa, de retirar inmediatamente de su coche
los ndmeros y o placas.

El incumplimiento por parte de los participantes de estas disposicio-

;*!es, se penalizard por la F. E. A.. pudiéndose llegar a la retirada de la
icencia.

Articulo 13.°
CONTROL PREVIO, SALIDA Y HORA OFICIALES

Antes de las 16 horas del dia 7 de Marzo debersn estar concentrados
los coches en los Jardines de Alderdi-Eder. frente al Ayuntamiento de
San Sebastidn, con el fin de que la Organizacién pueda efectuar el control
previo de los vehiculos, los cuales una vez terminado dicho control
permaneceran en Parque Cerrado. '

La Salida del primer participante tendra lugar a las 19 horas y a
partir de esta hora, con intervalos de un minuto del uno al otro, iran
saliendo los participantes. Si por falta de éstos o por cuafquier‘ otra
causa la Organizacion creyera oportuno alargar o acortar los intervalos
de Salida, aquélla se reserva el derecho de alterarlos.

La Hora Oficial de la Prueba seré la del reloj Tipo de la Organizacién,
tinica valedera a todos los efectos.

Articulo 14.°

CARNET DE RUTA

A cada concursante se le entregard un Carnet de Ruta en el que figu-
raran los Controles Horarios asi como el horario entre cada uno de éstos.

El Carnet de Ruta debera ser presentado en el Control de Salida pa-
ra ser debidamente sellado, y lo mismo deberda hacerse en todos los
Controles dispuestos en el desarrollo del recorrido, quedando obligado
el concursante a requerir le sea devuelto su Carnet antes de la Salida
de cualquier Control, debiendo también comprobar por su cuenta si fi-
gura en él el sello correspondiente. Entregara el Carnet de Ruta defini-
tivamente en el Control de Llegada de Bilbao. En las pruebas de velo-
cidad el conductor de vehiculo debera firmar en el Carnet de Ruta ante
el Comisario, a fin de poder cumplimentar el articulo 5.°.

Los kilometros senalados en el Carnet de Ruta son los tinicos validos
a todos los efectos de |a Prueba.

Al recibir el concursante su Carnet de Ruta deberd comprobar por
su cuenta los tiempos horarios que seran asignados de acuerdo con la
velocidad fijada, debiendo dar cuenta a la Organizacién de cualquier error
que descubra, antes de las 48 horas de aquella en que comience la Prue-
ba. Pasado este plazo, no serd admitida ninguna reclamacién sobre este
particular.
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El no presentar el Carnet, su extravio, la falta de se_Ho de a[guno de
los Controles, su falsificacion y, en general, cualquier irregularidad que
en el mismo pueda observarse, llevara anexa la EXCLUSION del concur-

sante afectado.

Articulo 15.°

ITINERARIO

San Sebastian. Renteria, Fuenterrabia, Ventas de Irin, Oyarzun, Lesa-
ca, Santesteban, Ezcurra, Leiza, Lecumberri, Lizaso, Arraiz, Olagtlie, Ur-
tasun, Erro, Garralda, Escaroz, Isaba, Burgui, Navascués, Lumbier, Villa-
va, Pamplona, Echauri, Abarzuza, Echarri-Aranaz, Alsasua, Olazagutia, Sal-
vatierra, Hotel Iradier (una hora de neutralizacion), Vitoria, Villarreal,
Mondragén, Vergara, Zumarraga, Cruce C-6324/N-1 (Beasain), Cruce N-1/
C-6324 (antes de Tolosa), Beizama, Azpeitia, Vidania, Azpeitia, Azcoitia,
Elgoibar, Durango, Urruchua, Amorebieta, Cruce Vivero, Sto. Domingo,
Cruce Derio, Ereaga.

Articulo 16.°

PROMEDIOS
Durante la totalidad del Rallye, el promedio serd de 50 km./h.

Sobre la anterior velocidad (expresada en kilémetros/hora), queda
permitido un aumento, que puede llegar hasta el 30 %. El sobrepasar
este promedio maximo podra entranar la exclusién de la Prueba.

En las Pruebas Complementarias de Clasificacion, la velocidad es li-
bre, a eleccion del participante.

Articulo 17.°

PRUEBAS SELECTIVAS

En el transcurso del Rallye tendran lugar varias pruebas selectivas
en los siguientes puntos del recorrido:

Alto de Jaizkibel ... ... 9,7 Kms. Alto de la Cruceta ... 96
Alto de Arichulegui ...
Alto de Ezcurra ... ... 6—
Alto de Olaglie ... ... 5~
Alto de Erro" ... ... ... Alto de Azcarate 9=
Altolas Cotonas Alto de la Pilastra ... 9-
Alto de Echauri ... ... ; Alto de Viveros ... ... 115

Alto de Urbasa ... ... Circuito de Ereaga ... 10—

13- » Alto de Beizama 8-

Alto de Goyaz ... ... 98

»

Queda terminantemente prohibido el detenerse o circular en direccién
contraria a la prueba en todo el recorrido de la misma, asi como en los
1.000 primeros metros siguientes al punto en que esté situado el Con-

trol de Llegada. Los contraventores a esta disposicién seréan excluidos.
Si un vehiculo, por causas mecanicas o de otro orden no pudiese ter-
minar la Prueba Selectiva una vez iniciada ésta, pero continuando, sin
embargo, el Rallye, se le penalizara con los mismos puntos que tenga el
participante peor clasificado de su Grupo, incrementados en un 100 %.

Es obligatorio el uso de casco protector en las Pruebas Selectivas.

Articulo 18.°

CONTROLES

La Organizacion montara los Controles que se citan a continuacion:
la falta de cumplimiento de las reglas aqui sefaladas entranara la co-
rrespondiente penalizacion de acuerdo con lo que se dispone en el ar-
ticulo 20 de este Reglamento.

a) Control de salida:

15 minutos antes de la hora sefalada en el Carnet de Ruta, para la
Salida de cada participante, deberd éste encontrarse presente en el
aparcamiento.

Exactamente 5 minutos antes de la hora fijada, el participante debe-
ra ponerse a disposicion del Juez de Salida, dispuesto a tomar ésta con
todos los pasajeros a bordo.

b) Controles de Pruebas Selectivas:

1° Pruebas Selectivas: 100 metros antes del punto donde se inicie
el cronometraje de estas pruebas habra una pancarta que dira: 100 ME-
TROS CONTROL. Los participantes deberan llegar a dicho Control a ve-
locidad reducida, quedando a disposicion del Juez de Salida.

La Salida se dara a coche parado y motor en marcha, por el sistema
de cuenta a la inversa; el paso de la linea de llegada sera con el coche
lanzado, que continuaréd el recorrido del Rallye, sin detenerse, por lo
menos en los primeros mil metros siguientes.

c) Controles Horarios:
Seran sefalados con pancartas con 100 metros de antelacion.

Queda prohibido estacionar el vehiculo entre la pancarta y el COnt_ro_l
(Articulo 20). En consecuencia, los participantes que lleguen con antici-
paciéon a su horario tan sélo podran detenerse antes de la citada pan-
carta, arrimados al lado derecho de la carretera, de forma que no per-
turben la circulacion por la misma.

La hora de Llegada, que comprobara el Comisario, sera aquélla en
que el vehiculo participante pase delante de la pancarta del Control.

Los participantes deberdn entregar su carnet en el Corwt_rol, para que
se proceda en él al sefalamiento de la hora y al correspondiente sellado.




Queda a cargo de los participantes el comprobar la exactitud de los datos
registrados.

Tolerancias de Llegada en los Contreles: El participante no incurrirfél
en penalizacion si se presenta al Control dentro del transcurso del mi-
nuto fijado en su Carnet de Ruta.

Ejemplo: Si la hora teérica de Llegada es de 19 h.r27'“po§iré presen-
tarse el Carnet desde las 19 h. 27’ hasta las 19 h. 27" 59", éstos inclu-
sive, sin ser penalizado.

Quien haya llegado con anticipacion no podré tomar la salida hasta
la hora sehalada en su carnet. El que haya llegado con retraso saldra
inmediatamente después del sellado. No podra recuperar el tiempo per-
dido:; queda entendido que por dicho retraso tan sélo seré penalizado
una vez y no en controles siguientes, siempre que mantenga la misma
diferencia de tiempos entre la hora de llegada y la tedrica.

d) Controles Volantes:

Durante el desarrollo de la Prueba se estableceran controles volan-
tes, tantos como la organizacién estime necesarios, pudiendo colocarse
éstos lo mismo en los hitos kilométricos como en los hectométricos. Los
Controles Volantes tomaran el tiempo del vehiculo lanzado (no debiendo,
por consiguiente, detenerse los participantes) y su presencia sera sena-
lada con una pancarta que podra estar situada hasta 200 metros después
de aquéllos.

Los controles que puedan establecerse entre dos puntos del recorrido,
estaran separados entre si por una distancia que no puede ser inferior
a 50 kilometros ni superior a 100 kildmetros, si es que existiera mas
de uno.

e) La llegada final se efectuara en la calle Bandera de Vizcaya, n.® 2,
Delegacion del Real Automévil Club Vasco-Navarro en Bilbao.

f) Permanencia de los Controles:

Los controles estaran abiertos desde 15 minutos antes del paso teé-
rico del primer coche hasta 20 minutos después del paso teérico del
dltimo.

Articulo 19.°

PARQUE

Los coches participantes quedaran depositados en un Parque a dispo-
sicion de la Organizacidn:

1.° Antes del comienzo del Rallye en los Jardines de Alderdi-Eder,
frente al Ayuntamiento de San Sebastian.

2.° A la llegada a Bilbao, en la calle Bandera de Vizcaya, n° 2. jun-
to a la Delegacion del Real Automévil Club Vasco-Navarro.

El no cumplimiento de estos requisitos dara lugar a la EXCLUSION

automatica.

Durante la hora de neutralizacion los vehiculos participantes perma-

neceran aparcados en el Parking del Hotel Iradier.

Articulo 20.°
PENALIZACIONES

RETRASOS:

No ponerse 5 minutos antes de las Salidas
a disposicion del Juez de Salida. Por ca-
(o VAT (0 s aaa it i e e e b it

No tomar las salidas a la hora sefalada en
el Carnet de Ruta. Por cada minuto

Retraso superior a 20 minutos en las salidas.

Retraso superior a lo tolerade en Controles
Horarios y de Llegadas. Por cada minuto.

Cuando la suma de los retrasos en los Con-
troles Horarios alcance los 20 minutos ...

ADELANTOS:

Paso por un Control Volante con adelanto
superior al adelanto maximo tolerado ...

Adelanto en Controles Horarios y Llegadas:
cada minuto

Adelanto superior a 15 minutos en dichos
S OMTO e ST e T e e T N L

DEFICIENCIAS:

Falta de visado de Controles Horario ...
Extravio de una placa del Rallye ... ... ... ...
Extravio de las dos placas del Rallye ...

Carencia de casco protector en las pruebas
SElectiVaS! sl i f R

No funcionamiento del motor de arranque ...

No funcionamiento de la sefnal acustica

No funcionamiento de las luces reglamenta-
rias; cada una ... S e e

(Se consideran luces reglamentarias, dos de

20 puntos

20 puntos

Exclusion

20 puntos

Exclusion

Exclusion

20 puntos

Exclusion

Exclusion
50 puntos
200 puntos

Exclusion
30 puntos
30 puntos

10' puntos




carretera, dos de cruce, dos de situacién
delantera, luz piloto, stop).

Carecer de extintor ... ... ... wee cee wes sne ee

Carecer de silencioSo ... ... ..o oo cen cee ene

OTRAS INFRACCIONES:

Se
Tl
2.5
3
4r°
50

Infracciones al Cédigo de la Circulacién de
acuerdo con lo establecido en el Art. 3.°
de este Reglamento ... ... ... ... oo oo e

Por infraccion de cualquier articulo del Co-
digo de la Circulacién ... ... ... ... ... .

Beincidencia en la infraccién ... ... ... ... ...

Por infraccion de cualquier articulo de las
Ordenanzas Municipales

No presentacion de la ficha de homolagacion
en caso de ser requerida ... ... ... ... ...

No llevar rueda de repuesto en el circuito.

Por enmiendas, falsificaciones o extravio del
Carnet de Ruta ...

Por remolque del vehiculo en carretera o re-
clbiraytdarajenal s e e e e e

Por llevar ruedas de recambio en lugar dis-
tinto al autorizado ...

Por detenerse entre las pancartas de aviso y
lasiGontrelESuNtE s SIFIRARaiE iy

Por no ceder el paso a otro participante ...
Por no ceder el paso en pruebas especiales.

Puntuaciéon en las pruebas selectivas, por

cadalsegundo = v e

Articulo 21.°
CLASIFICACIONES

establecen las siguientes clasificaciones:

Una clasificacion general scratch.

Una clasificacion para conductores de vehiculos del grupo 1.°
Una clasificacion para conductores de vehiculos del grupo 2.
Una clasificacion para conductores de vehiculos del grupo 3.°.

Una clasificacion para conductores de vehiculos de los grupos

4% 5 vk

30 puntos
30 puntos

Exclusion

60 puntos

Exclusion

30 puntos

Exclusion

Exclusion

Exclusion

Exclusion

50 puntos

50 puntos
100 puntos

Exclusion

1 punto

(_3‘ Una clasificacion para conductores de vehiculos de fabricacién
nacional, todos los grupos confundidos.

-

7. Una clasificacion para socios del Real Automévil Club Vasco
Navarro.

8." Una clasificacion para equipos exclusivamente femeninos

9. Se establecerd una clasificacion por Escuderias o Clubs para la
que se tendran en cuenta los tres vehiculos mejor situados en la Cla-
sificacion General. A cada vehiculo se le adjudicaran tantos puntos co-
mo lugar ocupe en dicha clasificacion, resultando vencedor el equipo cu-
ya suma de puntos sea menor. En caso de empate, se resolverd a favor
del equipo que tenga mejor clasificacion individual. Un equipo no podréa
inscribir mas de seis vehiculos, aun cuando esa misma Escuderia o Club
podréa presentar varios equipos debidamente definidos.

La puntuaci’én para el Campeonato de Espana de Conductores de
Rallyes se hara de conformidad con lo estipulado en el articulo 7° del
Reglamento de la F. E. A.

Articulo 22°

EMPATES

Los empates a puntos se resolveran a favor del participante que ha-
ya empleado menos tiempo en la suma total de las pruebas de velocidad.

En caso de persistir el mismo se resolverd a favor del participante
que haya empleado el mejor tiempo en la prueba de Urbasa.

Articulo 23.°

RECLAMACIONES

Para que pueda ser atendida cualquier reclamacion que se presente,
ésta debers ser hecha por escrito, por un concursante debidamente ca-
lificado, dirigida al Director de la Prueba y acompaiada de una caucién
de TRES MIL PESETAS. Esta cantidad no se devolvera mas que en caso
de haber sido resuelta la reclamacion en sentido favorable al que la
presento.

Cada reclamacion debera versar sobre un motivo distinto.

Los plazos para presentar estas reclamaciones seran los siguientes:
Contra cualquier error del recorrido, Reglamento o cualguier otra causa
que afecte a la Organizacion: 48 horas como minimo de antelacion al
comienzo de la Prueba.

Contra cualquier motivo que afecte al desarrollo de la Prueba_: _Media
hora como maximo después de llegado a la Meta el dltimo participante.

Contra la Clasificacion de la Prueba: Hasta una hora después de he-
cha publica la Clasificacion General.




Articulo 24.°
PREMIOS

CLASIFICACION GENERAL

° 100.000 pesetas y Trofeo.
° 50.000 pesetas y Trofeo.
° 30.000 pesetas y Trofeo.
20.000 pesetas y Trofeo.
12.000 pesetas y Trofeo.
10.000 pesetas y Trofeo.
5.000 pesetas y Trofeo.
4.000 pesetas y Trofeo.
9. 3.000 pesetas y Trofeo.
10.° 2.000 pesetas y Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-
TORES DE VEHICULOS DEL
GRUPO 1.

1. Trofeo.
2° Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-
TORES DE VEHICULOS DEL
GRUPO 2:-°:

1.2 Trofeo.
2.° Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-
TORES DE VEHICULOS DEL
GRUPO 3:°:

Trofeo.

0

1i.
2.
3.
4
5
6.
{fs
8.

]
)
)

2° Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUC-
TORES DE VEHICULOS DE LOS

GRUPOS 4.°, 5.° y 6.

1.° Trofeo.
2% Trofeo.

CLASIFICACION PARA COCHES
DE FABRICACION NACIONAL:

1.° Trofeo.
2° Trofeo.

CLASIFICACION PARA SOCIOS
DEL REAL AUTOMOVIL CLUB
VASCO-NAVARRO:

1.° 5.000 pesetas y Trofeo.
2.° Trofeo.

CLASIFICACION PARA EQUIPOS
FEMENINOS (minimo de partici-
pantes, 3 equipos):

1° Trofeo.

CLASIFICACION POR ESCUDE-
RIAS:

1. 10.000 pesetas y Trofeo.
Los premios son acumulables.

Articulo 25.°

RESULTADO Y DISTRIBUCION DE PREMIOS

Los resultados de la Prueba salvo caso de fuerza mayor, seran ex-
puestos en la Delegacion del Automovil Club Vasco-Navarro en Bilbao,
calle Bandera de Vizcaya, n.° 2, no mas tarde de las 20 horas del dia 8
de Marzo y el Reparto de Premios tendra lugar en dicha Delegacion,
una hora después de hacerse publica la Clasificacién de la Prueba.

Articulo 26.°
NORMAS GENERALES

Cualquier caso no previsto en el presente Reglamento sera fallado de
acuerdo con el Codigo Deportivo Internacional.

Por el solo hecho de su inscripcion, cada concursante se obliga a co-

nocer y respetar los reglamentos deportivos de la Federacion Nacional
quedando también obligado a cumplir todas las disposiciones vigentes
sobre la materia y las del presente Reglamento, asi como cuantas ins-
trucciones complementarias dicte la Organizacion de esta Prueba para
el mejor desarrollo de la misma.

SERVICIO PERMANENTE

Servicio permanente en la Delegacion del Real Automévil Club Vasco-
Navarro en Bilbao, Bandera de Vizcaya, n.” 2-1.° izqda. Tels. 249863 y 249864.

Articulo 27°

CARGOS OFICIALES

Director de la Prueba: Comisarios Oficiales:
D. José Pistono D. Santiago Olascoaga
Director Adjunto: D. Valero Lujan
D. Joaquin Arévalo D. Fernando Larranaga
Comisarios Deportivos: D. Luis Gaytan de Ayala
D. Gabriel Buesa. D. Ramé6n Londaiz
. José Luis Ollo Comisario de Clasificaciones:
Tomas Cuesta. D. José Eceiza
José Ramodn Eizaguirre Secretario de la Organizacion:
Enrique Bengoechea D. Ramiro Cibrian
Santiago Soto Meédico de la Prueba:
José Valls D. Joaquin Arraiza
Alfonso Larranaga Comisarios Técnicos:
José M.* Pidal D. Eugenio Stinus
José Luis Pampin D. Alfonso Stinus
Jaime Ibarburu D. Eugenio Etura
José Imaz. D. Pablo Zubiaurre
. Alfredo de la Pena Delegados de Prensa:
Los Comisarios Deportivos que Gerardo Erausquin, Eduardo Ca-

la Federacion Espanola de Automo- tania y Javier Sangiesa.
Cronometraje oficial: OMEGA.

OOUDDDUUUDOUDD

vilismo acuerde designar.
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